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Mili pratelé,

pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu Angli¢tina na dovolenou Kurz je uréen pro
zacatecniky aZ stfedné pokrocilé a zamérfuje se na slovni zasobu, kterou miiZete vyuZit na
dovolené.

Kurz je zaloZen na kontextovém uceni, to znamena, Ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty,
ve kterych muZete dand slovicka pouZzit. Vtomto kurzu najdete celkem 1000 slovicek a
procvicovacich vét.

Jednotlivé lekce jsou rozdéleny podle témat cestovani autem, cestovani letadlem, destinace,
v hotelu, v restauraci, na nakupech a pfi komunikaci. Nejedna se ani tak o fraze, které
muZete na dovolené potiebovat, ale spiSe o zopakovani anglictiny v Urovni A1 — B1 pfi pfipravé
na dovolenou. MUZete tak spojit pfijemné s uziteCcnym.

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete zacit. Kazda lekce obsahuje Sest
stop. Nejprve se u kazdé lekce seznamte se samotnymi slovicky (stopa 1 a 2). Dale mate
k dispozici slovicko nasledované prikladovou vétou, opét v obou variantach prekladu (stopa 3
a4). Poté prechazite na celé véty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvladat prekladat véty z Cestiny
do angli¢tiny (lekce 6) v Casové pauze pred anglickym prekladem, tak jste vyhrali. Samotna
slovicka Vam pomohou pfi pochopeni smyslu, ale pomoci osvojenych celych vét budete
komunikovat mnohem lépe

U kazdého bloku plati, Ze jakmile zvladnete poslech z angli¢tiny do cestiny (lekce 1, 3, 5 —
cviceni poslouchejte) prechazite na preklad z ¢estiny do anglictiny (lekce 2,4,6 — cviceni
prelozte).

V ramci jedné lekce nemusite pracovat se vSemi stopami, mlZete se vice vénovat takovému
poslechu, ktery vam nejvice vyhovuje. Doporucuji ale poslechnout si vSechny stopy dané lekce
minimalné jednou.

Diky témto skriptiim, které jste si stahli, ziskate mnohem Sirsi vyuzZiti celého kurzu. Ve skriptech
totiZz najdete ndvod k uceni spolu s uziteCnymi tipy, jak vyuku zefektivnit, vyukovy plan, do néjz
si mUZete zaznamendvat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste nahodou nécemu
nerozumeéli), ale i oboustranné karticky, diky nimz se mizZete ucit a opakovat i tehdy, kdyz
pravé nemlzete poslouchat. Pro ty, ktefi se radi zkousi, je v kazdé lekci pfipraven prekladovy
test s klicem obsahujicim spravné odpoveédi.

Hlasy, které uslysite, patfi Alené Sasinové a Jeffrymu Shortovi. Novinky a tipy na zlepSeni svych
jazykovych schopnosti ziskate také na nasem Youtube kanalu Audioacademyeu nebo na
nasem Facebookovém profilu Poslechova angli¢tina. Pokud se chcete na néco zeptat nebo
mate néjaky namét na zlepSeni i zpétnou vazbu, kontaktujte mne prosim na email
tomas@audioacademyeu.eu. Méjte krasné dny a drzim palce pfi vyuce.

Tomas



Jak pracovat s timto kurzem:

Jak s kurzem pracovat? Mam pripravené poslechy a stahl jsem si tato skripta v pdf.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Zvolte si lekci, kterou chcete zvladnout — moznda vam prijede za par dni navstéva a chcete fici
ze zdvorilosti par frazi. Tak zaCnete spiSe pozdravy nez cestovanim.

Nastfihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty — na jednu hromadku
dejte slovicka a na druhou véty.

Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste Uplni zac¢atecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x aZ 2 x denné a dvakrat
denné si projedte slovicka na kartickach.

Poznamka: oboustranné karty jsou vyukovy nastroj pochazejici jesté snad zdoby J.A
Komenského, a i pres svoji zastaralost ndm muze byt i dnes velmi vyznamnym pomocnikem pfi
pamétovém uceni. Proto si dovolim pridat par tipd pro ¢innosti s oboustrannymi kartami:

- Podle urovné pokrocilosti i podle aktualnich ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovi¢ek
(karet), které se v dany den chcete naucit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, Ze zvolite pocet
10.

- Srovnejte karticky tak, abyste nejprve pfekladali z angli¢tiny do ¢estiny. U kazdé karticky si
prectéte anglické slovicko a vzpominejte na jeho Cesky preklad. Podafilo se? Pokud ano,
dejte tyto karticky na jednu stranu. Ty, u nichz jste si nevzpomnéli, dejte na druhou stranu.
Jakmile projedete vSech 10, nechte karticky na dvou hromadkach.

- Po néjaké dobé (dvou tfech hodinach) postup opakujte, ale s témi, které jste predtim
neznali. Ty, které si vzpomenete, presurnte mezi ty, které jste znali uz predtim. Uvidite, Ze
se vam bude zvySovat hromadka téch kartic¢ek, které umite.

- Pred spanim si projedte celou denni davku kartic¢ek jesté jednou. To je velmi dulezité — ve
spanku totiz mozek |épe uklada. Rano budete prekvapeni, Ze to, co jste si nemohli vecer
zapamatovat, vam najednou pujde.

- Dalsi den si ke kartickam z predchoziho dne pridejte deset dalSich a postupujte stejné. Tim
je zajisténo neustalé opakovani i slovicek probranych v minulych dnech.

Poslechnéte si minimalné jednou stopu 3 a 4, kde uslysite slovicko a za nim vétu, kterd dané
slovicko obsahuje v kontextu. Zacnéte opét verzi z anglictiny do Cestiny a aZ budete viem
slovickim a vétam rozumét, prejdéte na anglicko- ¢eskou variantu.

Nejvice ¢asu vénujete samotnym vétam. Véty procvicujte i na kartickach. Rozumite anglické
vété dfive, neZ zazni Cesky preklad? PreloZite Ceskou vétu dfive, nez zazni anglicky preklad?
Pokud si na tyto otazky odpovite ano, tak vam blahopfeji a mate otevienou cestu k dalsi lekci.

Zvladnuti kazdého cviceni si zaznamenavejte do vyukového planu. Kdy jste danou lekci zvladli?
Tehdy, kdyzZ prelozite véty ze cviceni 6 z ¢eStiny do angli¢tiny, pokud moZno bez nutnosti
dlouho ptremyslet.
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001 Lekce 01 cestujeme autem a vlakem_slovni zasoba poslouchejte

turn right

a driving instructor

overtake

a theory test
find

lift

left

gear lever
arrive

lost

parking
slow

out of

fuel

licence plate
narrow

car

a motorbike
carefully
turn left
return

car park
speed
petrol
distance
wide

park

zahnout doprava
instruktor autoskoly
predjet

test z teorie

najit

vytah, svezeni
levy, nalevo
rychlostni pdka
piijet

ztraceny
parkovani
pomaly

bez

palivo

tabulka s pozndvaci znackou
uzky

auto

motorka

opatrn¢

zahnout doleva
vritit se
parkovisté
rychlost

benzin
vzdalenost
Siroky

parkovat



bus e autobus

garage * gardz

tyre * pneumatika

an electric car * elektrické auto

taxi * taxi

the * urcity Clen

journey * cesta, cestovani

a driving licence * fidi¢sky prikaz
wheel * kolo

manual e manudalni, ruéni
get directions * dostat soutfadnice
take a test * délat test

tank * nadrz

I prefer this red car. * Preferuji toto Cervené auto.
drive, drove, driven e fidit

opposite * opacny

easy to park * snadné k zaparkovani
turn e otocCit se, zabodit
Is the car for you? * Je to auto pro tebe?
their * jejich

highway * dalnice

car keys * klice od auta
return ticket  zpatecni jizdenka
get into a car * nastoupit do auta
rent * pronajmout

mud * blato

fast * rychle

a sports car * sportovni auto

have e mit



002 _Lekce 01 _cestujeme autem a vlakem_slovni zasoba prelozte

fasten
airbag
single ticket
drive

go by car
fixed

belt

flat tyre

on the right
forward
fine

lock

limit
vehicle
road

crash

a practical test
engine
truck

first

cruise control

train

palivo

upevnit, zapnout
prazdnd pneumatika
zahnout doleva
blato

pneumatika

upevnit, zapnout
airbag

jizdenka pouze tam
fidit

jet autem
opraveny

pas

prazdna pneumatika
napravo

kuptedu, preposlat
pokuta

zamknout

mez

vozidlo

silnice

nazraz, narazit
prakticky test
motor

ndkladni auto
prvni

tempomat

vlak

fuel
fasten
flat tyre
turn left
mud

tyre



fidi¢sky prukaz
opatrné
vzdélenost
motor

ndkladni auto
cesta, cestovani
parkovisté
nastoupit do auta
prvni

uzky

d¢lat test

piijet
zamknout

rychlostni paka

tabulka s pozndvaci znackou

vozidlo
rychle
motorka
mit
airbag
napravo

parkovani

Preferuji toto Cervené auto.

klice od auta

urcity ¢len
instruktor autoskoly
kuptedu, preposlat
opraveny

nadrz

a driving licence
carefully
distance

engine

truck

journey

car park

get into a car
first

narrow

take a test

arrive

lock

gear lever
licence plate
vehicle

fast

a motorbike
have

airbag

on the right
parking

I prefer this red car.
car keys

the

a driving instructor
forward

fixed

tank



tempomat

kolo
pronajmout
opacny

Je to auto pro tebe?
jet autem
zahnout doprava
pas

jejich

dalnice

rychlost

dostat soufadnice

snadné k zaparkovani

zpdtecni jizdenka
Siroky

parkovat
pomaly

autobus

silnice

otodit se, zabocit
ridit

nazraz, narazit
predjet

ztraceny
manualni, ruéni
vytah, svezeni
benzin

mez

auto

cruise control
wheel

rent

opposite

Is the car for you?
go by car
turn right
belt

their
highway
speed

get directions
easy to park
return ticket
wide

park

slow

bus

road

turn

drive, drove, driven
crash
overtake

lost

manual

lift

petrol

limit

car



* test z teorie * atheory test

* najit * find

* pokuta * fine

* taxi * taxi

* vrétit se * return

o fidit e drive

* prakticky test * a practical test
* jizdenka pouze tam * single ticket
* levy, nalevo e left

* sportovni auto * asports car

* elektrické auto * an electric car
* bez e out of

* gardz * garage

e vlak * train

003 _Lekce 01 cestujeme autem a vlakem_slovni zasoba_ procvicovaci
vety poslouchejte

* airbag * airbag

* The airbag can save your life. * Airbag ti miZe zachranit Zivot.
* arrive * piijet

* He arrives every Saturday. * Piijizdi kazdou sobotu.

* belt * pas

* Fasten your seatbelt. * Zapngéte si pasy.

e car * auto

e Can I borrow your car? * Mohu si ptjcit tvé auto?

* car keys  klice od auta

* Where are my car keys? * Kde jsou mé klice od auta?
* car park * parkovisté

Vv

* Find the nearest car park. * Najdi nejblizsi parkovisté.



carefully
Drive carefully.

crash

This car is the best in crash tests

When did they crash the car?

cruise control

Is there a cruise control in the car?

distance

What is the distance between the two

cities?

drive

Can you drive?
engine

The engine is broken.
fast

Don’t go so fast!
fasten

Did you fasten your seatbelt?
fine

Pay the fine.

first

It is my first car.

fixed

The car is fixed.

flat tyre

We had a flat tyre.
forward

Move forward, please.

fuel

opatrn¢
Jed’ opatrng.

nazraz, narazit

To auto je nejlepsi v ndrazovych testech.

Kdy narazili do toho auta?
tempomat
Je v auté tempomat?

vzdalenost

Jaka je vzdéalenost mezi témi méesty?

fidit

Umis idit?

motor

Motor je pokaZen.
rychle

Nejed’ tak rychle!
upevnit, zapnout
Zapnul jsi si pas?
pokuta

Zaplat’ pokutu.
prvni

To je mé prvni auto.
opraveny

Auto je opravené.
prazdnd pneumatika
Mg¢li jsme defekt.
kupiedu, pteposlat
Posuiite se doptedu, prosim.

palivo



Where can we get some fuel?
garage

Is there a garage in the building?
gear lever

Can you handle the gear lever?
have

Do you have a car?

highway

Take the highway, it’s faster.
journey

Safe journey!

left

Turn left!

licence plate

The car had a French licence plate.

lift

Can you a give me a lift?
limit

You cannot pass the limit.
lock

Don’t forget to lock your cars.
lost

We are lost.

manual

Is the gear manual or automatic?
mud

The roads are muddy.

narrow

Kde mtiZeme dostat néjaké palivo?
garaz

Je v budové gardz?
rychlostni pdka

UmiS fadit manudlng?

mit

Mas auto?

délnice

Jed’ po dalnici, je to rychlejsi.
cesta, cestovani

Bezpecnou cestu!

levy, nalevo

Odbocte vlevo!

tabulka s pozndvaci znackou

To auto mélo francouzskou poznédvaci

znacku.

vytah, svezeni

MuzZete m¢e svézt?

mez

Nemuzes prekrocit ten limit.
zamknout

Nezapomente zamknout sv4 auta.
ztraceny

Jsme ztraceni.

manudlni, ruéni

Ma to auto ru¢ni nebo automatické razeni?

blato
Cesty jsou blativé.

uzky



The streets are quite narrow, be careful.

on the right

Please stay on the right lane.
overtake

We were taken over by him.
park

Where did you park?
parking

Is parking allowed here?
petrol

The car ran out of petrol.
rent

Where can we rent a car?
return

When do we have to return it?
return ticket

One way or return ticket?
single ticket

One single ticket, please.

speed

This car is unsafe at any speed.

tank

What is the volume of this tank?

the

He is in the car.
their

Is it their car?

truck

Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.

napravo
Prosim, zlstarite v pravém pruhu.
predjet

Predjel nas.

parkovat

Kde jsi zaparkoval?

parkovani

Je tady dovoleno parkovani?
benzin

Autu doSel benzin.

pronajmout

Kde si mizeme pronajmout auto?
vratit se

Kdy to musime vratit?

zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatecni?
jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.
rychlost

Toto auto je nebezpecné pii kazdé

rychlosti.

nadrz

Jaky je objem té nadrze?
urcity ¢len

On je v aut¢.

jejich

Je to jejich auto?

nakladni auto



There are many trucks on the road.
turn

Turn right! Turn left! Turn around!
turn left

At the next crossing turn left.

turn right

At the next crossing turn right.
tyre

vehicle

The vehicle is broken.

wheel

I spend much time behind the wheel.
wide

Streets are wide.

drive, drove, driven

He drove twenty hours in a row.
an electric car

It is an electric car

a sports car

It is a sports car

easy to park

It is easy to park.

Is the car for you?

Is the car for you? I hope so.

I prefer this red car.

I prefer this red car. But I prefer the green

one.

a motorbike

I have a motorbike

* Na cest¢ je hodné ndklad’akd.

e otocCit se, zabodit

e Zaboc doprava! Zabo¢ doleva! Otoc€ se!
* zahnout doleva

» Na pfiSti kiiZovatce zahnéte doleva.
» zahnout doprava

» Na pfisti kiizovatce zaboCte doprava.
* pneumatika

* vozidlo

* Vozidlo je pokazené.

* kolo

e Travim hodné& €asu za volantem.

* Siroky

* Ulice jsou Siroké.

e fidit

« Ridil dvacet hodin v fadg.

* elektrické auto

* Je to elektromobil

* sportovni auto

* Je to sportovni auto

* snadné k zaparkovani

* Je snadné ho zaparkovat.

* Je to auto pro tebe?

* Je to auto pro tebe? Doufam.

* Preferuji toto Cervené auto.

* Dé4vam pifednost tomuto cervenému autu.
Ale mi se vice libi to zelené..

¢ motorka

¢ Mam motorku



a driving licence

Do you have a driving licence?
a theory test

We need to pass a theory test.
a practical test

Practical tests are difficult.

a driving instructor

The driving instructor is strict.
take a test

When are you taking the test?
go by car

opposite

It is at the opposite end of the road.
find

Let’s find it on the map.

get into a car

Please get into the car.

out of

Were out of petrol.

slow

Slow down!

Go straight on and then turn right.
road

Follow this road.

get directions

Where can we get diections?
bus

Are we going by bus?

taxi

fidi¢sky prukaz

Mite fidi¢sky prukaz?

test z teorie

Musime slozit teoreticky test.
prakticky test

Praktické testy jsou obtizné.
instruktor autoskoly
Instruktor autoskoly je ptisny.
délat test

Kdy délate ten test?

jet autem

opacny

Je to na opac¢né strané cesty.
najit

Najdéme to na mapé.
nastoupit do auta

Nastupte prosim do auta.

bez

Dosel nam benzin.

pomaly

Zpomal!

Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.
silnice

Jed’te po této ceste.

dostat soufadnice

Kde nds mohou nasmérovat?
autobus

Pojedeme autobusem?

taxi



Where can we find a taxi?
train

Let’s go by train.

Kde miiZeme najit taxi?
vlak

Pojed'me vlakem.
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airbag

Airbag ti miiZe zachranit Zivot.
piijet

Ptijizdi kazdou sobotu.

pas

Zapnéte si pasy.

auto

Mohu si ptjcit tvé auto?

klice od auta

Kde jsou mé klice od auta?
parkovisté

Najdi nejblizsi parkoviste.
opatrné

Jed’ opatrng.

nazraz, narazit

To auto je nejlepsi v ndrazovych testech.
Kdy narazili do toho auta?
tempomat

Je v auté tempomat?

vzdalenost

Jaka je vzdélenost mezi t€mi mésty?

ridit

Umis idit?

airbag

The airbag can save your life.
arrive

He arrives every Saturday.

belt

Fasten your seatbelt.

car

Can I borrow your car?

car keys

Where are my car keys?

car park

Find the nearest car park.
carefully

Drive carefully.

crash

This car is the best in crash tests
When did they crash the car?
cruise control

Is there a cruise control in the car?
distance

‘What is the distance between the two

cities?

drive

Can you drive?



motor

Motor je pokazen.

rychle

Nejed’ tak rychle!

upevnit, zapnout

Zapnul jsi si pas?

pokuta

Zaplat’ pokutu.

prvni

To je mé prvni auto.
opraveny

Auto je opravené.

prazdna pneumatika

Mg¢éli jsme defekt.

kuptedu, pteposlat

Posuiite se doptedu, prosim.
palivo

Kde mtiZeme dostat néjaké palivo?
garaz

Je v budové gardz?
rychlostni pdka

UmiS fadit manudlng?

mit

Mas auto?

délnice

Jed po dalnici, je to rychlejsi.
cesta, cestovani

Bezpecnou cestu!

levy, nalevo

engine

The engine is broken.

fast

Don’t go so fast!

fasten

Did you fasten your seatbelt?
fine

Pay the fine.

first

It is my first car.

fixed

The car is fixed.

flat tyre

We had a flat tyre.

forward

Move forward, please.

fuel

Where can we get some fuel?
garage

Is there a garage in the building?
gear lever

Can you handle the gear lever?
have

Do you have a car?

highway

Take the highway, it’s faster.
journey

Safe journey!

left



* Odbocte vlevo!
* tabulka s poznavaci znackou

* To auto mélo francouzskou poznavaci
znacku.

* vytah, svezeni

* MiZete mé& svézt?

* mez

* NemiZes piekrocit ten limit.

» zamknout

* Nezapomeiite zamknout své auta.
e ztraceny

* Jsme ztraceni.

e manudalni, ruéni

* Ma to auto ru¢ni nebo automatické fazeni?
* bléto

* Cesty jsou blativé.

* uzky

 Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.
* napravo

* Prosim, zustante v pravém pruhu.
* predjet

» Ptedjel nas.

* parkovat

» Kde jsi zaparkoval?

* parkovéni

* Je tady dovoleno parkovéni?

* benzin

* Autu doSel benzin.

* pronajmout

Turn left!
licence plate

The car had a French licence plate.

lift

Can you a give me a lift?
limit

You cannot pass the limit.
lock

Don’t forget to lock your cars.
lost

We are lost.

manual

Is the gear manual or automatic?
mud

The roads are muddy.

narrow

The streets are quite narrow, be careful.

on the right

Please stay on the right lane.
overtake

We were taken over by him.
park

Where did you park?
parking

Is parking allowed here?
petrol

The car ran out of petrol.

rent



Kde si miizeme pronajmout auto?
vratit se

Kdy to musime vratit?

zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatec¢ni?
jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.
rychlost

Toto auto je nebezpecné pii kazdé

rychlosti.

nadrz

Jaky je objem té nadrze?
urcity ¢len

On je v aut€.

jejich

Je to jejich auto?

ndkladni auto

Na cest¢ je hodn¢ naklad’aki.

otodit se, zabocit

Zaboc¢ doprava! Zaboc¢ doleva! Otoc se!

zahnout doleva

Na pfiisti kiiZovatce zahnéte doleva.
zahnout doprava

Na pfisti kfiZovatce zabocte doprava.
pneumatika

vozidlo

Vozidlo je pokazené.

kolo

Travim hodné ¢asu za volantem.

Where can we rent a car?
return

When do we have to return it?
return ticket

One way or return ticket?
single ticket

One single ticket, please.
speed

This car is unsafe at any speed.

tank

What is the volume of this tank?
the

He is in the car.

their

Is it their car?

truck

There are many trucks on the road.
turn

Turn right! Turn left! Turn around!
turn left

At the next crossing turn left.

turn right

At the next crossing turn right.
tyre

vehicle

The vehicle is broken.

wheel

I spend much time behind the wheel.



* Siroky

* Ulice jsou Siroké.

* fidit

« Ridil dvacet hodin v fadg.
* elektrické auto

* Je to elektromobil

* sportovni auto

 Je to sportovni auto

* snadné k zaparkovani

* Je snadné ho zaparkovat.
* Je to auto pro tebe?

* Je to auto pro tebe? Doufam.

* Preferuji toto Cervené auto.

* Dé4vam pifednost tomuto cervenému autu.

Ale mi se vice libi to zelené..

* motorka

* Mam motorku

o fidicsky prikaz

* Maite fidi¢sky prikaz?

* test z teorie

* Musime sloZit teoreticky test.
* prakticky test

* Praktické testy jsou obtiZné.

* instruktor autoskoly

* Instruktor autoSkoly je ptisny.

* délat test
* Kdy d¢late ten test?
* jet autem

* opacny

wide

Streets are wide.

drive, drove, driven

He drove twenty hours in a row.
an electric car

It is an electric car

a sports car

It is a sports car

easy to park

It is easy to park.

Is the car for you?

Is the car for you? I hope so.

I prefer this red car.

I prefer this red car. But I prefer the green

one.

a motorbike

I have a motorbike

a driving licence

Do you have a driving licence?
a theory test

We need to pass a theory test.
a practical test

Practical tests are difficult.

a driving instructor

The driving instructor is strict.
take a test

When are you taking the test?
go by car

opposite



Je to na opacné strané cesty.
najit

Najdéme to na map¢.
nastoupit do auta

Nastupte prosim do auta.
bez

Dosel ndm benzin.

pomaly

Zpomal!

Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.

silnice

Jed’te po této ceste.

dostat soutadnice

Kde nds mohou nasmérovat?
autobus

Pojedeme autobusem?

taxi

Kde miiZeme najit taxi?

vlak

Pojed'me vlakem.

It is at the opposite end of the road.
find

Let’s find it on the map.

get into a car

Please get into the car.

out of

Were out of petrol.

slow

Slow down!

Go straight on and then turn right.
road

Follow this road.

get directions

Where can we get diections?

bus

Are we going by bus?

taxi

Where can we find a taxi?

train

Let’s go by train.
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Where can we get diections?
The engine is broken.

The car ran out of petrol.

This car is the best in crash tests
It is a sports car

Is it their car?

Kde nds mohou nasmérovat?

Motor je pokazen.

Autu dosel benzin.

To auto je nejlepsi v narazovych testech.
Je to sportovni auto

Je to jejich auto?



Please stay on the right lane. * Prosim, zistanite v pravém pruhu.

It is at the opposite end of the road. * Je to na opacné stran¢ cesty.
Where did you park? » Kde jsi zaparkoval?

Pay the fine. e Zaplat’ pokutu.

The driving instructor is strict. * Instruktor autoSkoly je ptisny.
The car is fixed. * Auto je opravené.

Do you have a car? e MaS auto?

Do you have a driving licence? * Maite fidi¢sky prikaz?

We are lost. * Jsme ztraceni.

Where are my car keys? » Kde jsou mé klice od auta?

One single ticket, please. * Jeden listek na cestu tam, prosim.
Can you handle the gear lever? * Umis fadit manudlne?

I spend much time behind the wheel. * Travim hodné¢ ¢asu za volantem.
Follow this road. * Jed’te po této cesté.

Are we going by bus? * Pojedeme autobusem?

Can you a give me a lift? * Muzete m¢ svézt?

It is my first car. * To je mé prvni auto.

There are many trucks on the road. * Na cest¢ je hodn¢ ndklad’aku.
Turn right! Turn left! Turn around! * Zabo¢ doprava! Zabo¢ doleva! Otoc€ se!
Did you fasten your seatbelt? e Zapnul jsi si pas?

Don’t go so fast! * Nejed’ tak rychle!

Were out of petrol. * Dosel ndm benzin.

Can you drive? e Umis tidit?

What is the volume of this tank? * Jaky je objem té nadrze?

It is an electric car * Je to elektromobil

It is easy to park. * Je snadné ho zaparkovat.

The roads are muddy. * Cesty jsou blativé.

The airbag can save your life. * Airbag ti muze zachranit Zivot.

Please get into the car. * Nastupte prosim do auta.



He drove twenty hours in a row.
He arrives every Saturday.

He is in the car.

We need to pass a theory test.
At the next crossing turn left.
Streets are wide.

When are you taking the test?
At the next crossing turn right.
Is there a garage in the building?

Fasten your seatbelt.

The streets are quite narrow, be careful.

Safe journey!

Where can we get some fuel?
Take the highway, it’s faster.
Let’s find it on the map.

Find the nearest car park.

Go straight on and then turn right.
I have a motorbike

We were taken over by him.
Drive carefully.

Where can we rent a car?

Slow down!

Practical tests are difficult.

You cannot pass the limit.

Is the gear manual or automatic?
Turn left!

Is parking allowed here?

This car is unsafe at any speed.

Ridil dvacet hodin v fadg.

Ptijizdi kazdou sobotu.

On je v aut¢.

Musime slozit teoreticky test.

Na pfiisti kiiZovatce zahnéte doleva.
Ulice jsou Siroké.

Kdy d¢late ten test?

Na pfisti kfiZovatce zabocte doprava.
Je v budové gardz?

Zapnéte si pasy.

Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.
Bezpecnou cestu!

Kde miizeme dostat néjaké palivo?
Jed’ po ddlnici, je to rychlejsi.
Najdéme to na mapé.

Najdi nejblizsi parkoviste.

Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.
Mém motorku

Predjel nas.

Jed’ opatrné.

Kde si mizeme pronajmout auto?
Zpomal!

Praktické testy jsou obtizné.
Nemuzes prekrocit ten limit.

Ma to auto ru¢ni nebo automatické fazeni?
Odbocte vlevo!

Je tady dovoleno parkovani?

Toto auto je nebezpecné pii kazdé

rychlosti.



* [ prefer this red car. But I prefer the green ¢ Davam piednost tomuto ¢ervenému autu.

one. Ale mi se vice 1ibi to zelené..

* Move forward, please. * Posuiite se doptedu, prosim.

* When did they crash the car? » Kdy narazili do toho auta?

* The vehicle is broken. * Vozidlo je pokaZené.

* What is the distance between the two * Jaka je vzdalenost mezi t€émi mésty?

cities?

* Where can we find a taxi? * Kde miZeme najit taxi?

* When do we have to return it? * Kdy to musime vratit?

e Can I borrow your car? * Mohu si ptjcit tvé auto?

* Is the car for you? I hope so. * Je to auto pro tebe? Doufam.

* The car had a French licence plate. * To auto mélo francouzskou pozndvaci
znacku.

* Is there a cruise control in the car? * Je v auté tempomat?

* We had a flat tyre. * Meéli jsme defekt.

* Don’t forget to lock your cars. * Nezapomente zamknout sva auta.

* One way or return ticket? * Jedna cesta nebo zpatecni?

* Let’s go by train. Pojed'me vlakem.
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e To auto mélo francouzskou poznavaci The car had a French licence plate.

znacku.

* To je mé prvni auto. * Itis my first car.

* Muzete m¢ svézt? * Can you a give me a lift?

* Je to elektromobil * Itis an electric car

* Kde miiZzeme dostat n¢jaké palivo? * Where can we get some fuel?
» Zapnul jsi si pas? * Did you fasten your seatbelt?
* Nemuzes prekrocit ten limit. * You cannot pass the limit.

* Auto je opravené. * The car is fixed.

* Ulice jsou Siroké. » Streets are wide.



Kde nds mohou nasmérovat?
Nezapomente zamknout svd auta.
Kde si mizeme pronajmout auto?
Zapnéte si pasy.

Praktické testy jsou obtizné.
Mém motorku

Mohu si ptjcit tvé auto?

Je to sportovni auto

Jaky je objem té nadrze?

Airbag ti miiZe zachranit Zivot.
Nastupte prosim do auta.

Jed’ po dalnici, je to rychlejsi.
Instruktor autoskoly je ptisny.
Vozidlo je pokazené.

Prosim, zlstante v pravém pruhu.
Odbocte vlevo!

Cesty jsou blativé.

Umis fidit?

Najdi nejblizsi parkovisté.

Kdy narazili do toho auta?
Predjel nas.

Je to auto pro tebe? Doufdm.

Je v auté tempomat?

Je snadné ho zaparkovat.

Zaboc¢ doprava! Zaboc¢ doleva! Otoc se!

Autu doSel benzin.
Ptijizdi kazdou sobotu.

Bezpecnou cestu!

Na pfisti kfiZovatce zahnéte doleva.

Where can we get diections?
Don’t forget to lock your cars.
Where can we rent a car?

Fasten your seatbelt.

Practical tests are difficult.

I have a motorbike

Can I borrow your car?

It is a sports car

What is the volume of this tank?
The airbag can save your life.
Please get into the car.

Take the highway, it’s faster.
The driving instructor is strict.
The vehicle is broken.

Please stay on the right lane.
Turn left!

The roads are muddy.

Can you drive?

Find the nearest car park.

When did they crash the car?
We were taken over by him.

Is the car for you? I hope so.

Is there a cruise control in the car?
It is easy to park.

Turn right! Turn left! Turn around!
The car ran out of petrol.

He arrives every Saturday.

Safe journey!

At the next crossing turn left.



Toto auto je nebezpecné pii kazdé

rychlosti.

Travim hodné ¢asu za volantem.
Pojedeme autobusem?

Na pfiisti kfiZovatce zabocte doprava.
Dosel ndm benzin.

Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.
Kde jsi zaparkoval?

Kde jsou mé klice od auta?

Ma to auto ru¢ni nebo automatické fazeni?
Musime slozit teoreticky test.

Jed’ opatrné.

UmiS fadit manudlng?

On je v auté.

Je to na opacné strané cesty.

Na cest¢ je hodné naklad’akd.

Motor je pokaZen.

Zaplat’ pokutu.

Jedna cesta nebo zpatecni?

Kdy to musime vratit?

Jed’te po této ceste.

Jsme ztraceni.

Najdéme to na map¢.

To auto je nejlepsi v ndrazovych testech.
Je v budové gardz?

Mgéli jsme defekt.

Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.
Mas auto?

Posunte se dopfedu, prosim.

This car is unsafe at any speed.

I spend much time behind the wheel.
Are we going by bus?

At the next crossing turn right.
Were out of petrol.

Go straight on and then turn right.
Where did you park?

Where are my car keys?

Is the gear manual or automatic?
We need to pass a theory test.
Drive carefully.

Can you handle the gear lever?

He is in the car.

It is at the opposite end of the road.
There are many trucks on the road.
The engine is broken.

Pay the fine.

One way or return ticket?

When do we have to return it?
Follow this road.

We are lost.

Let’s find it on the map.

This car is the best in crash tests

Is there a garage in the building?
We had a flat tyre.

The streets are quite narrow, be careful.
Do you have a car?

Move forward, please.



» Kdy délate ten test?

* Je to jejich auto?

* Jeden listek na cestu tam, prosim.

e Zpomal!

» Mate fidi¢sky prikaz?

* Jaka je vzdalenost mezi t€émi mésty?
* Nejed tak rychle!

e Ridil dvacet hodin v fadg.

* Kde miiZeme najit taxi?

* Davam piednost tomuto ¢ervenému autu.

Ale mi se vice 1ibi to zelené..
* Je tady dovoleno parkovéni?

* Pojed’'me vlakem.

When are you taking the test?

Is it their car?

One single ticket, please.

Slow down!
* Do you have a driving licence?

¢ What is the distance between the two
cities?

* Don’t go so fast!
* He drove twenty hours in a row.
* Where can we find a taxi?

* [ prefer this red car. But I prefer the green
one.

* Is parking allowed here?

* Let’s go by train.
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airbag

The airbag can save your
life.

arrive

He arrives every Saturday.

belt

Fasten your seatbelt.

car

Can I borrow your car?

car keys

Where are my car keys?

car park

Find the nearest car park.

carefully

Drive carefully.

crash

This car is the best in crash
tests

When did they crash the car?

cruise control




piijet

Airbag ti miZe zachranit
Zivot.

airbag

Zapnéte si pasy.

pas

Ptijizdi kazdou sobotu.

klice od auta

Mohu si pijcit tvé auto?

auto

Vv,

Najdi nejblizsi parkovisté.

parkovisté

Kde jsou mé klice od auta?

nazraz, narazit

Jed’ opatrné.

opatrné

tempomat

Kdy narazili do toho auta?

To auto je nejlepsi v
narazovych testech.




Is there a cruise control in
the car?

distance

What is the distance between
the two cities?

drive

Can you drive?

engine

The engine is broken.

fast

Don"t go so fast!

Did you fasten your

fasten seatbel(? fine
Pay the fine. first It is my first car.
fixed The car is fixed. flat tyre




Jaka je vzdalenost mezi témi

y vzdélenost Je v auté tempomat?
mésty?
motor UmiSs tidit? ridit

Nejed’ tak rychle!

rychle

Motor je pokaZen.

pokuta

Zapnul jsi si pas?

upevnit, zapnout

To je mé prvni auto.

prvni

Zaplat’ pokutu.

prazdné pneumatika

Auto je opravené.

opraveny




We had a flat tyre.

forward

Move forward, please.

Where can we get some

fuel fuel? garage
Is there a garage in the Can you handle the gear
building? gear lever lever?
have Do you have a car? highway
Take tht};lsitgelrl.way, its journey Safe journey!
left Turn left! licence plate




Posuiite se doptedu, prosim. kuptedu, preposlat Meéli jsme defekt.
\ Kde mizeme dostat n¢jaké .
gardz . palivo
palivo?
UmiS fadit manudlné? rychlostni paka Je v budové gardz?

dalnice

Mas auto?

mit

Bezpecnou cestu!

cesta, cestovani

Jed’ po délnici, je to
rychlejsi.

tabulka s pozndvaci znackou

Odbocte vlevo!

levy, nalevo




The car had a French licence

lift Can you a give me a lift?
plate. y £
limit You cannot pass the limit. lock
Don’t forget to lock your lost We are lost.
cars.
Is the gear manual or
manual . mud
automatic?
The streets are quite narrow,
The roads are muddy. narrow qau W

be careful.

on the right Please stay on the right lane. overtake




Muzete mé svézt?

vytah, svezeni

To auto mélo francouzskou
poznavaci znacku.

zamknout

NemiiZes piekrocit ten limit.

mez

Jsme ztraceni.

ztraceny

Nezapomente zamknout sva
auta.

blito

M3 to auto ruéni nebo
automatické razeni?

manualni, ruéni

Ulice jsou docela tizké, bud’
opatrny.

Cesty jsou blativé.

predjet

Prosim, zlistaiite v pravém
pruhu.

napravo




We were taken over by him.

park

Where did you park?

parking

Is parking allowed here?

petrol

The car ran out of petrol.

rent

Where can we rent a car?

return

When do we have to return
it?

return ticket

One way or return ticket?

single ticket

One single ticket, please.

speed

This car is unsafe at any
speed.

tank




Kde jsi zaparkoval?

parkovat

Predjel nas.

benzin

Je tady dovoleno parkovéni?

parkovani

Kde si miizeme pronajmout
auto?

pronajmout

Autu dosel benzin.

zpdte¢ni jizdenka

Kdy to musime vratit?

vratit se

Jeden listek na cestu tam,
prosim.

Jizdenka pouze tam

Jedna cesta nebo zpate¢ni?

nadrz

Toto auto je nebezpecné pii
kazdé rychlosti.

rychlost




What is the volume of this
tank?

the

He is in the car.

their

Is it their car?

truck

There are many trucks on

Turn right! Turn left! Turn

the road. turn around!
turn left At the next crossing turn turn right
left.
At the next crossing turn tyre vehicle
right.
The vehicle is broken. wheel I spend much time behind

the wheel.




On je v auté.

urcity ¢len

Jaky je objem té nadrze?

nakladni auto

Je to jejich auto?

jejich

Zaboc¢ doprava! Zabo¢
doleva! Otoc se!

otodit se, zabocit

Na cest¢ je hodné
naklad’aku.

zahnout doprava

vV

Na pfisti kiiZovatce zahnéte

zahnout doleva

doleva.
. . Na pfisti kiiZovatce zabocte
vozidlo pneumatika
doprava.
Travim hodné Casu za s .
kolo Vozidlo je pokazené.

volantem.




wide

Streets are wide.

drive, drove, driven

He drove twenty hours in a
row.

an electric car

It is an electric car

a sports car

It is a sports car

easy to park

It is easy to park.

Is the car for you?

Is the car for you? I hope so.

I prefer this red car.

I prefer this red car. But |
prefer the green one.

a motorbike

I have a motorbike

a driving licence

Do you have a driving
licence?




ridit

Ulice jsou Siroké.

Siroky

Je to elektromobil

elektrické auto

Ridil dvacet hodin v fadg.

snadné k zaparkovéni{

Je to sportovni auto

sportovni auto

Je to auto pro tebe? Doufam.

Je to auto pro tebe?

Je snadné ho zaparkovat.

motorka

Davam pfednost tomuto
¢ervenému autu. Ale mi se
vice 1ibi to zelené..

Preferuji toto Cervené auto.

Maite tidi¢sky prikaz?

fidicsky prikaz

Mam motorku




a theory test

We need to pass a theory
test.

a practical test

Practical tests are difficult.

a driving instructor

The driving instructor is

strict.
When are you taking the
take a test test? go by car
opposite It is at the opposite end of find

the road.

Let’s find it on the map.

get into a car

Please get into the car.

out of

Were out of petrol.

slow




prakticky test

Musime slozit teoreticky
test.

test z teorie

Instruktor autoskoly je

instruktor autoskoly

Praktické testy jsou obtizné.

piisny.
jet autem Kdy d¢léte ten test? délat test
najit Je to na opacné stran¢ cesty. opacny

Nastupte prosim do auta.

nastoupit do auta

Najdéme to na mapé.

pomaly

Dosel nam benzin.

bez




Slow down!

Go straight on and then turn
right.

road

Follow this road.

get directions

Where can we get diections?

bus

Are we going by bus?

taxi

Where can we find a taxi?

train

Let’s go by train.




silnice

Jdéte rovné a pak zahnéte
doprava.

Zpomal!

Kde nas mohou nasmeérovat?

dostat souradnice

Jed’te po této ceste.

taxi

Pojedeme autobusem?

autobus

Pojed'me vlakem.

vlak

Kde mlzeme najit taxi?
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e Travim hodné ¢asu za volantem.

* To auto je nejlepsi v narazovych testech.

P A

* UmiS fadit manualné?
* Bezpecnou cestu!

e Umis idit?

* fidit

e test z teorie

* Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.

* Jsme ztraceni.

* Mdam motorku

* Ulice jsou Siroké.
* benzin

* vrétit se

* rychlostni pdka

* rychle

* Na cest¢ je hodné ndklad’aka.

* Dd4vam pifednost tomuto cervenému autu.

Ale mi se vice 1ib{ to zelené..

* Airbag ti miZe zachranit Zivot.

* bez

* Nezapomeiite zamknout své auta.

* Pojedeme autobusem?
* délat test

* Jed opatrné.

* vytah, svezeni

* jejich

* nadrz

* ztraceny

* Posuiite se doptedu, prosim.



ridit

Kde miiZeme najit taxi?
motorka

Odbocte vlevo!

dostat soufadnice

nazraz, narazit

zamknout

Auto je opravené.

fidi¢sky prikaz

Dosel nam benzin.

najit

vlak

On je v aut¢.

parkovani

zahnout doleva

Jaka je vzdéalenost mezi témi méesty?
Je to na opacné strané cesty.
motor

pokuta

pronajmout

autobus

Je to jejich auto?

instruktor autoskoly
Vozidlo je pokazené.

klice od auta

Je to elektromobil

Siroky

Musime slozit teoreticky test.

airbag



Nastupte prosim do auta.

MY

Na pfiisti kfiZovatce zabocte doprava.

Autu dosel benzin.

mit

Kde si miizeme pronajmout auto?

snadné k zaparkovani
Nemuzes prekrocit ten limit.
piijet

tabulka s pozndvaci znackou

Je tady dovoleno parkovani?

Ma to auto ru¢ni nebo automatické razeni?

Najdéme to na map¢.
Zpomal!

Preferuji toto Cervené auto.
prakticky test

Kdy narazili do toho auta?
opacny

kolo

Cesty jsou blativé.

Zapnul jsi si pas?

silnice

blato

uzky

levy, nalevo

Praktické testy jsou obtizné.
Mgéli jsme defekt.

Predjel nas.

opatrné

Kde jsou mé klice od auta?



palivo

Zaplat’ pokutu.

cesta, cestovani

Jedna cesta nebo zpatecni?
To je mé prvni auto.
Instruktor autoskoly je ptisny.
prvni

Jed’ po dalnici, je to rychlejsi.

Na pfisti kfiZovatce zahnéte doleva.

Mohu si piijcit tvé auto?
pneumatika

kupiedu, pteposlat

Je v auté tempomat?
jizdenka pouze tam
urcity ¢len

sportovni auto

Jaky je objem té nadrze?
pas

Je to auto pro tebe?
Ptijizdi kazdou sobotu.
rychlost

Nejed’ tak rychle!
Pojed'me vlakem.

Je v budové gardz?
otodit se, zabocit
parkovisté

predjet

garaz

upevnit, zapnout



* To auto mélo francouzskou poznavaci

Prosim, zlstante v pravém pruhu.

dalnice

znacku.

mez
Jed’te po této ceste.

tempomat

Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.
auto

parkovat

Je snadné ho zaparkovat.

Kde nds mohou nasmérovat?
vozidlo

Je to auto pro tebe? Doufdm.

Kde miizeme dostat néjaké palivo?
Ridil dvacet hodin v fadg.

Je to sportovni auto

taxi

Mite tidicsky prukaz?

nastoupit do auta

elektrické auto

Jeden listek na cestu tam, prosim.
prazdna pneumatika

opraveny

ndkladni auto

vzdélenost

Kde jsi zaparkoval?

Najdi nejblizsi parkoviste.

Mas auto?



* Motor je pokazen.

* jet autem

o MUZete ME SVEZL? et
o zpdtedni jizdenka
e pomaly
e manudalni, ruéni

* napravo
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* Travim hodné¢ ¢asu za volantem. * [ spend much time behind the wheel.
* To auto je nejlepsi v narazovych testech. ¢ This car is the best in crash tests

e UmiS fadit manualné? * Can you handle the gear lever?

* Bezpecnou cestu!
e Umis fidit?
* fidit

e test z teorie

* Jdéte rovné a pak zahnéte doprava.

e Jsme ztraceni.
¢ Mam motorku

* Ulice jsou Siroké.

Safe journey!

Can you drive?

drive, drove, driven

a theory test

Go straight on and then turn right.
We are lost.

I have a motorbike

Streets are wide.

* benzin * petrol

* vritit se * return

* rychlostni pdka e gear lever
* rychle * fast

* Na cest¢ je hodné ndklad’akd.

* Davam piednost tomuto ¢ervenému autu.

Ale mi se vice 1ibi to zelené..
* Airbag ti miZe zachranit Zivot.

* bez

There are many trucks on the road.

I prefer this red car. But I prefer the green

one.

The airbag can save your life.

out of



Nezapomente zamknout sv4 auta.
Pojedeme autobusem?
délat test

Jed’ opatrné.

vytah, svezeni

jejich

nadrz

ztraceny

Posuiite se dopfedu, prosim.
ridit

Kde miiZeme najit taxi?
motorka

Odbocte vlevo!

dostat soufadnice
nazraz, narazit
zamknout

Auto je opravené.
fidi¢sky prukaz

Dosel nam benzin.

najit

vlak

On je v aut¢.

parkovani

zahnout doleva

Jaka je vzdéalenost mezi témi méesty?

Je to na opacné strané cesty.
motor

pokuta

Don’t forget to lock your cars.
Are we going by bus?
take a test

Drive carefully.

lift

their

tank

lost

Move forward, please.
drive

Where can we find a taxi?
a motorbike

Turn left!

get directions

crash

lock

The car is fixed.

a driving licence
We’re out of petrol.
find

train

He is in the car.
parking

turn left

What is the distance between the two

cities?

It is at the opposite end of the road.
engine

fine



pronajmout

autobus

Je to jejich auto?

instruktor autoskoly

Vozidlo je pokazené.

klic¢e od auta

Je to elektromobil

Siroky

Musime slozit teoreticky test.
airbag

Nastupte prosim do auta.

vV

Na pfisti kiiZovatce zabocte doprava.

Autu doSel benzin.

mit

Kde si miizeme pronajmout auto?
snadné k zaparkovani

Nemuzes prekrocit ten limit.
prijet

tabulka s pozndvaci znackou

Je tady dovoleno parkovani?

Ma to auto ru¢ni nebo automatické razeni?

Najdéme to na mapg.
Zpomal!

Preferuji toto cervené auto.
prakticky test

Kdy narazili do toho auta?
opacny

kolo

Cesty jsou blativé.

rent

bus

Is it their car?

a driving instructor

The vehicle is broken.

car keys

It is an electric car

wide

We need to pass a theory test.
airbag

Please get into the car.

At the next crossing turn right.
The car ran out of petrol.
have

Where can we rent a car?
easy to park

You cannot pass the limit.
arrive

licence plate

Is parking allowed here?

Is the gear manual or automatic?
Let’s find it on the map.
Slow down!

I prefer this red car.

a practical test

When did they crash the car?
opposite

wheel

The roads are muddy.



Zapnul jsi si pas?

silnice

blato

uzky

levy, nalevo

Praktické testy jsou obtizné.
Meéli jsme defekt.

Predjel nas.

opatrné

Kde jsou mé klice od auta?
palivo

Zaplat’ pokutu.

cesta, cestovani

Jedna cesta nebo zpatec¢ni?
To je mé prvni auto.
Instruktor autoskoly je ptisny.
prvni

Jed’ po ddlnici, je to rychlejsi.

Na pfiisti kiiZovatce zahnéte doleva.

Mohu si ptjcit tvé auto?
pneumatika

kuptedu, preposlat

Je v auté tempomat?
jizdenka pouze tam
urcity ¢len

sportovni auto

Jaky je objem té nadrze?
pas

Je to auto pro tebe?

Did you fasten your seatbelt?
road

mud

narrow

left

Practical tests are difficult.
We had a flat tyre.

We were taken over by him.
carefully

Where are my car keys?

fuel

Pay the fine.

journey

One way or return ticket?

It is my first car.

The driving instructor is strict.
first

Take the highway, it’s faster.
At the next crossing turn left.
Can I borrow your car?

tyre

forward

Is there a cruise control in the car?
single ticket

the

a sports car

What is the volume of this tank?
belt

Is the car for you?



Ptijizdi kazdou sobotu.
rychlost

Nejed’ tak rychle!
Pojed'me vlakem.

Je v budové gardz?
otodit se, zabocit
parkovisté

predjet

garaz

upevnit, zapnout
Prosim, zlstante v pravém pruhu.
délnice

To auto mélo francouzskou poznévaci

znacku.

mez
Jed’te po této ceste.

tempomat

Ulice jsou docela uzké, bud’ opatrny.
auto

parkovat

Je snadné ho zaparkovat.

Kde nds mohou nasmérovat?
vozidlo

Je to auto pro tebe? Doufam.

Kde mtiZeme dostat néjaké palivo?
Ridil dvacet hodin v fadg.

Je to sportovni auto

taxi

Mite fidi¢sky prukaz?

He arrives every Saturday.
speed

Don’t go so fast!

Let’s go by train.

Is there a garage in the building?
turn

car park

overtake

garage

fasten

Please stay on the right lane.
highway

The car had a French licence plate.

limit

Follow this road.

cruise control

The streets are quite narrow, be careful.
car

park

It is easy to park.

Where can we get diections?
vehicle

Is the car for you? I hope so.
Where can we get some fuel?
He drove twenty hours in a row.
It is a sports car

taxi

Do you have a driving licence?
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nastoupit do auta

elektrické auto

Jeden listek na cestu tam, prosim.

prazdna pneumatika
opraveny

ndkladni auto
vzdalenost

Kde jsi zaparkoval?
Najdi nejblizsi parkoviste.
Mas auto?

Motor je pokaZen.
jet autem

MuzZete mé svézt?
zpdtecni jizdenka
pomaly

manualni, ruéni

napravo

private

unattended

airport

through

book flights online
none

crew

customs

across

passport control

get into a car

an electric car

One single ticket, please.
flat tyre

fixed

truck

distance

Where did you park?
Find the nearest car park.
Do you have a car?

The engine is broken.

go by car

Can you a give me a lift?
return ticket

slow

manual

on the right

soukromy

nehlidany, bez dozoru
letiste

skrz

zamluvit si let on-line
zadny

posadka

celni urad

pies

pasova kontrola



gates

aisle

take off
international
directly
Dutch

seat belts
security check
air traveller
airline

exit

arrival

bag drop
over
passenger
check-in desk
connecting flight
take-off
arrive at
lounge
crowded

Can I see your passport and boarding pass,

please?

passport
clean
security
weight
flight
fly

* bréany

¢ ulicka, chodbicka

* vzlétnout

* mezindrodn{

* pifimo

* holandsky, nizozemsky
* bezpecnostni pasy

* bezpecnostni kontrola
* cestovatel letadlem

* leteckd spolecnost

* vychod, odejit

* piijezd

* ponechéni zavazadel
* pryc, pres, nad

* pasaZzér

* check in prepazka

* navazujici let

 start (letadla)

* pijjetv

* hala,klubovna, spolec¢enskd mistnost
e zaplnény lidmi

* Mohu vidét vas pas a palubni listek
prosim?

e cestovni pas
* Cistit

* bezpecnost
* véha

o let

e ]état



for example

an American company
accident

fill

fly, flew, flown
landing

terminal

want to catch
pockets

purpose

class

trolley

stopover

land

shuttle bus
economy
departure

a British company
arrivals

a gate

content

duty free shop
visa

a flight
departure lounge
platform

bag

down

napiiklad
americkd spole¢nost
nehoda

plnit

letét

pristani

koncovka, terminal
chtit chytit

kapsy, ptihradky
ucel

tiida

vozik

meziptistani
pristat

kyvadlovy autobus
ekonomicky, dsporny
odjezd

britskd spolecnost
piijezdy

brana

obsah

bezcelni obchod
vizum

let

odletova hala
nastupisté

taska

doli
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napiiklad

pry¢, ptes, nad
piijezdy

britskd spolecnost
posadka

pristat

zaplnény lidmi
obsah

celni drad
hala,klubovna, spole¢enskd mistnost
bezpecnostni pasy
vizum

cestovni pas
holandsky, nizozemsky
bezpecnost
cestovatel letadlem
pies

nehoda

Cistit

koncovka, terminal
ucel

americka spole¢nost
vychod, odejit
zadny

brany

odletovd hala
nastupisté

soukromy

for example
over

arrivals

a British company
crew

land

crowded

content

customs

lounge

seat belts

visa

passport

Dutch

security

air traveller
across

accident

clean

terminal
purpose

an American company
exit

none

gates

departure lounge
platform

private



letiste

vaha

piijezd

start (letadla)

kapsy, ptihradky

let

zamluvit si let on-line
plnit

let

tiida

chtit chytit

1état

vozik

pasova kontrola
navazujici let

pasazér

check in pfepdzka
ekonomicky, dsporny
pristani

bezpecnostni kontrola
meziptistani

letét

brana

bezcelni obchod
mezindrodni

ulicka, chodbicka
nehlidany, bez dozoru
odjezd

tasSka

airport

weight

arrival

take-off
pockets

flight

book flights online
fill

a flight

class

want to catch
fly

trolley

passport control
connecting flight
passenger
check-in desk
economy
landing

security check
stopover

fly, flew, flown
a gate

duty free shop
international
aisle
unattended
departure

bag



skrz

vzlétnout

ptimo

ponechani zavazadel
kyvadlovy autobus
leteckd spole¢nost

Mohu vidét vas pas a palubni listek

prosim?
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piijet v

dol

veéty poslouchejte

accident

There was an accident in the airport.
across

We are flying across the ocean.
airline

We always travel with these airlines.
airport

aisle

Would you like an aisle or a window seat?
arrival

What is the arrival time?

bag

Let me carry your bag.

class

We normally fly the economy class.
clean

Keep the toilets clean, please.

through
take off
directly
bag drop
shuttle bus
airline

Can I see your passport and boarding pass,

please?

arrive at

down

slovni zasoba_procvicovaci

nehoda

Na letisti byla nehoda.

pres

Poletime pies ocedn.

leteckd spole¢nost

VZzdy cestujeme s témito aerolinkami.
letisté

uli¢ka, chodbicka

Chtél byste sedét v ulicce nebo u okna?
piijezd

Jaky je cas ptijezdu?

taska

Dovol, abych ti vzal tasku.

tiida

Normalné létdme ekonomickou tiidou.
Cistit

UdrZujte toalety Cisté, prosime.



* Please lay the content of the bag on the

content

table.

Crew

There are five people in the crew.

departure
What time is the departure?

directly

You can fly directly from Paris.

Dutch

KLM is a Dutch airline.
economy

Do you fly economy class?
exit

Locate the nearest exit.

fill

Please fill in the form.
flight

Have a good flight!

fly

Where are you flying from?
international

It is an international flight.
land

When are we landing?

landing

Something went wrong during landing.

lounge

I will be at the airport lounge.

obsah

Prosim poloZte obsah tasky na stdl.

posadka

V posadce je pét lidi.

odjezd

V kolik hodin je odjezd?
piimo

Muzes letét piimo z Patize.
holandsky, nizozemsky
KLM jsou holandské aerolinky.
ekonomicky, dsporny

Létate ekonomickou tfidou?
vychod, odejit

Lokalizujte nejblizsi vychod.
plnit

Prosim, vyplite formul4r.

let

Meéjte dobry let!

1état

Odkud letite?

mezinarodni

Je to mezindrodn{ let.

pristat

Kdy pftistdvame?

pristani

Néco se pokazilo pfi ptistani.
hala,klubovna, spole¢enskd mistnost

Budu v letistni hale.



* none
* How much luggage have you got? None
* over

* Itis over. We fly over the sea.

* passenger

» Attention please. Passengers to London
please assamble at the gate nr. 1.

* passport

* May I see your passport?

* platform

* The train is coming to platform five.
* pockets

* Please empty your pockets.

* private

* He has a private jet.

* purpose

* What is the purpose of your visit?
* seat belts

* Fasten your seat belts

* security

* You must go through security first.

¢ shuttle bus

* The shuttle bus will take you to the
airport.

e take-off

The plane took off without problems.

¢ terminal

We are at terminal four.

through

7adny

Kolik zavazadel ma3? Zadné.
pry¢, ptes, nad

Skoncilo to. Letime pies mote.
pasazér

Prosim o pozornost. Pasazéii do Londyna,

shromazdéte se prosim u brany 1.

cestovni pas

Mohu vidét vas pas?
nastupisté

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
kapsy, ptihradky

Prosim vyprazdnéte si kapsy.
soukromy

Ma soukromé letadlo.

ucel

Jaky je ucel va$i navstévy?
bezpecnostni pasy

Zapnéte si pasy.

bezpecnost

Nejprve musite projit bezpe€nostni

kontrolou.

kyvadlovy autobus

Shuttle vas vezme na letiSte.

start (letadla)

Letadlo vzlétlo bez problémti.
koncovka, terminal

Jsme v termindlu Ctyfi.

skrz



You must go through the passport control.

unattended

Do not leave your luggage unattended.
visa

You must apply for a visa on-line.
weight

The weight of the case is a problem.
fly, flew, flown

They flew across the ocean.

a British company

British airways is a British company.

an American company

United Airlines is an American company.

a flight
What time is your flight?
a gate

Go to gate seven.

Can I see your passport and boarding pass,

please?

* Can I see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

book flights online

Everybody books flights on-line today.
crowded

The airport is crowded.

arrive at

We are arriving at seven thirty.
arrivals

Arrivals are at terminal two.

bag drop

Musite projit pies pasovou kontrolu.
nehlidany, bez dozoru

Nenechdvejte sva zavazadla bez dozoru.
vizum

O vizum musi§ pozadat on-line.

vaha

Viéha toho kufru je problém.

letét

Letéli pres ocedn.

britskd spolecnost

British airways je britskd spolecnost.
americka spole¢nost

United Airlines je americkd spolecnost.
let

Kdy Véam leti letadlo?

brana

Jdéte k brané sedm.

Mohu vidét vas pas a palubni listek

prosim?

Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady madte.

zamluvit si let on-line

Dnes si kazdy zamlouvd letenky on line.
zaplnény lidmi

LetiSté je preplnéné.

prijet v

Ptijizdime v ptl osmé.

piijezdy

Ptilety jsou na termindlu dva.

ponechani zavazadel



* Where is a bag drop?
* check-in desk

* The flight to Brussels is the check in desk
number thirty four.

* customs

* There is no customs indpection for
tourists.

* gates

* How many gates are there in the terminal?
* passport control

* First go through the passport control.

* security check

* During security check, you must lay all
metal things in a tray.

* Departures are at terminal three.
* trolley

* Is there a trolley we could borrow?

» for example

* There are things you cannot carry to a
plane. For example weapons.

* air traveller
* He’s a frequent air traveller.
* connecting flight

* How long are you waiting for a
connecting flight?

* departure lounge
* The departure lounge is on the first floor.
* duty free shop

* There should be some duty free shops in
the terminal.

* stopover

* Kde se nechdvaji zavazadla?
* check in prepdzka

* Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka
Cislo tficet Ctyfi.

e celni arad

* Pro turisty neni celni prohlidka.

* brany

* Kolik je gatli v tom termindlu?

* pasové kontrola

* Nejprve projdéte pasovou kontrolou.
* bezpecnostni kontrola

* Béhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

* QOdlety jsou na termindlu tfi.
* vozik

* Je tady vozik, ktery bychom si mohli
pujcit?

* napiiklad

¢ Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.
Napftiklad zbrané.

* cestovatel letadlem
« Casto cestuje letadlem.
* navazujici let

* Jak dlouho cekate na navazujici let?

e odletova hala
* (Odletové hala je v prvnim patie.
¢ bezcelni obchod

e V termindlu by m¢ly byt néjaké bezcelni
obchody.

* mezipfistani



How many stopovers are there?
want to catch

I want to catch the early flight.
take off

The plane took off on time.
down

We are going down.

Kolik mezipfistani je tam?
chtit chytit

Chci stihnout ranni let.
vzlétnout

Letadlo vzlétlo vcas.

dolii

Jdeme dold.
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nehoda

Na letisti byla nehoda.

pres

Poletime pies ocedn.

leteckd spole¢nost

VZzdy cestujeme s témito aerolinkami.
letisté

uli¢ka, chodbicka

Chtél byste sedét v ulicce nebo u okna?
piijezd

Jaky je cas ptijezdu?

taska

Dovol, abych ti vzal tasku.

tiida

Normalné létdme ekonomickou tiidou.
Cistit

UdrZujte toalety Cisté, prosime.

obsah

Prosim polozte obsah tasky na stil.

accident

There was an accident in the airport.
across

We are flying across the ocean.
airline

We always travel with these airlines.
airport

aisle

Would you like an aisle or a window seat?

arrival

What is the arrival time?

bag

Let me carry your bag.

class

We normally fly the economy class.
clean

Keep the toilets clean, please.
content

Please lay the content of the bag on the

table.



posadka

V posadce je pét lidi.
odjezd

V kolik hodin je odjezd?
piimo

Muzes letét piimo z Patize.

holandsky, nizozemsky

KLM jsou holandské aerolinky.

ekonomicky, dsporny
Létate ekonomickou tiidou?
vychod, odejit

Lokalizujte nejblizsi vychod.
plnit

Prosim, vyplnte formul4r.
let

Meéjte dobry let!

1état

Odkud letite?

mezinarodni

Je to mezinarodni let.
pristat

Kdy pftistdvame?

pristani

Néco se pokazilo pfi ptistani.

hala,klubovna, spole¢enskd mistnost

Budu v letistni hale.
zadny
Kolik zavazadel mas? Zadné.

pry¢, ptes, nad

crew
There are five people in the crew.
departure

What time is the departure?

directly

You can fly directly from Paris.

Dutch

KLM is a Dutch airline.

economy

Do you fly economy class?

exit

Locate the nearest exit.

fill

Please fill in the form.

flight

Have a good flight!

fly

Where are you flying from?
international

It is an international flight.

land

When are we landing?

landing

Something went wrong during landing.
lounge

I will be at the airport lounge.

none

How much luggage have you got? None

over



* Prosim o pozornost. Pasazéti do Londyna,

Skon¢ilo to. Letime pfes mote.

pasazér

shromaZzdéte se prosim u brany 1.

cestovni pas

Mohu vidét vas pas?
nastupisté

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
kapsy, ptihradky

Prosim vyprazdnéte si kapsy.
soukromy

Ma soukromé letadlo.

ucel

Jaky je ucel va$i navstévy?
bezpecnostni pasy

Zapnéte si pasy.

bezpecnost

Nejprve musite projit bezpe€nostni

kontrolou.

kyvadlovy autobus

Shuttle vas vezme na letiSte.

start (letadla)

Letadlo vzlétlo bez problémti.
koncovka, terminal

Jsme v termindlu Ctyfi.

skrz

Musite projit pies pasovou kontrolu.
nehlidany, bez dozoru

Nenechdvejte sva zavazadla bez dozoru.

* Itis over. We fly over the sea.
* passenger

* Attention please. Passengers to London
please assamble at the gate nr. 1.

* passport

* May I see your passport?

* platform

* The train is coming to platform five.
* pockets

* Please empty your pockets.

* private

* He has a private jet.

* purpose

* What is the purpose of your visit?
* seat belts

* Fasten your seat belts

* security

* You must go through security first.

shuttle bus

* The shuttle bus will take you to the
airport.

* take-off

* The plane took off without problems.

* terminal

* We are at terminal four.

* through

* You must go through the passport control.
* unattended

* Do not leave your luggage unattended.



* vizum

* O vizum musiS pozadat on-line.

* véha

* Vaha toho kufru je problém.

o letét

» Letéli pfes ocedn.

* britska spolec¢nost

* British airways je britskd spolecnost.
* americka spolecnost

* United Airlines je americkd spolecnost.
e let

* Kdy Vam leti letadlo?

* bréana

* Jdéte k brané€ sedm.

* Mohu vidét vas pas a palubni listek
prosim?

* Mohu prosim vidét vas pas a palubni
vstupenku? Tady maéte.

* zamluvit si let on-line

* Dnes si kazdy zamlouva letenky on line.
* zaplnény lidmi

* LetiSt¢ je preplnéné.

* pfijetv

* Pfijizdime v ptil osmé.

* piijezdy

* Piilety jsou na termindlu dva.

* ponechéni zavazadel

* Kde se nechdvaji zavazadla?

* check in prepdzka

visa

You must apply for a visa on-line.
weight

The weight of the case is a problem.
fly, flew, flown

They flew across the ocean.

a British company

British airways is a British company.
an American company

United Airlines is an American company.
a flight

What time is your flight?

a gate

Go to gate seven.

Can I see your passport and boarding pass,

please?

Can I see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

book flights online

Everybody books flights on-line today.
crowded

The airport is crowded.

arrive at

We are arriving at seven thirty.
arrivals

Arrivals are at terminal two.
bag drop

Where is a bag drop?

check-in desk



* Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka
Cislo tricet Ctyfi.

e celni afad

* Pro turisty neni celni prohlidka.

* brany

* Kolik je gatl v tom terminélu?

* pasové kontrola

* Nejprve projdéte pasovou kontrolou.
* bezpecnostni kontrola

* Béhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

e QOdlety jsou na termindlu tfi.
* vozik

* Je tady vozik, ktery bychom si mohli
pujcit?

* napiiklad

¢ Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.

Naptiklad zbrané.

* cestovatel letadlem

« Casto cestuje letadlem.
* navazujici let

 Jak dlouho ¢ekate na navazujici let?

¢ odletova hala
e (Qdletové hala je v prvnim patfe.
¢ bezcelni obchod

* V terminélu by mély byt néjaké bezcelni
obchody.

* mezipfistani
» Kolik mezipfistani je tam?

* chtit chytit

» The flight to Brussels is the check in desk
number thirty four.

* customs

* There is no customs indpection for
tourists.

* gates
* How many gates are there in the terminal?

* passport control

First go through the passport control.
* security check

* During security check, you must lay all
metal things in a tray.

* Departures are at terminal three.
* trolley

* Is there a trolley we could borrow?

» for example

* There are things you cannot carry to a
plane. For example weapons.

* air traveller
* He’s a frequent air traveller.
* connecting flight

* How long are you waiting for a
connecting flight?

* departure lounge
* The departure lounge is on the first floor.
* duty free shop

* There should be some duty free shops in
the terminal.

* stopover
* How many stopovers are there?

e want to catch



Chci stihnout rannfi let.
vzlétnout
Letadlo vzlétlo vcas.

dol

Jdeme dolu.

* [ want to catch the early flight.
* take off

* The plane took off on time.

* down

* We are going down.
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United Airlines is an American company.
Keep the toilets clean, please.

Would you like an aisle or a window seat?
Fasten your seat belts

How much luggage have you got? None
Locate the nearest exit.

The weight of the case is a problem.

The shuttle bus will take you to the

airport.

What is the purpose of your visit?

During security check, you must lay all

metal things in a tray.

How many stopovers are there?

You must go through security first.

The airport is crowded.

You must apply for a visa on-line.
We are arriving at seven thirty.
Arrivals are at terminal two.

The plane took off on time.

Where is a bag drop?

Can I see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

Where are you flying from?

* United Airlines je americkd spolecnost.
» Udrzujte toalety Cisté, prosime.

* Chtél byste sed¢t v ulicce nebo u okna?
* Zapngéte si pasy.

« Kolik zavazadel ma3? Zadné.

* Lokalizujte nejblizsi vychod.

* Vaiha toho kufru je problém.

e Shuttle vas vezme na letiSte.

* Jaky je ucel vasi navstévy?

* B¢éhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

* Kolik mezipfistani je tam?

* Nejprve musite projit bezpecnostni
kontrolou.

* LetiSt¢ je preplnéné.

* O vizum musiS pozadat on-line.
* Pfijizdime v ptil osmé.

* Prilety jsou na termindlu dva.

* Letadlo vzlétlo vcas.

* Kde se nechavaji zavazadla?

* Mohu prosim vidét vas pas a palubni
vstupenku? Tady maéte.

¢ Odkud letite?



There was an accident in the airport.
British airways is a British company.
We always travel with these airlines.
What time is the departure?

There should be some duty free shops in

the terminal.

Please lay the content of the bag on the

table.

Departures are at terminal three.

What time is your flight?

We normally fly the economy class.
Do not leave your luggage unattended.
They flew across the ocean.

Do you fly economy class?

We are at terminal four.

The departure lounge is on the first floor.
You can fly directly from Paris.

There are five people in the crew.
Something went wrong during landing.

There are things you cannot carry to a

plane. For example weapons.

When are we landing?

I want to catch the early flight.
Everybody books flights on-line today.
Go to gate seven.

It is over. We fly over the sea.

The train is coming to platform five.

It is an international flight.

There is no customs indpection for

tourists.

May I see your passport?

Na letisti byla nehoda.

British airways je britskd spolecnost.
Vzdy cestujeme s t€mito aerolinkami.
V kolik hodin je odjezd?

V terminalu by mély byt n¢jaké bezcelni

obchody.

Prosim polozte obsah tasky na stiil.

Odlety jsou na termindlu tfi.

Kdy Véam leti letadlo?

Normdlng 1étdme ekonomickou tfidou.
Nenechavejte sva zavazadla bez dozoru.
Letéli pfes ocedn.

Létate ekonomickou tiidou?

Jsme v termindlu Ctyfi.

Odletov4 hala je v prvnim patie.
Muzes letét piimo z Patize.

V posadce je pét lidi.

Néco se pokazilo pfi ptistani.

Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.

Naptiklad zbrané.

Kdy ptistavame?

Chci stihnout rann{ let.

Dnes si kazdy zamlouvé letenky on line.
Jdéte k brané sedm.

Skoncilo to. Letime pies mote.

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.

Je to mezindrodni let.

Pro turisty neni celni prohlidka.

Mohu vidét vas pas?



* You must go through the passport control.
* Please fill in the form.

* He’s a frequent air traveller.

* Let me carry your bag.

* Please empty your pockets.

* How many gates are there in the terminal?
* Have a good flight!

* Attention please. Passengers to London
please assamble at the gate nr. 1.

* How long are you waiting for a
connecting flight?

* We are flying across the ocean.

* Is there a trolley we could borrow?

* He has a private jet.

* KLM is a Dutch airline.

* [ will be at the airport lounge.

* First go through the passport control.
* The plane took off without problems.

» The flight to Brussels is the check in desk
number thirty four.

¢ What is the arrival time?

* We are going down.

* Musite projit pfes pasovou kontrolu.
* Prosim, vyplite formulaf.

« Casto cestuje letadlem.

* Dovol, abych ti vzal tasku.

* Prosim vyprazdnéte si kapsy.

* Kolik je gatl v tom terminélu?

* Mg¢jte dobry let!

* Prosim o pozornost. Pasazéti do Londyna,
shromaZzdéte se prosim u brany 1.

 Jak dlouho ¢ekate na navazujici let?

* Poletime pfes ocedn.

* Je tady vozik, ktery bychom si mohli
pujcit?

¢ Ma soukromé letadlo.

KLM jsou holandské aerolinky.

Budu v letistni hale.

* Nejprve projdéte pasovou kontrolou.

Letadlo vzlétlo bez problémti.

* Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka
Cislo tricet Ctyfi.

» Jaky je cas piijezdu?

¢ Jdeme dola.
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¢ Je to mezinarodni let.

¢ Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.
Napriklad zbran€.

e Ma soukromé letadlo.
e [ étate ekonomickou tfidou?

* Dovol, abych ti vzal tasku.

* It is an international flight.

* There are things you cannot carry to a
plane. For example weapons.

* He has a private jet.
* Do you fly economy class?

* Let me carry your bag.



Jak dlouho ¢ekdte na navazujici let?

Muizes letét piimo z Patize.

Na letiSti byla nehoda.

* V terminélu by mély byt néjaké bezcelni
obchody.

* Vaiha toho kufru je problém.

¢ Shuttle vas vezme na letiSte.

* QOdlety jsou na termindlu tfi.

* Mohu vidét vas pas?

e (Qdletové hala je v prvnim patfe.

* Vlak pftijizdi na néastupisté ¢.5.

* Prosim vyprazdnéte si kapsy.

* Nenechdvejte svd zavazadla bez dozoru.
* Jdéte k brané€ sedm.

* Nejprve musite projit bezpecnostni
kontrolou.

* Vzdy cestujeme s t€mito aerolinkami.
* O vizum musiS pozadat on-line.

* Kdy pfistavame?

* Néco se pokazilo pfi pfistani.

* Nejprve projdéte pasovou kontrolou.
* Budu v letiStn{ hale.

* Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka
Cislo tficet Ctyfi.

* B¢éhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

V kolik hodin je odjezd?

» Jaky je Cas prijezdu?

Odkud letite?

KLM jsou holandské aerolinky.

* How long are you waiting for a
connecting flight?

* You can fly directly from Paris.
* There was an accident in the airport.

* There should be some duty free shops in
the terminal.

» The weight of the case is a problem.

* The shuttle bus will take you to the
airport.

* Departures are at terminal three.

* May I see your passport?

* The departure lounge is on the first floor.
* The train is coming to platform five.

* Please empty your pockets.

* Do not leave your luggage unattended.

* Go to gate seven.

* You must go through security first.

* We always travel with these airlines.

* You must apply for a visa on-line.

* When are we landing?

* Something went wrong during landing.
* First go through the passport control.

* [ will be at the airport lounge.

* The flight to Brussels is the check in desk
number thirty four.

* During security check, you must lay all
metal things in a tray.

* What time is the departure?
* What is the arrival time?
* Where are you flying from?

¢ KLM is a Dutch airline.



» Kolik mezipfistani je tam?
¢ Chci stihnout ranni let.

* Je tady vozik, ktery bychom si mohli
pujcit?

* British airways je britska spolecnost.
e Zapngéte si pasy.

* Kdy Vam leti letadlo?

* Skoncilo to. Letime pfes mote.

* Poletime pfes ocedn.

* Jsme v termindlu Ctyfi.

* Letéli pfes ocedn.

* Lokalizujte nejblizsi vychod.

* Dnes si kazdy zamlouva letenky on line.

* Mohu prosim vidét vas pas a palubni
vstupenku? Tady maéte.

* V posddce je pét lidi.

« Casto cestuje letadlem.

* Normdln¢ 1étdme ekonomickou tiidou.
* LetiSt¢ je preplnéné.

* United Airlines je americkd spolecnost.

* Prosim poloZte obsah tasky na sttl.

* Musite projit pfes pasovou kontrolu.

* Mg¢jte dobry let!

* Chtél byste sed¢t v ulicce nebo u okna?
* Prosim, vypliite formulaf.

* Pfijizdime v ptil osmé.

* Letadlo vzlétlo vcas.

* Piilety jsou na termindlu dva.

* Letadlo vzlétlo bez problémt.

How many stopovers are there?
I want to catch the early flight.

Is there a trolley we could borrow?

British airways is a British company.
Fasten your seat belts

What time is your flight?

It is over. We fly over the sea.

We are flying across the ocean.

We are at terminal four.

They flew across the ocean.

Locate the nearest exit.

Everybody books flights on-line today.

Can I see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

There are five people in the crew.

He’s a frequent air traveller.

We normally fly the economy class.

The airport is crowded.

United Airlines is an American company.

Please lay the content of the bag on the

table.

You must go through the passport control.
Have a good flight!

Would you like an aisle or a window seat?
Please fill in the form.

We are arriving at seven thirty.

The plane took off on time.

Arrivals are at terminal two.

The plane took off without problems.



* Kolik je gatl v tom terminélu? * How many gates are there in the terminal?

* Kolik zavazadel ma3? Zadné. * How much luggage have you got? None

* Udrzujte toalety Cisté, prosime. » Keep the toilets clean, please.

* Pro turisty neni celni prohlidka. * There is no customs indpection for
tourists.

* Kde se nechavaji zavazadla? * Where is a bag drop?

* Jaky je ucel vasi navstévy? * What is the purpose of your visit?

* Prosim o pozornost. Pasazéii do Londyna, ¢ Attention please. Passengers to London
shromazdéte se prosim u brany 1. please assamble at the gate nr. 1.

e Jdeme dolt. * We are going down.
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. There was an accident in the
accident ) across
airport.

We are flying across the We always travel with these

airline

ocean. airlines.
airport aisle Would you like an aisle or a
window seat?
arrival What is the arrival time? bag
Let me carry your bag. class We normally fly the

economy class.

Keep the toilets clean,

content
please.

clean




pies

Na letisti byla nehoda.

nehoda

VZzdy cestujeme s témito
aerolinkami.

leteckd spolecnost

Poletime pies ocedn.

Chtél byste sedét v ulicce

nebo u okna? ulicka, chodbicka letiste
taska Jaky je Cas piijezdu? pifjezd

Normalné€ 1étame
ekonomickou tfidou.

tfida

Dovol, abych ti vzal tasku.

obsah

Udrzujte toalety Cisté,
prosime.

Cistit




Please lay the content of the

There are five people in the

bag on the table. crew crew.
departure What time is the departure? directly
You can fly Qirectly from Dutch KLM is a Dutch airline.
Paris.
economy Do you fly economy class? exit

Locate the nearest exit.

fill

Please fill in the form.

flight

Have a good flight!




Prosim poloZte obsah taSky

V posadce je pét lidi. posadka na stil.
piimo V kolik hodin je odjezd? odjezd
KLM jsou _holandske holandsky, nizozemsky MuzZes letét piimo z PafiZe.
aerolinky.

vychod, odejit

Létate ekonomickou tfidou?

ekonomicky, dsporny

Prosim, vyplite formul4r.

plnit

Lokalizujte nejbliZsi vychod.

1€tat

Meéjte dobry let!

let




Where are you flying from?

international

It is an international flight.

land When are we landing? landing
Something went wrong I will be at the airport
. . lounge
during landing. lounge.
Hone How much luggage have over

you got? None

It is over. We fly over the
sea.

passenger

Attention please. Passengers
to London please assamble
at the gate nr. 1.

passport

May I see your passport?

platform




Je to mezinarodni let.

mezinarodni

Odkud letite?

pristani

Kdy pfistdvame?

pristat

Budu v letistni hale.

hala,klubovna, spolecenska

Néco se pokazilo pii

mistnost pfistani.
& pies. nad Kolik zavazadel mas? sadne
PEYe, pres, Zadné. y
Prosim o pozornost. Pasazéti . . y
. P . 2 Skoncilo to. Letime ptes
do Londyna, shromazdéte se pasazér mofe
prosim u brany 1. ’
nastupiste Mohu vidét vas pas? cestovni pas




The train is coming to
platform five.

pockets

Please empty your pockets.

private He has a private jet. purpose
What is th f
atis the burpose ot your seat belts Fasten your seat belts
visit?
. You must go through
security U must g ue shuttle bus

security first.

The shuttle bus will take you
to the airport.

take-off

The plane took off without
problems.

terminal

We are at terminal four.

through




Prosim vyprazdnéte si Kapsy, prihradky Vlak pnpzdvl na nastupisté
kapsy. ¢.5.
ucel Ma soukromé letadlo. soukromy
Zapnéte si pasy. bezpecnostni pasy Jaky je ucel vasi navstévy?
. Nejprve musite projit <
kyvadlovy autobus « . bezpecnost
bezpecnostni kontrolou.
Letadlo szlet}o bez start (letadla) Shuttle vas vezme na letiSte.
problémil.
skrz Jsme v termindlu Ctyfi. koncovka, terminal




You must go through the

unattended

Do not leave your luggage

passport control. unattended.
visa You must apply for a visa weight
on-line.
The weight of the case is a fly, flew, flown They flew across the ocean.

problem.

a British company

British airways is a British
company.

an American company

United Airlines is an
American company.

a flight

What time is your flight?

a gate

Go to gate seven.

Can I see your passport and
boarding pass, please?




Nenechdvejte své zavazadla

nehlidany, bez dozoru

Musite projit ptes pasovou

bez dozoru. kontrolu.
. O vizum musi$ pozadat on- p
vdha . vizum
line.
Letéli ptes ocedn. letét Viha toho kufru je problém.

americkd spolecnost

British airways je britskd

britskd spolecnost

spolecnost.
Kdy Vam leti letadlo? et United Alrhn%s je americka
spolecnost.
Mohu videt vas pas a Jdéte k bran¢ sedm. brana

palubni listek prosim?




Can I see your passport and
boarding pass, please? Here
you are.

book flights online

Everybody books flights on-
line today.

crowded

The airport is crowded.

arrive at

We are arriving at seven
thirty.

arrivals

Arrivals are at terminal two.

bag drop

Where is a bag drop?

check-in desk

The flight to Brussels is the
check in desk number thirty
four.

customs

There is no customs
indpection for tourists.

gates

How many gates are there in
the terminal?

passport control




Dnes si kazdy zamlouva
letenky on line.

piijet v

Ptilety jsou na terminélu
dva.

check in pfepdzka

Pro turisty neni celni
prohlidka.

pasova kontrola

zamluvit si let on-line

Letisté je preplnéné.

piijezdy

Kde se nechévaji zavazadla?

celni arad

Kolik je gatd v tom
termindlu?

Mohu prosim vidét vas pas a
palubni vstupenku? Tady
mate.

zaplnény lidmi

Ptijizdime v ptil osmé.

ponechani zavazadel

Let do Bruselu je
odbavovaci prepdzka ¢islo
tficet Ctyfi.

brany



First go through the passport
control.

Departures are at terminal
three.

for example

He’s a frequent air traveller.

departure lounge

There should be some duty
free shops in the terminal.

security check

trolley

There are things you cannot
carry to a plane. For
example weapons.

connecting flight

The departure lounge is on
the first floor.

stopover

During security check, you
must lay all metal things in a
tray.

Is there a trolley we could

borrow?

air traveller

How long are you waiting
for a connecting flight?

duty free shop

How many stopovers are
there?



Béhem bezpecnostni
kontroly musite v§echny
kovové véci poloZit na
tacek.

Je tady vozik, ktery bychom
si mohli pujcit?

cestovatel letadlem

Jak dlouho ¢ekéte na
navazujici let?

bezcelni obchod

Kolik mezipfistani je tam?

bezpecnostni kontrola

vozik

Jsou véci, které nemuzete
nést do letadla. Naptiklad
zbran¢.

navazujici let

Odletova hala je v prvnim
patie.

mezipfistani

Nejprve projdéte pasovou
kontrolou.

Odlety jsou na termindlu tfi.

napiiklad

Casto cestuje letadlem.

odletova hala

V termindlu by mély byt
n¢jaké bezcelni obchody.



want to catch

I want to catch the early
flight.

take off

The plane took off on time.

down

We are going down.




vzlétnout

Chci stihnout rannfi let.

chtit chytit

Jdeme dolu.

dola

Letadlo vzlétlo vcas.
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celni dfad
Kde se nechdvaji zavazadla?

Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady méte.

brany

brana

Megjte dobry let!

V kolik hodin je odjezd?
Skon¢ilo to. Letime pies mote.
Kdy ptistavame?

Odlety jsou na termindlu tfi.
Na letisti byla nehoda.

Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.

Naptiklad zbrané.

United Airlines je americka spolecnost.

Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka

Cislo tficet Ctyfi.

Jdeme doli.
British airways je britskd spolecnost.

bezpecnostni pasy

* V terminélu by mély byt néjaké bezcelni
obchody.
* M4 soukromé letadlo.

holandsky, nizozemsky
vozik

Shuttle vds vezme na letiSté.
Viéha toho kufru je problém.
ulicka, chodbicka

Budu v letiStn{ hale.

zamluvit si let on-line



Jdéte k bran¢ sedm.

Kolik je gatii v tom termindlu?
Letéli pres ocedn.

odletovd hala

1état

Dovol, abych ti vzal tasku.
tiida

Poletime pies ocean.

Prosim o pozornost. Pasazéti do Londyna,

shromazdéte se prosim u brany 1.

Jsme v termindlu Ctyfi.

Casto cestuje letadlem.

let

ponechani zavazadel

koncovka, terminal

Musite projit pfes pasovou kontrolu.
ucel

LetiSte je preplnéné.

KLM jsou holandské aerolinky.
Zapnéte si pasy.

navazujici let

Prosim vyprazdnéte si kapsy.
Mohu vidét vas pas?
mezindrodni

Kolik mezipfistani je tam?
Ptilety jsou na termindlu dva.
Lokalizujte nejblizsi vychod.
Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.

cestovatel letadlem



Kdy Véam leti letadlo?
ekonomicky, dsporny
Normalné létdme ekonomickou tiidou.
letét

cestovni pas

Letadlo vzlétlo vcas.

skrz

Néco se pokazilo pfi pfistani.
zaplnény lidmi

zadny

kyvadlovy autobus

bezcelni obchod

piijezdy

O vizum musi§ pozadat on-line.
pristani

pry¢, ptes, nad

Pro turisty neni celni prohlidka.
posadka

Cistit

Odletova hala je v prvnim patie.

Nenechdvejte sva zavazadla bez dozoru.

Odkud letite?
pasova kontrola
hala,klubovna, spole¢enskd mistnost

Nejprve musite projit bezpecnostni

kontrolou.

kapsy, ptihradky
Prosim poloZte obsah tasky na stiil.

odjezd



» Jaky je ucel vasi navstévy?
* piijjetv

* piijezd

* pies

» americka spolecnost

* V posddce je pét lidi.

* Prosim, vypliite formulaf.
» Jaky je Cas prijezdu?

* nastupisteé

* Muzes letét piimo z PafiZe.
* napiiklad

* B¢éhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

* dola

e obsah

* check in prepazka

* Je to mezindrodni let.

* Mohu vidét vas pas a palubni listek
prosim?

* vizum

o letisté

 Jak dlouho ¢ekate na navazujici let?
* leteckd spolecnost

* mezipfistani

» Udrzujte toalety Cisté, prosime.

* nehlidany, bez dozoru

* taska

* Letadlo vzlétlo bez problém.

* plnit

¢ Kolik zavazadel mas? Zadné.



bezpecnost

Nejprve projdéte pasovou kontrolou.

Vzdy cestujeme s t€mito aerolinkami.

vzlétnout

Ptijizdime v ptl osmé.
pristat

chtit chytit

Chci stihnout ranni let.
Létate ekonomickou tiidou?
start (letadla)

vychod, odejit

britskd spolecnost
pasazér

piimo

nehoda

let

vaha

soukromy

Je tady vozik, ktery bychom si mohli

piijcit?

* Dnes si kazdy zamlouva letenky on line.

012.02_Lekce 02_cestujeme letadlem_test klic

celni drad
Kde se nechdvaji zavazadla?

Mohu prosim vidét vas pas a palubni

vstupenku? Tady mate.

brany
brana

Megjte dobry let!

* customs
* Where is a bag drop?

* Can I see your passport and boarding pass,
please? Here you are.

* gates
* agate

* Have a good flight!



* V kolik hodin je odjezd?

* Skoncilo to. Letime pfes mote.
* Kdy pfistavame?

e QOdlety jsou na termindlu tfi.

* Na letiSti byla nehoda.

¢ Jsou véci, které nemuzete nést do letadla.

Naptiklad zbrané€.
* United Airlines je americkd spolecnost.

* Let do Bruselu je odbavovaci pfepazka
Cislo tricet Ctyfi.

¢ Jdeme dold.

British airways je britskd spolecnost.

* bezpecnostni pasy

e V termindlu by m¢ly byt néjaké bezcelni

obchody.

* M4 soukromé letadlo.
* holandsky, nizozemsky
* vozik

¢ Shuttle vas vezme na letiSte.

* Vaiha toho kufru je problém.

¢ ulicka, chodbicka

* Budu v letiStn{ hale.

* zamluvit si let on-line

 Jdéte k brané sedm.

* Kolik je gatl v tom terminélu?
» Letéli pfes ocedn.

* odletova hala

o létat

* Dovol, abych ti vzal tasku.

e tfida

What time is the departure?

It is over. We fly over the sea.
When are we landing?

Departures are at terminal three.
There was an accident in the airport.

There are things you cannot carry to a

plane. For example weapons.

United Airlines is an American company.

The flight to Brussels is the check in desk

number thirty four.

We are going down.
British airways is a British company.
seat belts

There should be some duty free shops in

the terminal.

He has a private jet.
Dutch
trolley

The shuttle bus will take you to the

airport.

The weight of the case is a problem.

aisle

I will be at the airport lounge.

book flights online

Go to gate seven.

How many gates are there in the terminal?
They flew across the ocean.

departure lounge

fly

Let me carry your bag.

class



* Prosim o pozornost. Pasazéti do Londyna,

Poletime pfes ocedn.

Vo

shromazdéte se prosim u brany 1.

Jsme v termindlu Ctyfi.

Casto cestuje letadlem.

let

ponechani zavazadel
koncovka, terminal

Musite projit pies pasovou kontrolu.
ucel

LetiSte je preplnéné.

KLM jsou holandské aerolinky.
Zapnéte si pasy.

navazujici let

Prosim vyprazdnéte si kapsy.
Mohu vidét vas pas?
mezinarodni

Kolik mezipfistani je tam?
Ptilety jsou na termindlu dva.
Lokalizujte nejblizsi vychod.
Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
cestovatel letadlem

Kdy Véam leti letadlo?

ekonomicky, dsporny

Normalné€ 1étame ekonomickou tiidou.

letét
cestovni pas

Letadlo vzlétlo vcas.

skrz

We are flying across the ocean.

Attention please. Passengers to London

please assamble at the gate nr. 1.

We are at terminal four.
He’s a frequent air traveller.
flight

bag drop

terminal

You must go through the passport control.

purpose
The airport is crowded.

KLM is a Dutch airline.

Fasten your seat belts

connecting flight

Please empty your pockets.

May I see your passport?
international

How many stopovers are there?
Arrivals are at terminal two.

Locate the nearest exit.

The train is coming to platform five.
air traveller

What time is your flight?

economy

We normally fly the economy class.
fly, flew, flown

passport

The plane took off on time.

through



Néco se pokazilo pfi pfistani.
zaplnény lidmi

7adny

kyvadlovy autobus

bezcelni obchod

piijezdy

O vizum musi$ pozadat on-line.
pristani

pry¢, ptes, nad

Pro turisty neni celni prohlidka.
posadka
Cistit

Odletov4 hala je v prvnim patie.

Nenechdvejte sva zavazadla bez dozoru.

Odkud letite?
pasova kontrola
hala,klubovna, spole¢enskd mistnost

Nejprve musite projit bezpecnostni

kontrolou.

kapsy, ptihradky

Prosim polozte obsah tasky na stiil.

odjezd

Jaky je ucel vasi navstévy?
piijet v

piijezd

pies

americkd spole¢nost

V posadce je pét lidi.

Something went wrong during landing.
crowded

none

shuttle bus

duty free shop

arrivals

You must apply for a visa on-line.
landing

over

There is no customs indpection for

tourists.

crew
clean
The departure lounge is on the first floor.
Do not leave your luggage unattended.
Where are you flying from?

passport control

lounge

You must go through security first.

pockets

Please lay the content of the bag on the

table.

departure

What is the purpose of your visit?
arrive at

arrival

across

an American company

There are five people in the crew.



* Prosim, vyplite formulaf.

» Jaky je ¢as piijezdu?

* nastupisteé

* Muzes letét piimo z PaftiZe.
* napiiklad

* Béhem bezpecnostni kontroly musite
vSechny kovové véci poloZit na tacek.

* dola

* obsah

* check in prepazka

* Je to mezindrodni let.

* Mohu vidét vas pas a palubni listek
prosim?

e vizum
e letiSte

* Jak dlouho cekate na navazujici let?

* leteckd spolecnost

* mezipfistani

» Udrzujte toalety Cisté, prosime.
* nehlidany, bez dozoru

* taSka

* Letadlo vzlétlo bez problém.
* plnit

* Kolik zavazadel m4s? Zadné.

* bezpecnost

* Nejprve projdéte pasovou kontrolou.

* Vzdy cestujeme s t€mito aerolinkami.

e vzlétnout

* Piijizdime v ptl osmé.

* Please fill in the form.

* What is the arrival time?

* platform

* You can fly directly from Paris.
» for example

* During security check, you must lay all
metal things in a tray.

* down

* content

* check-in desk

* It is an international flight.

* Can I see your passport and boarding pass,
please?

* visa
* airport

* How long are you waiting for a
connecting flight?

* airline

* stopover

» Keep the toilets clean, please.

* unattended

* bag

* The plane took off without problems.
o fill

* How much luggage have you got? None
* security

* First go through the passport control.
* We always travel with these airlines.
* take off

* We are arriving at seven thirty.



pristat

chtit chytit

Chci stihnout ranni let.
Létate ekonomickou tfidou?
start (letadla)

vychod, odejit

britskd spolecnost
pasazér

ptimo

nehoda

let

vaha

soukromy

Je tady vozik, ktery bychom si mohli

piijcit?

* Dnes si kazdy zamlouva letenky on line.

land

want to catch

I want to catch the early flight.
Do you fly economy class?
take-off

exit

a British company
passenger

directly

accident

a flight

weight

private

Is there a trolley we could borrow?

Everybody books flights on-line today.
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zasoba_poslouchejte

Mexico
Ireland

Europe
Sweden
Switzerland
Germany
Czech Republic
Australia
Swedish
France
Belgium
Muslim
Scotland
Russia
Australian
Brazilian
England
republic

Italy

North America
South America
European
Africa
Portuguese
Argentina
Dutch

Japan

zemi_slovni

Mexiko

Irsko

Evropa

Svédsko
Svycarsko
Némecko

Ceska republika
Austrélie
Svédsky

Francie

Belgie
muslim(ka), muslimsky
Skotsko

Rusko
australsky, Australan
brazilsky

Anglie

republika

Italie

Severni Amerika
jizni Amerika
evropsky

Afrika

portugalsky, portugalStina

Argentina
holandsky, Holand’an

Japonsko
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Denmark
Norway
Brazil
Spanish
Spain
English
Egypt
Poland
land
Asia
Argentinian
Canada
China
Hungary

Turkey

Kanada

Svédsko

portugalsky, portugalStina

Australie
Norsko
zeme

Cina

jizni Amerika

Irsko

anglicky, Angli¢an

Mad’arsko

Mexiko

Dansko

Norsko

Brazilie

$panélsky, Spanél
Spanélsko
anglicky, Anglican
Egypt

Polsko

zemé

Asie

argentinsky, Argentinec
Kanada

Cina

Mad’arsko

Turecko

zemi_slovni zasoba_preloZte

Canada
Sweden
Portuguese
Australia
Norway
land

China
South America
Ireland
English
Hungary

Mexico



Evropa

Japonsko

Némecko

Asie

Svycarsko

Brazilie

muslim(ka), muslimsky
Skotsko

Francie

Spanélsko

Afrika

Severni Amerika
evropsky

Ceska republika
Dénsko

brazilsky

holandsky, Holand’an
Svédsky

Argentina

Egypt

republika

Anglie

Rusko

$panélsky, Spanél
argentinsky, Argentinec
Polsko

Belgie

Italie

australsky, Australan

Europe
Japan
Germany
Asia
Switzerland
Brazil
Muslim
Scotland
France
Spain
Africa
North America
European
Czech Republic
Denmark
Brazilian
Dutch
Swedish
Argentina
Egypt
republic
England
Russia
Spanish
Argentinian
Poland
Belgium
Italy

Australian
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Turecko

vety poslouchejte

Africa

Africa is a continent in the south.
Asia

It all comes from Asia.
Australian

I am Australian.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazil

Have you been to Brazil?
Brazilian

Brazilian coffee is very famous.

Canada

Canada has a maple leaf on its flag.

Denmark

Hamlet lived in Denmark

Italy

Have you been to Italy?

Japan

I have never been to Japan.
Japanese cars are very good.

land

Muslim

Saudi Arabia is a Muslim country.

North America

Turkey

zemi_slovni zasoba_procvicovaci

Afrika

Afrika je kontinent na jihu

Asie

To vSechno pochézi z Asie.
australsky, Australan

Jsem Australan.

Belgie

Je z Belgie?

Brazilie

Uz jsi byl v Brazilii?

brazilsky

Brazilska kéva je velmi slavna.
Kanada

Kanada ma na vlajce javorovy list.
Dansko

Hamlet il v Déansku.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

Japonsko

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.
Japonska auta jsou velmi dobra.
zemé

muslim(ka), muslimsky
Saudskd Arébie je muslimskou zemi.

Severni Amerika



He travelled through North America by

car.

Norway

The best ski jumpers come from Norway.

Portuguese

He understands Portuguese a little.
republic

Is he from the Czech Republic?

Russia

We often travelled to Russia.

Spain

Are you from Spain?

Sweden

Sweden is in the north of Europe.
Swedish

Abba is the most famous Swedish band.
Switzerland

They come from Switzerland.
Argentinian

Buenos Aires is the Argentinian capital.
Dutch

The Dutch city of Breda is definitely

worth seeing.

English

Fox hunt is a typical English tradition.
Spanish

Corrida is something typically Spanish.
Have you been to Africa?

Argentina

* Cestoval po severni Americe autem.

¢ Norsko

* Nejlepsi skokani na lyZich pochézeji z
Norska.

* portugalsky, portugalstina

* Rozumi trochu portugalsky

* republika

« Je z Ceské republiky?

* Rusko

« Casto jsme cestovali do Ruska.

+ Spanélsko

* Jsi ze Spanélska?

« Svédsko

« Svédsko je na severu Evropy.

* Svédsky

» Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.
* Svycarsko

* Pochézi ze Svycarska.

 argentinsky, Argentinec

* Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
* holandsky, Holand’an

* Holandské mésto Breda urcité stoji za
vidéni

 anglicky, Angli¢an

* Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
« $panélsky, Spanél

« Korida je néco typicky Spanélského.

* Byl jsi uz v Africe?

* Argentina



Don’t cry for me Argentina.
Have you been to Asia?
Australia

He lives in Australia.
Where is Brazil?

China

It is made in China.

Czech Republic

What is the Czech Republic famous for?

Egypt
Egypt is in the north of Africa.

England

England is on the British isles.
Europe

We want to travel through Europe.
European

We are a part of the European Union.
France

He comes from France.

Germany

She lives in Germany.

Hungary

The capital of Hungary is Budapest.
Ireland

Ireland is an island.

Italy is in the south of Europe.

The history of Japan is very interesting.

Mexico

They are from Mexico.

Neplac¢ pro mé, Argentino.
Byl jsi v Asii?

Austrélie

Zije v Austrélii.

Kde je Brazilie?

Cina

Vyrébi se to v Cing.

Ceska republika

Cim je Cesk4 republika zndma?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.
Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.
Evropa

Chceme cestovat po Evrop¢.
evropsky

Jsme soucésti Evropské unie.
Francie

Pochazi z Francie.

Némecko

Zije v Némecku.

Mad’arsko

Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest.

Irsko
Irsko je ostrov.

Italie je na jihu Evropy.

Historie Japonska je velmi zajimava.

Mexiko

Jsou z Mexika.



¢ The river Ohio is in the North America.
e Poland
¢ She comes from Poland.

e Scotland

* Scotland is a part of the United Kingdom.

¢ South America

* Countries in South America speak mostly

Spanish.
* Spain is a kingdom.
e Turkey

* A lot of people travel to Turkey for
holiday.

Reka Ohio je v Severni Americe.

Polsko

Pochézi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
jizni Amerika

Zemeé v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

Spanélsko je kralovstvi.
Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na

dovolenou.
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veéty prelozte
* Afrika

» Afrika je kontinent na jihu

* Asie

* To vSechno pochdzi z Asie.

* australsky, Australan

* Jsem Australan.

* Belgie

* Je z Belgie?

* Brazilie

» Uz jsi byl v Brazilii?

* brazilsky

* Brazilskd kdva je velmi slavna.
» Kanada

» Kanada ma na vlajce javorovy list.

¢ Dansko

Africa

Africa is a continent in the south.
Asia

It all comes from Asia.
Australian

I am Australian.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazil

Have you been to Brazil?
Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
Canada

Canada has a maple leaf on its flag.

Denmark



Hamlet il v Déansku.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

Japonsko

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.
Japonsk4 auta jsou velmi dobra.
zemé

muslim(ka), muslimsky

Saudska Arébie je muslimskou zemi.
Severni Amerika

Cestoval po severni Americe autem.

Norsko

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z

Norska.

portugalsky, portugalStina
Rozumi trochu portugalsky
republika

Je z Ceské republiky?

Rusko

Casto jsme cestovali do Ruska.
Spanélsko

Jsi ze Spanélska?

Svédsko

Svédsko je na severu Evropy.

$védsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

Svycarsko
Pochazi ze Svycarska.

argentinsky, Argentinec

* Hamlet lived in Denmark

* Italy

* Have you been to Italy?

e Japan

* [ have never been to Japan.

* Japanese cars are very good.

* land

* Muslim

e Saudi Arabia is a Muslim country.
* North America

* He travelled through North America by
car.

* Norway

The best ski jumpers come from Norway.

* Portuguese

* He understands Portuguese a little.
* republic

* Is he from the Czech Republic?

* Russia

* We often travelled to Russia.

* Spain

* Are you from Spain?

* Sweden

* Sweden is in the north of Europe.
* Swedish

* Abba is the most famous Swedish band.
* Switzerland

* They come from Switzerland.

* Argentinian



* Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.

holandsky, Holand’an

Holandské mésto Breda urcit¢€ stoji za

vidéni

anglicky, Anglian

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
$panélsky, Spanél

Korida je néco typicky Spanélského.
Byl jsi uz v Africe?

Argentina

Neplac pro me¢, Argentino.

Byl jsi v Asii?

Australie

Zije v Australii.

Kde je Brazilie?

Cina

Vyribi se to v Cing.

Ceska republika

Cim je Ceska republika znama?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.
Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.
Evropa

Chceme cestovat po Evrop¢.
evropsky

Jsme soucésti Evropské unie.
Francie

Pochazi z Francie.

Buenos Aires is the Argentinian capital.
Dutch

The Dutch city of Breda is definitely

worth seeing.

English

Fox hunt is a typical English tradition.
Spanish

Corrida is something typically Spanish.
Have you been to Africa?

Argentina

Don’t cry for me Argentina.

Have you been to Asia?

Australia

He lives in Australia.

Where is Brazil?

China

It is made in China.

Czech Republic

What is the Czech Republic famous for?
Egypt

Egypt is in the north of Africa.
England

England is on the British isles.
Europe

We want to travel through Europe.
European

We are a part of the European Union.
France

He comes from France.



Némecko
Zije v Némecku.

Mad’arsko

Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest'.

Irsko

Irsko je ostrov.

Itlie je na jihu Evropy.

Historie Japonska je velmi zajimava.
Mexiko

Jsou z Mexika.

Reka Ohio je v Severni Americe.
Polsko

Pochézi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.

jizni Amerika

Zeme€ v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

Spanélsko je kralovstvi.
Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na

dovolenou.

Germany

She lives in Germany.

Hungary

The capital of Hungary is Budapest.
Ireland

Ireland is an island.

Italy is in the south of Europe.

The history of Japan is very interesting.
Mexico

They are from Mexico.

The river Ohio is in the North America.
Poland

She comes from Poland.

Scotland

Scotland is a part of the United Kingdom.

South America

Countries in South America speak mostly

Spanish.

Spain is a kingdom.
Turkey

A lot of people travel to Turkey for

holiday.
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It all comes from Asia.

Have you been to Brazil?

Saudi Arabia is a Muslim country.
Have you been to Asia?

They are from Mexico.

To vSechno pochazi z Asie.

Uz jsi byl v Brazilii?

Saudska Arébie je muslimskou zemi.
Byl jsi v Asii?

Jsou z Mexika.



Buenos Aires is the Argentinian capital.

He lives in Australia.

Egypt is in the north of Africa.

Abba is the most famous Swedish band.

It is made in China.
Africa is a continent in the south.
Sweden is in the north of Europe.

England is on the British isles.

Scotland is a part of the United Kingdom.

Countries in South America speak mostly

Spanish.

* What is the Czech Republic famous for?

We want to travel through Europe.
I have never been to Japan.

The Dutch city of Breda is definitely

worth seeing.

Have you been to Italy?

He comes from France.
Don’t cry for me Argentina.
Spain is a kingdom.

Have you been to Africa?

Is he from the Czech Republic?

The river Ohio is in the North America.

Hamlet lived in Denmark

Are you from Spain?

Ireland is an island.

He understands Portuguese a little.
The capital of Hungary is Budapest.
Brazilian coffee is very famous.

Canada has a maple leaf on its flag.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
Zije v Australii.

Egypt je na severu Afriky.

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.
Vyrébi se to v Cing.

Afrika je kontinent na jihu

Svédsko je na severu Evropy.

Anglie je na britskych ostrovech.

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.

Zeme v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

Cim je Ceska republika znama?
Chceme cestovat po Evrop¢.
Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Holandské mésto Breda urcité€ stoji za

vidéni

Uz jsi byl v Italii?

Pochézi z Francie.

Nepla¢ pro m¢, Argentino.
Spanélsko je kralovstvi.

Byl jsi uz v Africe?

Je z Ceské republiky?

Reka Ohio je v Severni Americe.
Hamlet il v Déansku.

Jsi ze Spanélska?

Irsko je ostrov.

Rozumi trochu portugalsky
Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest.
Brazilska kéva je velmi slavna.

Kanada ma na vlajce javorovy list.



I am Australian.

The best ski jumpers come from Norway.

Japanese cars are very good.
She lives in Germany.

He travelled through North America by

car.

The history of Japan is very interesting.
They come from Switzerland.

Is he from Belgium?

Italy is in the south of Europe.

Fox hunt is a typical English tradition.
We are a part of the European Union.
Corrida is something typically Spanish.
We often travelled to Russia.

She comes from Poland.

Where is Brazil?

A lot of people travel to Turkey for

holiday.

¢ Jsem Australan.

* Nejlepsi skokani na lyZich pochézeji z
Norska.

* Japonska auta jsou velmi dobra.
* Zije v Némecku.

* Cestoval po severni Americe autem.

» Historie Japonska je velmi zajimava.

* Pochézi ze Svycarska.

* Je z Belgie?

* Italie je na jihu Evropy.

* Hon na lisku je typickd anglicka tradice.
* Jsme soucasti Evropské unie.

« Korida je néco typicky Spanélského.

« Casto jsme cestovali do Ruska.

* Pochézi z Polska.

* Kde je Brazilie?

* Mnoho lidi cestuje do Turecka na
dovolenou.
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Je z Ceské republiky?

Hon na liSku je typicka anglickd tradice.
Neplac¢ pro mé, Argentino.

Svédsko je na severu Evropy.

Spanélsko je kralovstvi.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.

Vyrébi se to v Ciné.

Rozumi trochu portugalsky

* Is he from the Czech Republic?

* Fox hunt is a typical English tradition.

* Don’t cry for me Argentina.

* Sweden is in the north of Europe.

* Spain is a kingdom.

* Buenos Aires is the Argentinian capital.
* Itis made in China.

* He understands Portuguese a little.



Zeme v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

Jsi ze Spanélska?

Italie je na jihu Evropy.

Jsou z Mexika.

Uz jsi byl v Brazilii?

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Cestoval po severni Americe autem.

Holandské mésto Breda urcit¢€ stoji za

vidéni

Jsme soucésti Evropské unie.
Brazilska kédva je velmi slavna.
Afrika je kontinent na jihu

Byl jsi v Asii?

Irsko je ostrov.

Jsem Australan.

Casto jsme cestovali do Ruska.

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z

Norska.

Pochazi z Polska.

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest.
Japonska auta jsou velmi dobra.

Korida je néco typicky Spanélského.
Pochdzi ze Svycarska.

Saudskd Arébie je muslimskou zemi.

Uz jsi byl v Itdlii?

Byl jsi uz v Africe?

Je z Belgie?

Chceme cestovat po Evrop¢.

* Countries in South America speak mostly
Spanish.

* Are you from Spain?

Italy is in the south of Europe.

They are from Mexico.

Have you been to Brazil?
* [ have never been to Japan.

* He travelled through North America by
car.

* The Dutch city of Breda is definitely
worth seeing.

* We are a part of the European Union.
* Brazilian coffee is very famous.

» Africa is a continent in the south.

* Have you been to Asia?

* Ireland is an island.

e [ am Australian.

* We often travelled to Russia.

» The best ski jumpers come from Norway.

* She comes from Poland.

* Abba is the most famous Swedish band.
* The capital of Hungary is Budapest.

* Japanese cars are very good.

* Corrida is something typically Spanish.
* They come from Switzerland.

* Saudi Arabia is a Muslim country.

* Have you been to Italy?

* Have you been to Africa?

* Is he from Belgium?

* We want to travel through Europe.



* Egypt je na severu Afriky.

* Pochézi z Francie.

» Kanada ma na vlajce javorovy list.
« Cim je Cesk4 republika zndma?

* Zije v Australii.

» Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.

* Historie Japonska je velmi zajimava.
* Hamlet Zil v Dansku.

* Anglie je na britskych ostrovech.

* To vSechno pochézi z Asie.

* Kde je Brazilie?

* Zije v Némecku.

« Reka Ohio je v Severni Americe.

* Mnoho lidi cestuje do Turecka na
dovolenou.

Egypt is in the north of Africa.

He comes from France.

Canada has a maple leaf on its flag.
What is the Czech Republic famous for?
He lives in Australia.

Scotland is a part of the United Kingdom.
The history of Japan is very interesting.
Hamlet lived in Denmark

England is on the British isles.

It all comes from Asia.

Where is Brazil?

She lives in Germany.

The river Ohio is in the North America.

A lot of people travel to Turkey for

holiday.
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Africa

Africa is a continent in the
south.

Asia

It all comes from Asia.

Australian

I am Australian.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazil

Have you been to Brazil?

Brazilian

Brazilian coffee is very
famous.

Canada

Canada has a maple leaf on
its flag.

Denmark

Hamlet lived in Denmark

Italy

Have you been to Italy?




Asie

Afrika je kontinent na jihu

Afrika

Jsem Australan.

australsky, Australan

To vSechno pochdzi z Asie.

Brazilie Je z Belgie? Belgie
Brazilskd kdva je velmi brazilsky U? jsi byl v Brazilii?

slavna.

Dénsko Kanada ma na vlajce Kanada

javorovy list.

U# jsi byl v Italii?

Itdlie

Hamlet Zil v Dansku.




Japan I have never been to Japan. | Japanese cars are very good.
land Muslim Saudi Arabia is a Muslim
country.
North America He travelled through North Norway

America by car.

The best ski jumpers come
from Norway.

Portuguese

He understands Portuguese a
little.

republic

Is he from the Czech
Republic?

Russia

We often travelled to Russia.

Spain

Are you from Spain?




Japonska auta jsou velmi Nikdy jsem nebyl v Japonsko
dobra. Japonsku.
Saudskd Ardbie je muslim(ka), muslimsky zemé

muslimskou zemi.

Norsko

Cestoval po severni Americe
autem.

Severni Amerika

Rozumi trochu portugalsky

portugalsky, portugalStina

Nejlepsi skokani na lyZich
pochézeji z Norska.

Rusko

Je z Ceské republiky?

republika

Jsi ze Spanélska?

Spanélsko

Casto jsme cestovali do
Ruska.




Sweden is in the north of

Sweden Swedish
Europe.
Abba is the most famous Switzerland They come from
Swedish band. Switzerland.
Argentinian Buenos Aires is the Dutch

Argentinian capital.

The Dutch city of Breda is
definitely worth seeing.

English

Fox hunt is a typical English
tradition.

Spanish

Corrida is something
typically Spanish.

Have you been to Africa?

Argentina

Don’t cry for me Argentina.

Have you been to Asia?




Svédsky

Pochazi ze Svycarska.

holandsky, Holand’an

Hon na lisku je typicka
anglickd tradice.

Byl jsi uz v Africe?

Byl jsi v Asii?

Svédsko je na severu
Evropy.

\%

V<
<\

carsko

Buenos Aires je argentinské
hlavni mésto.

anglicky, Angli¢an

Korida je néco typicky
Spanélského.

Nepla¢ pro m¢, Argentino.

Svédsko

Abba je nejzndmnéjsi
Svédskou skupinou.

argentinsky, Argentinec

Holandské mésto Breda
urcité stoji za vidéni

$panélsky, Spanél

Argentina



Australia

He lives in Australia.

Where is Brazil?

China It is made in China. Czech Republic
What is the Czech Republic Bovot Egypt is in the north of
famous for? EYP Africa.
England England is on the British Europe
isles.
We want to travel through We are a part of the
European .
Europe. European Union.
France He comes from France. Germany




Kde je Brazilie? Zije v Australii. Australie
Ceska4 republika Vyrébi se to v Cing. Cina
Egypt je na severu Afriky. Egypt Cim je Eﬁ;ﬁér?e publika
Jsme soucdsti Evropské evropsky Chceme cestovat po Evropé.

unie.

Némecko

Pochazi z Francie.

Francie




She lives in Germany.

Hungary

The capital of Hungary is
Budapest.

Ireland

Ireland is an island.

Italy is in the south of
Europe.

The history of Japan is very
interesting.

Mexico

They are from Mexico.

The river Ohio is in the
North America.

Poland

She comes from Poland.

Scotland

Scotland is a part of the
United Kingdom.

South America

Countries in South America
speak mostly Spanish.

Spain is a kingdom.

Turkey




Hlavnim méstem Mad’arska
je Budapest'.

Mad’arsko

Zije v Némecku.

Italie je na jihu Evropy.

Irsko je ostrov.

Irsko

Historie Japonska je velmi

Jsou z Mexika. Mexiko ., ,
zajimava.

Pochazi z Polska. Polsko Reka Ohio Je. v Severni
Americe.
jizni Amerika Skotsko je soucdsti Skotsko

Spojeného kralovstvi.

Turecko

Spanélsko je kralovstvi.

Zemé v Jizni Americe mluvi
vétSinou Spanélsky.




A lot of people travel to
Turkey for holiday.




Mnoho lidi cestuje do
Turecka na dovolenou.




018.02 Lekce 03 cestujeme do ruznych zemi_test

Je z Ceské republiky?

Cim je Ceska republika znama?
Mexiko

Skotsko

Zije v Némecku.

Jsou z Mexika.

Reka Ohio je v Severni Americe.
Argentina

Korida je néco typicky Spanélského.
Zije v Austrélii.

brazilsky

Rusko

Mad’arsko

Norsko

anglicky, Angli¢an

Hon na liSku je typicka anglickd tradice.

Kde je Brazilie?

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.

Afrika

Ceska republika

Kanada ma na vlajce javorovy list.
Irsko

Cina

Zeme v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

australsky, Australan
Italie je na jihu Evropy.
Spanélsko

Italie



Holandské mésto Breda urcit¢ stoji za

vidéni

Japonska auta jsou velmi dobra.
Asie

Turecko

Irsko je ostrov.

Egypt

Nejlepsi skokani na lyZzich pochazeji z

Norska.

Vyrébi se to v Cing.

Anglie

Polsko

Francie

Egypt je na severu Afriky.
Brazilska kédva je velmi slavna.
Jsme soucdsti Evropské unie.
Kanada

Historie Japonska je velmi zajimava.
Némecko

Byl jsi uz v Africe?

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.

Svycarsko

Cestoval po severni Americe autem.
Evropa

Afrika je kontinent na jihu

jizni Amerika

Dénsko

Brazilie

Svédsko



To vSechno pochazi z Asie.
Pochézi z Polska.

Pochazi z Francie.

Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest'.

Casto jsme cestovali do Ruska.
$panélsky, Spanél

Jsem Australan.

Severni Amerika

Pochdzi ze Svycarska.

UZ jsi byl v Italii?

Svédsko je na severu Evropy.
Hamlet Zil v Dansku.

Mnoho lidi cestuje do Turecka na

dovolenou.

Chceme cestovat po Evropé.
Austrlie

holandsky, Holand’an

Je z Belgie?

muslim(ka), muslimsky

Jsi ze Spanélska?
portugalsky, portugalStina
Neplac¢ pro mé, Argentino.
Byl jsi v Asii?

Belgie

Saudskd Arébie je muslimskou zemi.

argentinsky, Argentinec
Anglie je na britskych ostrovech.
Svédsky

Japonsko



republika
UZ jsi byl v Brazilii?
zeme

evropsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

Spanélsko je kralovstvi.
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Je z Ceské republiky?

Cim je Ceska republika znama?

Mexiko

Skotsko

Zije v Némecku.

Jsou z Mexika.

Reka Ohio je v Severni Americe.
Argentina

Korida je néco typicky Spanélského.
Zije v Austrélii.

brazilsky

Rusko

Mad’arsko

Norsko

anglicky, Angli¢an

Hon na liSku je typicka anglickd tradice.
Kde je Brazilie?

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
Afrika

Ceska republika

Kanada ma na vlajce javorovy list.

* Is he from the Czech Republic?

* What is the Czech Republic famous for?
* Mexico

* Scotland

* She lives in Germany.

* They are from Mexico.

* The river Ohio is in the North America.
* Argentina

* Corrida is something typically Spanish.
* He lives in Australia.

* Brazilian

* Russia

* Hungary

* Norway

* English

* Fox hunt is a typical English tradition.

* Where is Brazil?

* Scotland is a part of the United Kingdom.
* Africa

* Czech Republic

* Canada has a maple leaf on its flag.



Irsko
Cina

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou

Spanélsky.

australsky, Australan
Italie je na jihu Evropy.
Spanélsko

Italie

Holandské mésto Breda urcit¢ stoji za

vidéni

Japonskd auta jsou velmi dobra.
Asie

Turecko

Irsko je ostrov.

Egypt

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z

Norska.

Vyrébi se to v Cing.

Anglie

Polsko

Francie

Egypt je na severu Afriky.
Brazilska kéva je velmi slavna.
Jsme soucdsti Evropské unie.
Kanada

Historie Japonska je velmi zajimava.
Némecko

Byl jsi uz v Africe?

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.

Ireland
China

Countries in South America speak mostly

Spanish.

Australian

Italy is in the south of Europe.
Spain

Italy

The Dutch city of Breda is definitely

worth seeing.

Japanese cars are very good.
Asia

Turkey

Ireland is an island.

Egypt

The best ski jumpers come from Norway.

It is made in China.

England

Poland

France

Egypt is in the north of Africa.
Brazilian coffee is very famous.

We are a part of the European Union.
Canada

The history of Japan is very interesting.
Germany

Have you been to Africa?

I have never been to Japan.

Buenos Aires is the Argentinian capital.



Svycarsko

Cestoval po severni Americe autem.

Evropa

Afrika je kontinent na jihu
jizni Amerika

Dénsko

Brazilie

Svédsko

To vSechno pochézi z Asie.
Pochézi z Polska.

Pochazi z Francie.

Hlavnim méstem Mad’arska je Budapest.

Casto jsme cestovali do Ruska.
$panélsky, Spanél

Jsem Australan.

Severni Amerika

Pochdzi ze Svycarska.

Uz jsi byl v Italii?

Svédsko je na severu Evropy.
Hamlet Zil v Déansku.

Mnoho lidi cestuje do Turecka na

dovolenou.

Chceme cestovat po Evrop¢.
Australie

holandsky, Holand’an

Je z Belgie?

muslim(ka), muslimsky

Jsi ze Spanélska?

portugalsky, portugalStina

¢ Switzerland

* He travelled through North America by
car.

* Europe

» Africa is a continent in the south.
* South America

* Denmark

* Brazil

* Sweden

* It all comes from Asia.

* She comes from Poland.

¢ He comes from France.

The capital of Hungary is Budapest.
* We often travelled to Russia.

* Spanish

* ] am Australian.

* North America

* They come from Switzerland.

* Have you been to Italy?

* Sweden is in the north of Europe.

* Hamlet lived in Denmark

* A lot of people travel to Turkey for
holiday.

* We want to travel through Europe.
* Australia

* Dutch

* Is he from Belgium?

* Muslim

* Are you from Spain?

* Portuguese



Neplac¢ pro mé, Argentino.

Byl jsi v Asii?

Belgie

Saudska Arébie je muslimskou zemi.
argentinsky, Argentinec

Anglie je na britskych ostrovech.
Svédsky

Japonsko

republika

UZ jsi byl v Brazilii?

zemé

evropsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

Spanélsko je kralovstvi.

Don’t cry for me Argentina.

Have you been to Asia?

Belgium

Saudi Arabia is a Muslim country.
Argentinian

England is on the British isles.
Swedish

Japan

republic

Have you been to Brazil?

land

European

Abba is the most famous Swedish band.

Spain is a kingdom.
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towel

fan
receptionist
location

serve breakfast
air conditioning
valuable
checkout

hotel

reception

book

dinner

double

coffee

on the second floor
include

room

minibar

staple

double room

a luxury hotel
case

noisy

room service
charge

receipt

bar

dental floss

rucnik

ventilator
recepcni
umisténi
podévat snidani
klimatizace
cenny

odhlaseni

hotel

recepce
zamluvit

vecefe

dvojity

kava

na druhém patie
obsahovat, zahrnovat
mistnost, prostor
minibar

skoba, sponka, dratek seSivacky
pokoj pro dva
luxusni hotel
kufr

hlu¢ny

hotelova sluzba
nabit, uétovat

stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijmovy

doklad

bar

zubni nit



020 Lekce 04_jsme v hotelu_slovni

number
confirm
including
enjoy

stay

single room
clean a room
toothpaste

hotel guest

Help yourself.

stay in a hotel

check in

Enjoy your stay

fully

a room for tonight

breakfast

wi-fi

snidané

luxusni hotel

podévat snidani

ruénik

pokoj pro jednoho

¢islo

zubni pasta
minibar
plné

nabit, uétovat

¢islo

potvrdit

véetné

uZivat si

zUstat

pokoj pro jednoho
uklidit pokoj

zubni pasta
hotelovy host
Posluz si. Vezmi si.
bydlet v hotelu
piihlasit se (do hotelu)
Uzijte si pobyt.
plné

pokoj na dne$ni noc
snidané

wifi

zasoba_prelozte

breakfast

a luxury hotel
serve breakfast
towel

single room
number
toothpaste
minibar

fully

charge



Posluz si. Vezmi si.
hotel

hotelova sluzba
véetné

ventilator

kava

uklidit pokoj

pokoj pro dva

skoba, sponka, dratek seSivacky
vecefe

odhlaseni

hlu¢ny

recepce

mistnost, prostor
dvojity

zamluvit

cenny

piihlasit se (do hotelu)
pokoj na dnesSni noc
kufr

obsahovat, zahrnovat
bar

hotelovy host

uzivat si

zlstat

umisténi

UZzijte si pobyt.
recep¢ni

zubni nit

Help yourself.
hotel

room service
including
fan

coffee

clean a room
double room
staple

dinner
checkout
noisy
reception
room

double

book
valuable

check in

a room for tonight

case
include
bar

hotel guest
enjoy

stay

location

Enjoy your stay

receptionist

dental floss



klimatizace

stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijmovy

doklad
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na druhém patie
bydlet v hotelu
potvrdit

wifi

vety poslouchejte

bar

Let’s go to the bar.

book

Can I book a room for this night?
breakfast

What is there for breakfast?
case

This is my suitcase.

coffee

Would you like some coffee?
confirm

Did you confirm the booking?
dental floss

I always take dental floss with me when

travelling.

dinner
The dinner is served.
double

Bring me some whisky. And make it a

double!

air conditioning

receipt

on the second floor
stay in a hotel
confirm

wi-fi

zasoba_procvicovaci

bar
Pojd'me do baru.

zamluvit

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?

snidané

Co je na snidani?
kufr

To je muj kufr

kava

Das si néjakou kavu?
potvrdit

Potvrdil jsi rezervaci?
zubni nit

Vzdy si na cesty beru zubnf nit.

veceie

Podava se vecete.

dvojity

Pfines mi n¢jakou whisky. A hned

dvojitou!



enjoy

Enjoy your stay!

fan

Can I switch on the fan?

fully

The hotel is fully booked.

Help yourself.

Help yourselves at the buffet table.
hotel

Where is the hotel?

hotel guest

The hotel guests register during check-in.

charge

How much do you charge?

check in

Are you checking in?

include

Does the price include breakfast?
The price did not include breakfast.
Is breakfast included in the price?
including

The price is including breakfast.
location

Do you know the exact location of the

hotel?

minibar

Did you have something from the

minibar?

number

What is your room number?

uzivat si

UZijte si pobyt.

ventilitor

Mohu zapnout ten ventilator?
plné

Hotel je pln€ obsazen.

Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.
hotel

Kde je hotel?

hotelovy host

Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.
nabit, uétovat

Kolik si tctujete?

piihlasit se (do hotelu)
Zapisujete se praveé? (na recepci)
obsahovat, zahrnovat

Zahrnuje cena i snidani?

Cena nezahrnovala snidani.

Je snidané¢ zahrnuta v cené?
véetné

Cena je vcetné snidané.
umisténi

Znas presné umisténi toho hotelu?

minibar

Mél jste néco z minibaru?

Cislo

7z vos

Jaké je tvé Cislo pokoje?



receipt

Can I get a receipt?

room

Is there a free room for this night?

room service

The room service will be right with you.

They will give you the sahving foam at

the reception.

staple

Can you staple the receipt to the invoice?
stay

How long will you stay?

toothpaste

Don’t forget to pack the toothpaste and

the toothbrush.

towel

Can I have one more towel?
valuable

Do not leave your valuables in the room.
serve breakfast

What time do you serve breakfast?
clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can I book a room for tonight?

on the second floor

Your room is on the second floor.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

* stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijjmovy
doklad

* Mohu dostat ucet?

* mistnost, prostor

* Mite volny pokoj na dneSni noc?
* hotelova sluzba

* Pokojova sluzba bude hned u vis.

* Holici pénu ti daji na recepci.

* skoba, sponka, dratek sesivacky

* MiiZete dcet pficvaknout k faktuie?
* ziistat

* Jak dlouho zistanete?

e zubni pasta

* Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

* rucnik

* Mohu dostat jesté jeden rucnik?
* cenny

* Nenechdvejte na pokoji cennosti.
* podavat snidani

* V kolik hodin podavéte snidani?
* uklidit pokoj

* Prosim, uklid'te mij pokoj.

* pokoj na dnesni noc

* Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?
* na druhém patie

* V&S pokoj je ve druhém patie.

» UZijte si pobyt.

» UZijte si pobyt! Dékuji



a luxury hotel

He always stays at a luxury hotel.

noisy

The room was noisy, we could not sleep.
stay in a hotel

Do you stay in a hotel or in an

appartment?
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checkout
I would like to check out.
double room

Can I book a double room for two nights?

reception
We need to check in at the reception.
single room

Can I book a single room for two nights?

receptionist

A receptionists checks us in.

air conditioning

Is there air conditioning in the room?
wi-fi

Is there a wi-fi available here?

veéty prelozte

bar
Pojd’'me do baru.
zamluvit

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?

* luxusni hotel

* Vzdy bydli v luxusnim hotelu.

* hlu¢ny

* Pokoj byl hlu¢ny, nemohli jsme spat.
* bydlet v hotelu

* Bydlite v hotelu nebo v byté?

* odhlaseni
* Rdad bych se odhlasil.
* pokoj pro dva

* Mohu zamluvit pokoj pro dva na dv¢
noci?

* recepce
* Musime se pfihlésit na recepci.
* pokoj pro jednoho

* Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na
dvé noci?

* recepCni

* Recepéni nas prihlasi.

klimatizace

Je na pokoji klimatizace?

o wifi

Je tady k dispozici wi-fi?

zasoba_procvicovaci

e bar

Let’s go to the bar.

book

* Can I book a room for this night?



snidang

Co je na snidani?
kufr

To je mij kufr

kava

Das si néjakou kavu?
potvrdit

Potvrdil jsi rezervaci?
zubni nit

VZdy si na cesty beru zubni nit.

vecere
Podava se vecete.
dvojity

Pfines mi né¢jakou whisky. A hned

dvojitou!

uzivat si

Uzijte si pobyt.

ventilator

Mohu zapnout ten ventildtor?
plné

Hotel je pln¢ obsazen.

Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.
hotel

Kde je hotel?

hotelovy host

Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.

nabit, uétovat

Kolik si uctujete?

* breakfast

* What is there for breakfast?

* case

* This is my suitcase.

» coffee

* Would you like some coffee?
e confirm

* Did you confirm the booking?
* dental floss

» [ always take dental floss with me when
travelling.

e dinner
¢ The dinner is served.
e double

* Bring me some whisky. And make it a
double!

* enjoy

* Enjoy your stay!

e fan

* Can I switch on the fan?

 fully

* The hotel is fully booked.

* Help yourself.

* Help yourselves at the buffet table.
* hotel

* Where is the hotel?

* hotel guest

* The hotel guests register during check-in.
* charge

* How much do you charge?



piihlasit se (do hotelu)
Zapisujete se praveé? (na recepci)
obsahovat, zahrnovat

Zahrnuje cena i snidani?

Cena nezahrnovala snidani.

Je snidan¢ zahrnuta v cené?
veetné

Cena je vCetn¢ snidan¢.
umisténi

Zn4s presné umisténi toho hotelu?

minibar

Mg¢l jste néco z minibaru?
Cislo
Jaké je tvé ¢islo pokoje?

stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijmovy

doklad

Mohu dostat tcet?

mistnost, prostor

Mite volny pokoj na dnesni noc?
hotelov4 sluzba

Pokojova sluzba bude hned u vis.

Holici pénu ti daji na recepci.

skoba, sponka, dratek seSivacky
Muzete ucet pricvaknout k faktuie?
zlstat

Jak dlouho ziistanete?

zubni pasta

check in

Are you checking in?

include

Does the price include breakfast?
The price did not include breakfast.
Is breakfast included in the price?
including

The price is including breakfast.
location

Do you know the exact location of the

hotel?

minibar

Did you have something from the

minibar?

number
What is your room number?

receipt

Can I get a receipt?

room

Is there a free room for this night?
room service

The room service will be right with you.

They will give you the sahving foam at

the reception.

staple
Can you staple the receipt to the invoice?
stay

How long will you stay?

toothpaste



Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

rucnik

Mohu dostat jesté jeden rucnik?
cenny

Nenechdvejte na pokoji cennosti.
podévat snidani

V kolik hodin podavéte snidani?
uklidit pokoj

Prosim, uklid’te m1j pokoj.

pokoj na dnesni noc

Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?
na druhém patie

Vas pokoj je ve druhém patfe.

Uzijte si pobyt.

Uzijte si pobyt! Dékuji

luxusni hotel

VZzdy bydli v luxusnim hotelu.
hlu¢ny

Pokoj byl hlu¢ny, nemohli jsme spét.
bydlet v hotelu

Bydlite v hotelu nebo v byt&?

odhléaseni
Rad bych se odhlsil.
pokoj pro dva

Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvé

noci?

recepce

Musime se piihlasit na recepci.

Don’t forget to pack the toothpaste and

the toothbrush.

towel

Can I have one more towel?

valuable

Do not leave your valuables in the room.
serve breakfast

What time do you serve breakfast?

clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can I book a room for tonight?

on the second floor

Your room is on the second floor.

Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel

He always stays at a luxury hotel.

noisy

The room was noisy, we could not sleep.
stay in a hotel

Do you stay in a hotel or in an

appartment?

checkout
I would like to check out.
double room

Can I book a double room for two nights?

reception

We need to check in at the reception.



pokoj pro jednoho

Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na

dveé noci?

recepcni

Recepcni nds piihlasi.
klimatizace

Je na pokoji klimatizace?
wifi

Je tady k dispozici wi-fi?

single room

Can I book a single room for two nights?

receptionist

A receptionists checks us in.

air conditioning

Is there air conditioning in the room?
wi-fi

Is there a wi-fi available here?
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How long will you stay?

Do you stay in a hotel or in an

appartment?

The room was noisy, we could not sleep.

Can I book a double room for two nights?

Does the price include breakfast?
The hotel is fully booked.

This is my suitcase.

The dinner is served.

Is breakfast included in the price?

Can I book a single room for two nights?

They will give you the sahving foam at

the reception.

Are you checking in?

Where is the hotel?

A receptionists checks us in.

Do not leave your valuables in the room.

Enjoy your stay! Thank you

Jak dlouho zustanete?

Bydlite v hotelu nebo v byte?

Pokoj byl hlu¢ny, nemohli jsme spét.

Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvé

noci?

Zahrnuje cena i snidani?
Hotel je pln¢ obsazen.

To je mij kufr

Podav4 se vecerte.

Je snidan¢ zahrnuta v cen¢?

Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na

dvé noci?

Holici pénu ti daji na recepci.

Zapisujete se praveé? (na recepci)
Kde je hotel?

Recepéni nds ptihlasi.
Nenechdvejte na pokoji cennosti.

UZijte si pobyt! Dékuji



Can I have one more towel?

What is there for breakfast?

The hotel guests register during check-in.

Please clean my room.

Can you staple the receipt to the invoice?
Help yourselves at the buffet table.

The room service will be right with you.

Bring me some whisky. And make it a

double!

Can I switch on the fan?

Can I get a receipt?

Can I book a room for tonight?
Would you like some coffee?

Don’t forget to pack the toothpaste and

the toothbrush.

Is there air conditioning in the room?
How much do you charge?

What is your room number?

Did you confirm the booking?

Enjoy your stay!

Do you know the exact location of the

hotel?

I would like to check out.

Your room is on the second floor.
The price did not include breakfast.
We need to check in at the reception.

Did you have something from the

minibar?

Is there a free room for this night?

Can I book a room for this night?

Mohu dostat jesté jeden ru¢nik?

Co je na snidani?

Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.
Prosim, uklid’te m1j pokoj.

Muzete ucet pricvaknout k faktuie?
Nabidnéte si u Svédského stolu.
Pokojova sluzba bude hned u vés.

Pfines mi né¢jakou whisky. A hned

dvojitou!

Mohu zapnout ten ventilator?

Mohu dostat tcet?

Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?
Das si néjakou kavu?

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

Je na pokoji klimatizace?
Kolik si tctujete?

Jaké je tvé Cislo pokoje?
Potvrdil jsi rezervaci?
UZijte si pobyt.

Zn4s presné umisténi toho hotelu?

R4d bych se odhlsil.

Vas pokoj je ve druhém patfe.
Cena nezahrnovala snidani.
Musime se piihlasit na recepci.

Mg¢l jste néco z minibaru?

Mite volny pokoj na dnesni noc?

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?



I always take dental floss with me when

travelling.

He always stays at a luxury hotel.
Let’s go to the bar.

The price is including breakfast.
What time do you serve breakfast?

Is there a wi-fi available here?

VZdy si na cesty beru zubni nit.

Vzdy bydli v luxusnim hotelu.
Pojd’'me do baru.

Cena je vCetné snidané.

V kolik hodin podavate snidani?

Je tady k dispozici wi-fi?
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V kolik hodin podavate snidani?
Kolik si tctujete?

Nenechdvejte na pokoji cennosti.
Potvrdil jsi rezervaci?

Podéva se vecete.

Je snidan¢ zahrnuta v cen¢?
Zahrnuje cena i snidani?

Holici pénu ti daji na recepci.

Kde je hotel?

Nezapomeii si sbalit pastu a kartacek.

Zn4s presné umisténi toho hotelu?

Pokojova sluzba bude hned u vis.

Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.

V4&s pokoj je ve druhém patie.

Mél jste néco z minibaru?

Hotel je pln¢ obsazen.
Pokoj byl hlu¢ny, nemohli jsme spét.

VZzdy bydli v luxusnim hotelu.

What time do you serve breakfast?

How much do you charge?

Do not leave your valuables in the room.
Did you confirm the booking?

The dinner is served.

Is breakfast included in the price?

Does the price include breakfast?

They will give you the sahving foam at

the reception.

Where is the hotel?

Don’t forget to pack the toothpaste and

the toothbrush.

Do you know the exact location of the

hotel?

The room service will be right with you.
The hotel guests register during check-in.
Your room is on the second floor.

Did you have something from the

minibar?

The hotel is fully booked.
The room was noisy, we could not sleep.

He always stays at a luxury hotel.



VZdy si na cesty beru zubni nit.

Uzijte si pobyt! Dékuji

Muzete ucet pricvaknout k faktuie?
Cena nezahrnovala snidani.

Mohu dostat tcet?

Pfines mi né¢jakou whisky. A hned

dvojitou!

To je mij kufr

Zapisujete se praveé? (na recepci)
Musime se pfihlésit na recepci.
Prosim, uklid’te mtjj pokoj.

Co je na snidani?

Je na pokoji klimatizace?

Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na

dvé noci?

Nabidnéte si u Svédského stolu.

Bydlite v hotelu nebo v byte?

Rad bych se odhlésil.

Jaké je tvé Cislo pokoje?

Mohu zapnout ten ventilator?

Recepcni nds piihlasi.

Uzijte si pobyt.

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?
Jak dlouho zlistanete?

Mohu si rezervovat pokoj na dneSni noc?

Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvé

noci?

Das si néjakou kavu?

Mohu dostat jesté jeden rucnik?

» [ always take dental floss with me when
travelling.

* Enjoy your stay! Thank you

* Can you staple the receipt to the invoice?

The price did not include breakfast.

Can I get a receipt?

* Bring me some whisky. And make it a
double!

 This is my suitcase.

* Are you checking in?

* We need to check in at the reception.
* Please clean my room.

* What is there for breakfast?

* s there air conditioning in the room?

e Can I book a single room for two nights?

* Help yourselves at the buffet table.

* Do you stay in a hotel or in an
appartment?

* [ would like to check out.

* What is your room number?

* Can I switch on the fan?

* A receptionists checks us in.

* Enjoy your stay!

* Can I book a room for this night?
* How long will you stay?

* Can I book a room for tonight?

* Can I book a double room for two nights?

* Would you like some coffee?

e Can I have one more towel?



Cena je vCetné snidané.
Pojd’'me do baru.
Mite volny pokoj na dnesni noc?

Je tady k dispozici wi-fi?

The price is including breakfast.
Let’s go to the bar.
Is there a free room for this night?

Is there a wi-fi available here?
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bar

Let’s go to the bar.

book

Can I book a room for this
night?

breakfast

What is there for breakfast?

case

This is my suitcase.

coffee

Would you like some
coffee?

confirm

Did you confirm the
booking?

dental floss

I always take dental floss
with me when travelling.

dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And
make it a double!




zamluvit

Pojd’'me do baru.

bar

Co je na snidani?

snidané

Mohu zamluvit pokoj na
dnesni noc?

kava

To je muj kufr

kufr

Potvrdil jsi rezervaci?

potvrdit

D4S si néjakou kdvu?

Vzdy si na cesty beru zubni

veclere zubni nit
nit.
Pfines mi néjakou whisky. A y .y «
) y dvojity Podéva se vecere.

hned dvojitou!




enjoy

Enjoy your stay!

fan

Can I switch on the fan?

fully

The hotel is fully booked.

Help yourself.

Help yourselves at the buffet
table.

hotel

Where is the hotel?

hotel guest

The hotel guests register
during check-in.

charge

How much do you charge?

check in

Are you checking in?

include

Does the price include
breakfast?




ventilator

UtZijte si pobyt.

uzivat si

Hotel je pln€ obsazen.

plné

Mohu zapnout ten
ventildtor?

hotel

Nabidnéte si u Svédského
stolu.

PosluzZ si. Vezmi si.

Hotelovi hosté se registruji

pfi check-inu.

hotelovy host

Kde je hotel?

ptihlasit se (do hotelu)

Kolik si uctujete?

nabit, uétovat

Zahrnuje cena 1 snidani?

obsahovat, zahrnovat

Zapisujete se praveé? (na
recepci)




The price did not include Is breakfast included in the includin
breakfast. price? £
The price is including location Do you know the exact
breakfast. location of the hotel?
minibar Did you have something number

from the minibar?

What is your room number?

receipt

Can I get a receipt?

room

Is there a free room for this
night?

room service

The room service will be
right with you.

They will give you the
sahving foam at the
reception.

staple




véetne

Je snidan€ zahrnuta v cen€?

Cena nezahrnovala snidani.

Zn4s presné umisténi toho
hotelu?

umisténi

Cena je vCetn¢ snidang.

¢islo

Mél jste néco z minibaru?

minibar

Mohu dostat ucet?

stvrzenka, potvrzent,
paragon, piijmovy doklad

Jaké je tvé cislo pokoje?

hotelova sluzba

Maite volny pokoj na dnesSni
noc?

mistnost, prostor

skoba, sponka, dratek
seSivacky

Holici pénu ti daji na
recepci.

Pokojové sluzba bude hned
u vis.




Can you staple the receipt to

i ?
the invoice? stay How long will you stay?
Don"t forget to pack the
toothpaste toothpaste and the towel
toothbrush.
Can I have one more towel? valuable Do not leave your valuables

in the room.

serve breakfast

What time do you serve
breakfast?

clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can I book a room for
tonight?

on the second floor

Your room is on the second
floor.

Enjoy your stay




Jak dlouho zustanete?

zustat

MiiZete Gcet piicvaknout k

faktufe?
" Nezapomen si sbalit pastu a p
rucnik Kartacek. zubni pasta
Nenechavejte na pokoji . Mohu dostat jeste jeden
. cenny <
cennosti. ruénik?
uklidit pokoj V kolik hodin podivite poddvat snidani

snidani?

Mohu si rezervovat pokoj na
dnesni noc?

pokoj na dnesni noc

Prosim, uklid’te mtjj pokoj.

UZijte si pobyt.

V4as pokoj je ve druhém
patfe.

na druhém patie




Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel

He always stays at a luxury
hotel.

noisy

The room was noisy, we
could not sleep.

stay in a hotel

Do you stay in a hotel or in
an appartment?

checkout

I would like to check out.

double room

Can I book a double room
for two nights?

reception

We need to check in at the
reception.

single room

Can I book a single room for
two nights?

receptionist

A receptionists checks us in.

air conditioning




Vzdy bydli v luxusnim

£ 2R . ' v ..
hotelu. luxusni hotel UZijte si pobyt! Dékuji
bydlet v hotelu Pokoj b){l hlucn}’/, nemohli hlugng
jsme spat.
R4d bych se odhlésil. odhl4geni Bydlite v hoEelu nebo v
byté?
recepce Mohu zamluvit pokoj pro pokoj pro dva

dva na dv€ noci?

Mohu si zamluvit pokoj pro
jednoho na dvé noci?

pokoj pro jednoho

Musime se pfihlésit na
recepci.

klimatizace

Recepcni nds piihlasi.

recepcni




Is there air conditioning in
the room?

wi-fi

Is there a wi-fi available
here?




Je tady k dispozici wi-fi? wifi Je na pokoji klimatizace?
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* skoba, sponka, dratek seSivaCky
o Posluz si. VEZIMI SI. e
o Receplni nds piihldsi.
* Mate volny pokoj na dne$ni noc? e
* MIStNOSt, PrOStOr e
o odhlaSeni e
o piihlasit se (do hotelu) e
o poddvat snidani
o Jetady k dispozici wi-fi?
e hotelovasluzba s
e Nabidnéte si u SVEdSkEho stolu. e
o Cenaje véetné snidan.
o pokojprodva
* Pojdmedobaru.

* Pfines mi n¢jakou whisky. A hned e,
dvojitou!

e Vzdy bydli v luxusnim hotelu.
o NADIL, UCLOVAL et e e e e e et e e e e
o nadruhém patie
o ISl
o zubni NIt
o DaSsi néjakou KAvu?
® TECEPCE e
o zamluVIt
o Zahrnuje cenaisnidani?
* Pokoj byl hluény, nemohli jSme Spat.  .ooeeviiiiiiieecc
o VEEINE e

* Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na — .ooeeeiieiiiiiiiii,
dvé noci?



* Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvé
noci?

* pokoj na dnesni noc

* Vzdy si na cesty beru zubnf nit.
» Bydlite v hotelu nebo v byté?

* bydlet v hotelu

* plné

* Cena nezahrnovala snidani.

* vecere

e obsahovat, zahrnovat

* Kolik si uctujete?

* bar

* V kolik hodin podavate snidani?
* Mohu dostat ucet?

* snidané

» UZijte si pobyt! Dékuji

» UZijte si pobyt.

* Réd bych se odhlasil.

* umisténi

* Mohu zapnout ten ventilator?

* ru¢nik

* recepCni

* Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.
* Hotel je pIn¢ obsazen.

* Prosim, uklid’te mij pokoj.

* Je snidané zahrnuta v ceng?

* Jaké je tvé Cislo pokoje?

» Zapisujete se pravé? (na recepci)

* MiiZete dcet pficvaknout k faktuie?



cenny

dvojity

Jak dlouho zilistanete?
uklidit pokoj

To je muj kufr
klimatizace

Mél jste néco z minibaru?
pokoj pro jednoho
luxusni hotel

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.
hotelovy host

potvrdit

stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijmovy

doklad

hlu¢ny

V4&s pokoj je ve druhém patie.
Zn4s presné umisténi toho hotelu?
ventilator

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?
wifi

kava

hotel

Mohu dostat jesté jeden rucnik?
Potvrdil jsi rezervaci?

Je na pokoji klimatizace?

zustat

Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?

Co je na snidani?

Holici pénu ti daji na recepci.



* Pokojova4 sluzba bude hned u vas.

* Kde je hotel?

e zubni pasta

e minibar

* Musime se piihlasit na recepCi. e
» UZijte si pobyt.

e Podava se vecefte.

024.02_Lekce 04 jsme v hotelu_test klic

* skoba, sponka, dratek sesivacky * staple

Posluz si. Vezmi si.
Recepcni nds piihlasi.

Mate volny pokoj na dnesni noc?

Help yourself.
A receptionists checks us in.

Is there a free room for this night?

* mistnost, prostor * room
e odhlaseni e checkout
* piihlésit se (do hotelu) e check in

podévat snidani

Je tady k dispozici wi-fi?
hotelov4 sluzba

Nabidnéte si u Svédského stolu.
Cena je vCetn¢ snidan¢.

pokoj pro dva

Pojd'me do baru.

Pfines mi n¢jakou whisky. A hned

dvojitou!

Vzdy bydli v luxusnim hotelu.
nabit, uétovat
na druhém patie

Cislo

serve breakfast

Is there a wi-fi available here?
room service

Help yourselves at the buffet table.
The price is including breakfast.
double room

Let’s go to the bar.

Bring me some whisky. And make it a

double!

He always stays at a luxury hotel.
charge
on the second floor

number



zubni nit

Das si néjakou kavu?
recepce

zamluvit

Zahrnuje cena i snidani?

Pokoj byl hlu¢ny, nemohli jsme spét.

véetné

Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na

dvé noci?

* Mohu zamluvit pokoj pro dva na dv¢

noci?

pokoj na dnesni noc

VZdy si na cesty beru zubni nit.

Bydlite v hotelu nebo v byt&?

bydlet v hotelu

plné

Cena nezahrnovala snidani.
vecefe

obsahovat, zahrnovat
Kolik si tctujete?

bar

V kolik hodin podavate snidani?
Mohu dostat tcet?

snidang

UZijte si pobyt! Dékuji
Uzijte si pobyt.

Rad bych se odhlésil.
umisténi

Mohu zapnout ten ventildtor?

* dental floss

* Would you like some coffee?

* reception

* book

* Does the price include breakfast?

* The room was noisy, we could not sleep.
* including

e Can I book a single room for two nights?

* Can I book a double room for two nights?

* aroom for tonight

» [ always take dental floss with me when
travelling.

* Do you stay in a hotel or in an
appartment?

* stay in a hotel

 fully

* The price did not include breakfast.
* dinner

* include

* How much do you charge?

* bar

* What time do you serve breakfast?
e Can I get a receipt?

* breakfast

* Enjoy your stay! Thank you

* Enjoy your stay!

* [ would like to check out.

* location

¢ Can I switch on the fan?



ru¢nik

recepcni

Hotelovi hosté se registruji pfi check-inu.

Hotel je pln¢ obsazen.

Prosim, uklid’te mtj pokoj.

Je snidan¢ zahrnuta v cen¢?

Jaké je tvé Cislo pokoje?
Zapisujete se praveé? (na recepci)
MiizZete tucet pricvaknout k faktuie?
cenny

dvojity

Jak dlouho zilistanete?

uklidit pokoj

To je muj kufr

klimatizace

Mél jste néco z minibaru?

pokoj pro jednoho
luxusni hotel

Nezapomei si sbalit pastu a kartacek.

hotelovy host
potvrdit

stvrzenka, potvrzeni, paragon, piijmovy

doklad

hlu¢ny
Vas pokoj je ve druhém patfe.

Zn4s presné umisténi toho hotelu?

ventilator

Mohu zamluvit pokoj na dneSni noc?

* towel

* receptionist
* The hotel guests register during check-in.
* The hotel is fully booked.

* Please clean my room.

* Is breakfast included in the price?
* What is your room number?

* Are you checking in?

* Can you staple the receipt to the invoice?
* valuable

* double

* How long will you stay?
* clean a room

* This is my suitcase.

* air conditioning

* Did you have something from the
minibar?

* single room
* a luxury hotel

* Don’t forget to pack the toothpaste and
the toothbrush.

* hotel guest
e confirm

* receipt

* noisy
¢ Your room is on the second floor.

* Do you know the exact location of the
hotel?

e fan

* Can I book a room for this night?



wifi

kava

hotel

Mohu dostat jesté jeden ru¢nik?

Potvrdil jsi rezervaci?

Je na pokoji klimatizace?

zlstat

Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?
Co je na snidani?

Holici pénu ti daji na recepci.

Pokojova sluzba bude hned u vés.
Kde je hotel?

zubni pasta

minibar

Musime se piihlasit na recepci.
UZijte si pobyt.

Podava se vecere.

o wi-fi

» coffee

* hotel

* Can I have one more towel?

* Did you confirm the booking?

* s there air conditioning in the room?
* stay

* Can I book a room for tonight?

* What is there for breakfast?

* They will give you the sahving foam at
the reception.

* The room service will be right with you.

¢ Where is the hotel?

toothpaste

e minibar

We need to check in at the reception.

* Enjoy your stay

The dinner is served.
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recommend

water

And for you?

I"d like the ...

tip

Let’s order pizza.
How’s your pasta?
offer

roast beef

waiter

choice

suggest

table

Do you want fish or pasta?
order

straight away

the same

reserve

Are you ready to order?
salad

bottle

I “m really sorry

steak

recommendation

spoon

Can I get you anything ?
a bit

typical

doporucit

voda

A pro tebe?

Rad bych ...

zpropitné

Objednejme si pizzu.
jaké jsou tvé té€stoviny?
nabidnout

hovézi pecené

¢iSnik

vybér

navrhnout

stil

Chces rybu nebo téstoviny?
objednat

hned

to samé

rezerva

Jste ptipraveni si objednat?
salat

ldhev

Opravdu lituji

steak

doporuceni

1zice

Mohu vam néco piinést?
trochu

typicky



medium

drink

bill

restaurant

Il have the
soup
cheeseburger
menu

Are they free?
meal

g0 to a restaurant

stfedni

pit

ucet
restaurace
Damsi ...
polévka
cheeseburger
menu

Jsou volni?
jidlo

jit do restaurace
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steak

ucet

Démsi ...

doporucit

menu

restaurace

¢iSnik

hovézi pecené

Jste ptipraveni si objednat?
sttl

1zice

objednat

pit

Objednejme si pizzu.
polévka

Rad bych ...

steak

bill

Il have the
recommend
menu

restaurant

waiter

roast beef

Are you ready to order?
table

spoon

order

drink

Let’s order pizza.
soup

1"d like the ...



* cheeseburger

* Opravdu lituji

* vybér

* zpropitné

* doporuceni

* salat

* to samé

* hned

* jidlo

* typicky

* jaké jsou tvé téstoviny?
* ldhev

* Mohu vam néco ptinést?
* stiedni

* Chces rybu nebo té€stoviny?
* Jsou volni?

* navrhnout

* trochu

* voda

* A pro tebe?

* nabidnout

* rezerva

* jit do restaurace

cheeseburger

I ‘m really sorry
choice

tip
recommendation
salad

the same

straight away
meal

typical

How’s your pasta?
bottle

Can I get you anything ?
medium

Do you want fish or pasta?
Are they free?
suggest

a bit

water

And for you?
offer

reserve

€0 to a restaurant
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veéty poslouchejte
* bill * ucet
* Can we pay the bill? * MiZeme zaplatit icet?

¢ bottle e lahev



Bring the bottle and two glasses.
drink

What would you like to drink?
cheeseburger

Il have a cheesburger, please.
choice

Excellent choice.

meal

Thank you for delicious meal.
medium

How would you like your steak? Rare,

medium or well-done?

menu
What’s on the menu?

offer

Can I offer you something to drink?
order

Are you ready to order?

recommend

Can you recommend us something?
recommendation

Thank you for your recommendation.
reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
roast beef

Il have roast beef and fries.

salad

Ptines lahev a dvé sklenice.
pit

Co si date k piti?
cheeseburger

Dém si cheesburger, prosim.
vybér

Skvély vybér.

jidlo

Dé&kuji za chutné jidlo.

stfedni

Jak si prejete vas steak? Syrovy, stitedné

propeceny nebo propeceny?

menu
Co je na menu?

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
objednat

Jste pfipraveni si objednat?
doporucit

MiiZzeS ndm néco doporucit?
doporuceni

Dé&kuji za vasSe doporuceni.

rezerva

Mate rezervaci?

restaurace

Kde je ta ¢inskd restaurace?

hovézi pecené

Dém si pecené hovézi s hranolkami.

salat



* [’d like a tomato salad, please. R4d bych rajcatovy saldt, prosim.

* spoon 1zice

* The cutlery consists of a spoon a fork and Ptibor se sklad4 ze 1zice, vidlicky a noze.

a knife.

* steak * steak

* How would you like your steak? Rare, » Jak byste si ptal vas steak? Mdlo, stfedn¢
medium or well done? nebo hodné propeceny?

* suggest * navrhnout

* May I suggest hot coffee and a bagel? * Smim navrhnout horkou kdvu a bagel?
* table o stll

* Can I book a table for five? * Mohu zarezervovat stll pro pét?

* tip * zpropitné

* You should leave some tip. * M¢I bys nechat n&jaké zpropitné.

* typical * typicky

* What is a typical local dish? » Jaké je typické mistni jidlo?

* water * voda

* Would you like some water? * D4S si néjakou vodu?

* Are they free? * Jsou volni?

* Are these chairs free? * Jsou tyto zidle volné?

* Let’s order pizza. * Objednejme si pizzu.

* Let’s order pizza. Good idea. * Objednejme si pizzu. Dobry napad.
* soup * polévka

* Would you like some soup? * Date si n¢jakou polévku?

* Do you want fish or pasta? * Chces rybu nebo té€stoviny?

* Do you want fish or pasta? I prefer pasta, ¢ Chcete ryby nebo téstoviny? Davam
thanks. prednost téstovindm, diky.

* How’s your pasta? * jaké jsou tvé téstoviny?

* How’s your pasta? It"s good. How’s your * Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak
fish? tvoje ryba?

* And for you? * A pro tebe?

* And for you? The same, thank you. * A pro véas? Totéz, dékuji.



* Are you ready to order? Yes we are. We'll

have two beers and a coffee please.

Can I get you anything ?

Can I get you anything ? Yes please. Two

beers and two espressos.

I"d like the ...

I"d like the menu number three.
Il have the

I'll have the menu number four.

I “m really sorry

I am really sorry, we have run out of beer.

a bit

Would you like to try the cake? Just a bit.

straight away

Coming straight away.
the same

Il have the same.
waiter

He works as a waiter.
go to a restaurant

How often do you go to a restaurant?

* Jste pfipraveni si objednat? Ano, jsme.
Déme si dvé piva a kdvu, prosim.

* Mohu vam néco ptinést?

* Mohu vdm néco pfinést ? Ano, prosim.
Dv¢ piva a dvé espressa.

* Rad bych ...

* Dal bych si menu ¢&islo tii.

* Damsi ...

* Dam si menu cislo Ctyfi.

* Opravdu lituji

* Je mi to opravdu lito, doSlo ndm pivo.
* trochu

* Chtéli byste vyzkouset ten dort? Jen
trochu.

e hned

e UZ se to nese.

* to samé

e Dam si to samé.

e CiSnik

* Pracuje jako CiSnik.
* jit do restaurace

e Jak Casto chodi$ do restaurace?
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vety prelozte

ucet
MiiZzeme zaplatit tcet?
ldhev

Prines lahev a dvé sklenice.

pit

bill

* Can we pay the bill?

bottle

Bring the bottle and two glasses.

drink



Co si date k piti?
cheeseburger

Dém si cheesburger, prosim.
vybér

Skvély vybér.

jidlo

Dé&kuji za chutné jidlo.
stiedni

Jak si piejete vas steak? Syrovy, stiedné

propeceny nebo propeceny?

menu
Co je na menu?

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
objednat

Jste pfipraveni si objednat?
doporucit

Muze$ ndm néco doporucit?
doporuceni

Dé&kuji za vase doporuceni.

rezerva

Mite rezervaci?

restaurace

Kde je ta ¢inska restaurace?

hovézi pecené

Dém si pecené hovézi s hranolkami.
salat

Rad bych rajcatovy salat, prosim.

1zice

What would you like to drink?
cheeseburger

Il have a cheesburger, please.
choice

Excellent choice.

meal

Thank you for delicious meal.

medium

How would you like your steak? Rare,

medium or well-done?

menu
What’s on the menu?

offer

Can I offer you something to drink?
order

Are you ready to order?

recommend

Can you recommend us something?
recommendation

Thank you for your recommendation.
reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
roast beef

Il have roast beef and fries.

salad

I"d like a tomato salad, please.

spoon



» Piibor se skldda ze 1Zice, vidlicky a noZe.

e steak

» Jak byste si ptél vas steak? Mdlo, sttedné
nebo hodné propeceny?

* navrhnout

* Smim navrhnout horkou kdvu a bagel?
o stal

* Mohu zarezervovat stll pro pét?

* zpropitné

* MC¢I bys nechat n&jaké zpropitné.

* typicky

» Jaké je typické mistni jidlo?

* voda

* Das si néjakou vodu?

* Jsou volni?

* Jsou tyto Zidle volné?

* Objednejme si pizzu.

* Objednejme si pizzu. Dobry napad.
* polévka

* Dite si néjakou polévku?

* Chces rybu nebo téstoviny?

* Chcete ryby nebo téstoviny? Davam
pfednost téstovindm, diky.

* jaké jsou tvé téstoviny?

* Jaké jsou tvoje té€stoviny? Jsou dobré. Jak
tvoje ryba?

* A pro tebe?
* A pro vas? Totéz, dékuji.

 Jste pfipraveni si objednat? Ano, jsme.
Déme si dvé piva a kdvu, prosim.

* The cutlery consists of a spoon a fork and
a knife.

e steak

* How would you like your steak? Rare,
medium or well done?

* suggest

May I suggest hot coffee and a bagel?
* table

* Can I book a table for five?

* tip

* You should leave some tip.

* typical

* What is a typical local dish?
e water

* Would you like some water?
* Are they free?

* Are these chairs free?

* Let’s order pizza.

* Let’s order pizza. Good idea.
* soup

* Would you like some soup?
* Do you want fish or pasta?

* Do you want fish or pasta? I prefer pasta,
thanks.

* How’s your pasta?

* How’s your pasta? It"s good. How’s your
fish?

* And for you?
* And for you? The same, thank you.

* Are you ready to order? Yes we are. We'll
have two beers and a coffee please.



* Mohu vdm néco pfinést? * Can I get you anything ?

* Mohu vdm néco pfinést ? Ano, prosim. * Can I get you anything ? Yes please. Two
Dv¢ piva a dvé espressa. beers and two espressos.

* Rad bych ... * I"d like the ...

* Dal bych si menu ¢&islo tii.  I’d like the menu number three.

e Ddmssi ... * I'll have the

* Ddam si menu cislo Ctyfi. * I’ll have the menu number four.

* Opravdu lituji * | ‘m really sorry

* Je mi to opravdu lito, doSlo ndm pivo. * ] am really sorry, we have run out of beer.
* trochu * abit

* Chtéli byste vyzkouset ten dort? Jen * Would you like to try the cake? Just a bit.
trochu.

* hned * straight away

* UZ se to nese. * Coming straight away.

* to samé * the same

* Dé&m si to samé. * I’ll have the same.

* CiSnik * waiter

* Pracuje jako CiSnik. * He works as a waiter.

* jit do restaurace * g0 to a restaurant

* Jak Casto chodis do restaurace? * How often do you go to a restaurant?
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* Thank you for your recommendation. » Dékuji za vaSe doporuceni.
* Coming straight away. * UZ se to nese.
* [I’d like a tomato salad, please. * Rad bych rajcatovy salat, prosim.

* How’s your pasta? It"s good. How’s your * Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak
fish? tvoje ryba?

* Excellent choice. * Skvély vybér.
* ] am really sorry, we have run out of beer. ¢ Je mi to opravdu lito, doSlo nam pivo.

* Would you like to try the cake? Just a bit. » Chtéli byste vyzkouSet ten dort? Jen
trochu.



* May I suggest hot coffee and a bagel?
* Bring the bottle and two glasses.

* And for you? The same, thank you.
e Can I offer you something to drink?
* You should leave some tip.

* Can I book a table for five?

* I’ll have a cheesburger, please.

* What is a typical local dish?

* Would you like some soup?

* [’ll have roast beef and fries.

* Are these chairs free?

* Do you want fish or pasta? I prefer pasta,
thanks.

* Can we pay the bill?

Do you have a reservation?

Where is the Chinese restaurant?
¢ What’s on the menu?

* How would you like your steak? Rare,
medium or well done?

* He works as a waiter.
* Let’s order pizza. Good idea.

* How would you like your steak? Rare,
medium or well-done?

* Can I get you anything ? Yes please. Two
beers and two espressos.

1“1l have the same.

Thank you for delicious meal.

1’1l have the menu number four.

1"d like the menu number three.

* The cutlery consists of a spoon a fork and
a knife.

* Smim navrhnout horkou kdvu a bagel?
* Pfines lahev a dvé sklenice.

* A pro vas? Totéz, dékuji.

* Mohu vam nabidnout néco k piti?

* MC¢I bys nechat n&jaké zpropitné.

* Mohu zarezervovat stil pro pét?

* Dam si cheesburger, prosim.

* Jaké je typické mistni jidlo?

* Date si n¢jakou polévku?

* Dam si pecené hovézi s hranolkami.
* Jsou tyto Zidle volné?

* Chcete ryby nebo téstoviny? Davam
pfednost téstovindm, diky.

* MiZeme zaplatit ucet?

e Mate rezervaci?

Kde je ta ¢inska restaurace?

* Co je na menu?

Jak byste si ptdl vas steak? Malo, stfedné
nebo hodné propeceny?

* Pracuje jako ¢iSnik.

* Objednejme si pizzu. Dobry napad.

» Jak si pejete vas steak? Syrovy, stfedné
propeceny nebo propeceny?

* Mohu vdm néco pfinést ? Ano, prosim.
Dv¢ piva a dvé espressa.

e Dam si to samé.
* Dékuji za chutné jidlo.

* Ddam si menu Cislo Ctyfi.

Dal bych si menu ¢islo tfi.

» Piibor se skldda ze 1Zice, vidlicky a noZe.



* Are you ready to order?
* What would you like to drink?
e Can you recommend us something?

* Are you ready to order? Yes we are. We’ll
have two beers and a coffee please.

* Would you like some water?

* How often do you go to a restaurant?

* Jste pfipraveni si objednat?
* Co si date k piti?
* Muzes ndm néco doporucit?

 Jste pfipraveni si objednat? Ano, jsme.
Déme si dvé piva a kdvu, prosim.

* Das si néjakou vodu?

e Jak Casto chodi$ do restaurace?
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* A pro vas? Totéz, dékuji.

» Jaké je typické mistni jidlo?

* MiZeme zaplatit ucet?

* Mite rezervaci?

* RA&d bych rajcatovy salét, prosim.
* Jste pfipraveni si objednat?

* Jste pfipraveni si objednat? Ano, jsme.
Déme si dvé piva a kdvu, prosim.

* Jsou tyto Zidle volné?

* Jaké jsou tvoje té€stoviny? Jsou dobré. Jak
tvoje ryba?

* Dite si n¢jakou polévku?

* Co si date k piti?

* Skvély vybér.

* De¢kuji za vaSe doporuceni.

* MiiZe$ ndm néco doporudit?

* Mohu zarezervovat stll pro pét?

* De¢kuji za chutné jidlo.

* Smim navrhnout horkou kdvu a bagel?
* Ddam si menu cislo Ctyfi.

* Dam si cheesburger, prosim.

* And for you? The same, thank you.
* What is a typical local dish?

* Can we pay the bill?

* Do you have a reservation?

* [’d like a tomato salad, please.

* Are you ready to order?

* Are you ready to order? Yes we are. We'll
have two beers and a coffee please.

¢ Are these chairs free?

* How’s your pasta? It"s good. How’s your
fish?

* Would you like some soup?

* What would you like to drink?

* Excellent choice.

* Thank you for your recommendation.
* Can you recommend us something?

* Can I book a table for five?

* Thank you for delicious meal.

* May I suggest hot coffee and a bagel?
* ['ll have the menu number four.

* I'll have a cheesburger, please.



* Chtéli byste vyzkouset ten dort? Jen
trochu.

* Co je na menu?

» UzZ se to nese.

* Dal bych si menu ¢&islo tii.

* Dédm si to samé.

* Mohu vam nabidnout néco k piti?
* Pracuje jako ¢iSnik.

* MC¢I bys nechat n&jaké zpropitné.

* Mohu vam néco pfinést ? Ano, prosim.
Dvé piva a dvé€ espressa.

* Je mi to opravdu lito, doSlo ndm pivo.
* Das si néjakou vodu?
* Objednejme si pizzu. Dobry napad.

* Chcete ryby nebo téstoviny? Davam
pfednost téstovindm, diky.

* Dam si pecené hovézi s hranolkami.

» Jak si ptejete vas steak? Syrovy, stfedné
propeceny nebo propeceny?

e Prfines lahev a dvé sklenice.

 Jak byste si ptal vas steak? Mdlo, stfedn¢
nebo hodné propeceny?

» Piibor se sklada ze 1Zice, vidlicky a noZe.

* Kde je ta ¢inské restaurace?

e Jak Casto chodi$ do restaurace?

* Would you like to try the cake? Just a bit.

* What’s on the menu?

* Coming straight away.

* [’d like the menu number three.

* I’ll have the same.

e Can I offer you something to drink?
* He works as a waiter.

* You should leave some tip.

* Can I get you anything ? Yes please. Two
beers and two espressos.

* ] am really sorry, we have run out of beer.
* Would you like some water?
* Let’s order pizza. Good idea.

* Do you want fish or pasta? I prefer pasta,
thanks.

e [’ll have roast beef and fries.

* How would you like your steak? Rare,
medium or well-done?

* Bring the bottle and two glasses.

* How would you like your steak? Rare,
medium or well done?

* The cutlery consists of a spoon a fork and
a knife.

¢ Where is the Chinese restaurant?

* How often do you go to a restaurant?
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bill Can we pay the bill? bottle

Bring the bottle and two . What would you like to

drink .
glasses. drink?
cheeseburger Il have a cheesburger, choice
please.

Excellent choice. meal Thank you for delicious

meal.
How would you like your
medium steak? Rare, medium or menu
well-done?
What’s on the menu? offer Can I offer you something to

drink?




lahev

MiZeme zaplatit icet?

ucet

Co si date k piti?

.

pit

Pfines lahev a dvé sklenice.

vybér Dém si cheesburger, prosim. cheeseburger
Dé&kuji za chutné jidlo. jidlo Skvély vybér.
Jak si prejete vas steak?
menu Syrovy, stfedné propeceny sttedn{

nebo propeceny?

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

nabidnout

Co je na menu?




order Are you ready to order? recommend
Can you recommend us . Thank you for your
. recommendation :
something? recommendation.
reserve Do you have a reservation? restaurant
Where is the Chinese , .
roast beef 1’1l have roast beef and fries.
restaurant?
1”d like a tomato salad,
salad spoon
please.
. How would you like your
The cutlery consists of a .
Y steak steak? Rare, medium or well

spoon a fork and a knife.

done?




doporucit

Jste ptipraveni si objednat?

objednat

Dé&kuji za vaSe doporuceni.

doporuceni

MuiZzes ndm néco doporucit?

restaurace

Mate rezervaci?

rezerva

Dém si pecené hovézi s

hovézi pecené

Kde je ta ¢inska restaurace?

hranolkami.
Irice R4d bych raj c’atovy salat, saléi
prosim.
Jak byste si ptdl vas steak? .
J Y 1w « Pribor se sklada ze 1zice,
Malo, stredné nebo hodné steak

propeceny?

vidlicky a noZze.




suggest

May I suggest hot coffee and
a bagel?

table

Can I book a table for five?

tip

You should leave some tip.

typical

What is a typical local dish?

water

Would you like some water?

Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.

soup

Would you like some soup?

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? I
prefer pasta, thanks.




stul

Smim navrhnout horkou
kavu a bagel?

navrhnout

MEéI bys nechat n&jaké
zpropitné.

zpropitné

Mohu zarezervovat stll pro
pet?

voda

Jaké je typické mistni jidlo?

typicky

Jsou tyto Zidle volné?

Jsou volni?

D4s si néjakou vodu?

polévka

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

Objednejme si pizzu.

Chcete ryby nebo téstoviny?
Dé4vam prednost téstovindm,
diky.

Chces rybu nebo téstoviny?

Dite si néjakou polévku?




How’s your pasta?

And for you? The same,
thank you.

Can I get you anything ?
Yes please. Two beers and
two espressos.

I'll have the

I am really sorry, we have
run out of beer.

straight away

How s your pasta? It"s good.
How’s your fish?

Are you ready to order? Yes
we are. We'll have two beers
and a coffee please.

I"d like the ...

I'll have the menu number
four.

a bit

Coming straight away.

And for you?

Can I get you anything ?

1”d like the menu number
three.

I ‘'m really sorry

Would you like to try the
cake? Just a bit.

the same



A pro tebe?

Mohu vam néco piinést?

Dal bych si menu ¢islo tfi.

Opravdu lituji

Chtéli byste vyzkouset ten
dort? Jen trochu.

to samé

Jaké jsou tvoje téstoviny?

Jsou dobré. Jak tvoje ryba? Jake jsou tvé testoviny?

Jste pfipraveni si objednat?
Ano, jsme. Ddme si dvé piva | A pro vas? Totéz, dékuji.
a kdvu, prosim.

Mohu vam néco piinést ?

Rad bych ... Ano, prosim. Dv¢€ piva a dvé
espressa.
Dém si menu ¢islo Ctyfi. Démsi ...
Je mi to opravdu lito, doslo
trochu .
nam pivo.
UzZ se to nese. hned



1“1l have the same.

waiter

He works as a waiter.

g0 to a restaurant

How often do you go to a
restaurant?




Pracuje jako

v v

C1Sn1

¢iSnik

Dam si to samé.

Jak casto chodis$ do
restaurace?

Jjit do restaurace




030.02_Lekce 05 jsme v restauraci_test

R4d bych ...

Ptibor se sklad4 ze 1zice, vidlicky a noze.

Mohu zarezervovat stiil pro pét?
voda

Jsou volni?

Kde je ta ¢inskd restaurace?

Chcete ryby nebo té€stoviny? Ddvam

prednost téstovindm, diky.

Jsou tyto zidle volné?

navrhnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Jaké je typické mistni jidlo?

Cht¢éli byste vyzkousSet ten dort? Jen

trochu.

ucet

Jste pfipraveni si objednat?
jaké jsou tvé téstoviny?

pit

1zice

MiiZzeS ndam néco doporucit?
jit do restaurace
Objednejme si pizzu.

nabidnout

Jste ptipraveni si objednat? Ano, jsme.

Déme si dvé piva a kdvu, prosim.

salat
zpropitné
Dé&kuji za chutné jidlo.

¢iSnik



hovezi peCené
MiZeme zaplatit UCet?
doporuCit
M¢1 bys nechat n&jaké zpropitn€. e
doporudeni
typicky
trochu
Pracuje jako CiSniK.
steak
polévka
Dam si cheesburger, prosim.
Smim navrhnout horkou kdvu a bagel? .o,
Cosidate kK piti?
Rad bych rajéatovy salat, prosim. e
DAM Si ...
Jak Casto chodi§ do restaurace? e
Cojenamenu? s
hned e
VIDEr
Mohu vam n€co pHNSt? e
cheeseburger
Objednejme si pizzu. Dobry ndpad. oo
Dam si peGené hovézi s hranolkami. oo
Opravdu lituji e

Jaké jsou tvoje té€stoviny? Jsou dobré. Jak — ...ooceeiiiiiiiiii

tvoje ryba?

MALE TEZETVACIT ettt a s
UZ SE 10 MBS, et e s

1818 153 5 1 N



* Jak si piejete vas steak? Syrovy, stfedn€  .oooooieiiiiiiii,
propeceny nebo propeceny?

o Piines lahev a dvE SKICINICE. et eaa
o JANCY ettt aaaas
o DAM SItO SAME. ettt e eaaas

» Jak byste si pral vas steak? Madlo, stfedn€  ..ccooveeiieoiiiiiii
nebo hodné propeceny?

o Aprotebe?
* t0SAME
o ChceS rybu nebo tEStOVINY?
o D¢kuji za vaSe doporuCeni.
* Je mi to opravdu lito, doSIo ndm Pivo.  eeeeiieii
e Ddm si menu Cislo Ctyfi.
o SKVEIY VIDEr.
o JIdlo s
o stfedni

* Mohu vdm néco pfinést 7 Ano, prosim. — cooceeeriiiniiii
Dv¢ piva a dvé espressa.

o objednat
o Dal bych si menu &islo thl.
o Aprovas? Totéz, d€kuji. e
® TESLAUTACE e e e e
o Das si néjakou vodu?
o Dite si n&jakou polévKku?
® TEZEIVA s

o ST e
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* Rad bych ... * I"d like the ...

» Piibor se skldda ze 1Zice, vidlicky anoZe.  The cutlery consists of a spoon a fork and
a knife.



Mohu zarezervovat stiil pro pét? Can I book a table for five?

e voda e water

Jsou volni? Are they free?

* Kde je ta ¢inské restaurace? * Where is the Chinese restaurant?

* Chcete ryby nebo téstoviny? Davam * Do you want fish or pasta? I prefer pasta,
prednost téstovindm, diky. thanks.

* Jsou tyto zidle volné? * Are these chairs free?

* navrhnout * suggest

* Mohu vdm nabidnout néco k piti? * Can I offer you something to drink?

» Jaké je typické mistni jidlo? * What is a typical local dish?

* Chtéli byste vyzkouset ten dort? Jen * Would you like to try the cake? Just a bit.
trochu.

* ucet * bill

 Jste pfipraveni si objednat? * Are you ready to order?

* jaké jsou tvé téstoviny? * How’s your pasta?

* pit * drink

* lZice * spoon

* Muzes ndm néco doporucit? e Can you recommend us something?

* jit do restaurace * g0 to a restaurant

* Objednejme si pizzu. * Let’s order pizza.

* nabidnout  offer

* Jste pfipraveni si objednat? Ano, jsme. * Are you ready to order? Yes we are. We’ll
Dame si dvé piva a kdvu, prosim. have two beers and a coffee please.

* salat * salad

* zpropitné * tip

* De¢kuji za chutné jidlo. * Thank you for delicious meal.

* CiSnik * waiter

* hovézi pecené * roast beef

* Muzeme zaplatit ucet? * Can we pay the bill?

* doporucit e recommend



MEéI bys nechat néjaké zpropitné.
doporuceni

typicky

trochu

Pracuje jako ¢iSnik.

steak

polévka

Dém si cheesburger, prosim.

Smim navrhnout horkou kdvu a bagel?
Co si date k piti?

R4d bych rajcatovy saldt, prosim.
Démssi ...

Jak Casto chodiS do restaurace?

Co je na menu?

hned

vybér

Mohu vam néco piinést?
cheeseburger

Objednejme si pizzu. Dobry napad.
Dém si pecené hovézi s hranolkami.
Opravdu lituji

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?

Mate rezervaci?
Uz se to nese.
menu

Jak si piejete vas steak? Syrovy, stiedné

propeceny nebo propeceny?

Prines lahev a dvé sklenice.

lahev

* You should leave some tip.

* recommendation

* typical

* abit

* He works as a waiter.

* steak

* soup

* I'll have a cheesburger, please.
* May I suggest hot coffee and a bagel?
* What would you like to drink?
* [’d like a tomato salad, please.
* Ill have the

* How often do you go to a restaurant?
* What’s on the menu?

* straight away

* choice

* Can I get you anything ?

* cheeseburger

* Let’s order pizza. Good idea.

* I’ll have roast beef and fries.

* [ ‘'m really sorry

* How’s your pasta? It"s good. How’s your
fish?

* Do you have a reservation?
* Coming straight away.
* menu

* How would you like your steak? Rare,
medium or well-done?

* Bring the bottle and two glasses.

¢ bottle



¢ Dam si to samé. ¢ I’ll have the same.

» Jak byste si pral vas steak? Mdlo, sttedn¢  * How would you like your steak? Rare,

nebo hodn¢ propeceny? medium or well done?

* A pro tebe? * And for you?

* to samé * the same

* Chces rybu nebo téstoviny? * Do you want fish or pasta?

* De¢kuji za vaSe doporuceni. * Thank you for your recommendation.

* Je mi to opravdu lito, doSlo ndm pivo. * ] am really sorry, we have run out of beer.
* Dé&m si menu ¢islo Ctyfi. * I’ll have the menu number four.

* Skvély vybér. * Excellent choice.

* jidlo * meal

* stiedni * medium

* Mohu vdm néco pfinést ? Ano, prosim. * Can I get you anything ? Yes please. Two
Dv¢ piva a dvé espressa. beers and two espressos.

* objednat e order

* Dal bych si menu ¢&islo tii.  1’d like the menu number three.

* A pro véas? Totéz, dékuji. * And for you? The same, thank you.

* restaurace * restaurant

* Das si néjakou vodu? * Would you like some water?

* Dite si n¢jakou polévku? * Would you like some soup?

* rezerva * reserve

e stul e table
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a building
opposite
straight on
seventy two
library

large

left

ruins

a supermarket
cathedral

car park

ring, rang, rung
under

tower

start raining
postcode

on the left

get to the airport
population
railway station
get a taxi

in the corner
post office
street

culture

bridge

town

people

budova
opacny

rovn¢, piimo
sedmdesét dva
knihovna
velky, rozlehly
levy, nalevo
ruiny, zficenina
supermarket
katedréla
parkovisté
Zvonit

pod

\(

zaclit prset

poStovni smérovaci ¢islo

nalevo

dostat se na letisté

populace
nadrazi
sehnat taxi
v rohu
posta
ulice
kultura
most
mésto

lidé



beach

art gallery
busiest
hospital
cultural

bell

shopping centre
block

hill

a bank

hotel

try to get
city walls
noisy

castle

place

historic
museum

in the middle
temple
suburb
cheaper than
next to

run out of
taxi driver

go to hospital
church

at the end of the street

long

plaz

uméleckd galerie
nejrusnéjsi
nemocnice
kulturni

zZvon

nakupni centrum
blok

kopec

banka

hotel

zkusit dostat
meéstské zdi
hlu¢ny

hrad

misto

historicky
muzeum
uprostied

chram
predmésti
levngj$i nez
vedle

dojit (o nécem)
taxikar

jit do nemocnice
kostel

na konci ulice

dlouhy



town hall

get on a bus
medicine

towards

palace

run across the road
a village

canal

tiger

park

tallest

drive along the street
wait for a bus

lion

city

traffic

a museum

tram

radnice
nastoupit do autobusu
1€k

smérem k

paléc

béZet pres cestu
vesnice

kanal

tygr

zaparkovat
nejvyssi

jet po ulici

cekat na autobus
lev

mésto

doprava
muzeum

tramvaj
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¢ekat na autobus
banka

smerem k
méstské zdi
muzeum

kulturni

dostat se na letisté
ulice

v rohu

wait for a bus

a bank

towards

city walls
museum
cultural

get to the airport
street

in the corner



nadraZzi

zZvon

nalevo

bézet ptes cestu
chram

opacny
nemocnice
sedmdesat dva
levy, nalevo
hlu¢ny

vedle

zaclit prset

jet po ulici
ruiny, zficenina
dojit (0 nécem)
dlouhy

zvonit

nakupni centrum
jit do nemocnice
kanal

mesto

na konci ulice
katedrala
rovng, piimo
misto

paléc

velky, rozlehly
budova

umeéleckd galerie

railway station
bell

on the left

run across the road
temple

opposite

hospital

seventy two

left

noisy

next to

start raining

drive along the street
ruins

run out of

long

ring, rang, rung
shopping centre
go to hospital
canal

city

at the end of the street
cathedral

straight on

place

palace

large

a building

art gallery



taxikar
historicky
nejvyssi
tygr

hotel

vEZ

most

kostel
kultura
muzeum
doprava
nastoupit do autobusu
zaparkovat
hrad

kopec
sehnat taxi
vesnice

1€k
postovni smérovaci ¢islo
nejrusnéjsi
predmésti
lidé

levngj$i nez
supermarket
pod
populace
blok
radnice

zkusit dostat

taxi driver
historic
tallest

tiger

hotel

tower
bridge
church
culture

a museum
traffic

get on a bus
park

castle

hill

get a taxi

a village
medicine
postcode
busiest
suburb
people
cheaper than
a supermarket
under
population
block
town hall

try to get



knihovna
posta

lev
uprostied
parkovisté
mésto
plaz

tramvaj

library

post office
lion

in the middle
car park
town

beach

tram
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beach

Let’s go to the beach.

bell

The bell is ringing.

block

Can you see the stone block over there?
bridge

Cross the bridge and turn right.
city

Do you live in a city?

cultural

It is a cultural city.

culture

The cultural life is very limited.
hill

The chapel is on the hill.
hospital

Is she in the hospital?

plaz

Pojd’me na plaz.

zvon

Zvon zvoni.

blok

Vidis ten kamenny blok tamhle?
most

Piejed’te pfes most a odbocte doprava.
mésto

Zijes ve mésts?

kulturni

To je kulturni mésto.

kultura

Kulturni Zivot je velmi omezeny.
kopec

Kaple je na kopci.

nemocnice

Je v nemocnici?



large

The football field is very large.
library

There is a new library in the center.
medicine

You can buy some medicine in the

pharmacy.

park

Where can we park the car?
Go through the park.
people

How many people are there?
place

It is a good place to live.
population

What’s the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?
town

He comes from a town.
traffic

The traffic is very dense.
ring, rang, rung

The bell rang several times.
a museum

The museum is not far.

a village

velky, rozlehly

Fotbalové hfisté je velmi rozlehlé.
knihovna

V centru je nova knihovna.

1€k

Muzes si koupit néjaké 1éky v 1€karné.

zaparkovat

Kde mtzeme zaparkovat auto?
Bézte pres park!

lidé

Kolik lidi tam je?

misto

Je to dobré misto k Ziti.
populace

Kolik obyvatel méa Praha?
ulice

Bézte po této ulici.

\(2

Vidis tu véz?

mésto

Pochdzi z mésta.

doprava

Doprava je velice husta.
Zvonit

Zvon zazvonil nékolikrat.
muzeum

Muzeum neni daleko.

vesnice



They live in a village.

There is a pub around the corner.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.
cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital

I have to go to hospital.

in the corner

The house is in the corner of the square.
in the middle

We are in the middle of nowhere.

The building is next to the post office.
on the left

You’ll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and than turn left.

run across the road

Be careful when you run across the street.

canal
castle

How far is the castle?

Ziji na vesnici.

Za rohem je hospoda.
supermarket

Kde je nejblizsi supermarket?
vedle

Studia jsou vedle posty.

banka

Je tady blizko banka?

budova

Toto je nejvyssi budova ve mésté.
levnéj$i nez

Jit p&sky je levnéjsi nez jet autem.
jit do nemocnice

Musim jit do nemocnice.

v rohu

Diim je na rohu ndmé&sti.
uprostied

Jsme dplné ztraceni.

Ta budova je vedle posty.

nalevo

Uvidis to nalevo.

jet po ulici

Jed’te po této ulici a pak zahnéte doleva.
bézet ptes cestu

Bud’ opatrny, kdyZ budes ptebihat ptes

ulici.

kanal
hrad
Jak daleko je hrad?



* cathedral » katedrala

* There is a cathedral in the city centre. * V centru mésta je katedréla.
* church * kostel

* There are five churches in the city. * Ve mésté je pét kostelt.

* city walls * meéstské zdi

* In York you can walk on the medieval city ¢ V Yorku se miiZete prochdzet po

walls. sttedovekych méstskych hradbéch.
* There is a small chapel on the hill. * Na kopci je mald kaple.

* historic * historicky

* The historic part of the city is nearly a * Historicka Cast mésta je téméf tisic let
thousand years old. stard.

* museum * muzeum

* Where is the museum? * Kde je muzeum?

* noisy * hlu¢ny

* The street is quite noisy. * Ulice je docela hlu¢na.

* palace * palac

» The presidential palace is in the centre. * Prezidentsky paldc je v centru.

e ruins * ruiny, zficenina

* The ruins of the castle are on the hill. Ziicenina hradu je na kopci.
* shopping centre * ndkupni centrum

* There are several shopping centres on the ¢ Na kraji mésta je n¢kolik nakupnich

outskirts of the city. center

* temple * chrdm

* The temple is behind these walls. * Chréam je za t€émito zdmi.

* town hall * radnice

* The town hall is near the port. * Radnice je blizko pfistavu.

* start raining * zalit prset

* It started raining and we went inside. » Zacalo prSet a my jsme §li dovniti.
* try to get * zkusit dostat

* He tried to get there on time. * Snazil se tam dostat vcas.



» There we get on bus and continue another

get on a bus

ten kilometres.

wait for a bus

Are you waiting for a bus?
suburb

They live in subrurbs.

lion

The lion is the pride of the ZOO.
tiger

There are no tigers in the ZOO.
towards

Go towards the city centre.

run out of

The car has run out of petrol.
seventy two

There are seventy two parking places in

this street.

hotel

Where is the hotel?

postcode

What is the postcode of Wien?
left

Turn left!

long

It’s a long way home.

taxi driver

A taxi driver must know the city.
Go towards this building.

get a taxi

nastoupit do autobusu

Tam nastoupime do autobusu a

pokracujeme dalSich deset kilometrt.

¢ekat na autobus

Cekate na autobus?
predmésti

Ziji na predmésti

lev

Lev je pychou ZOO.

tygr

V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.
smerem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (0 nécem)

Autu doSel benzin.
sedmdesat dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich

mist.

hotel

Kde je hotel?

postovni smérovaci ¢islo
Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?
levy, nalevo

Odbocte vlevo!

dlouhy

Dom je dlouhd cesta.
taxikar

Taxikar musi znat mésto.
Jdéte smérem k této budové.

sehnat taxi



Where can we get a taxi?

get to the airport

How shall we get to the airport?

at the end of the street

The pharmacy is at the end of the street.
opposite

It is at the opposite end of the road.
straight on

Go straight on and then turn left.
under

The water flows under the bridge.
art gallery

Do you want to go to the art gallery?
car park

Is there a car park near here?

post office

The post office is next to the railway

station.

railway station

The temple was built in the thirteenth

century.

busiest

This is the busiest street in the town.
tallest

What is the tallest building in the city?
tram

Take the tram. It is five stops.

Kde si mizeme vzit taxi?

dostat se na letiSté

Jak se dostaneme na letiSte?

na konci ulice

Lékarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
rovné, piimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
pod

Voda tece pod mostem.
umeéleckd galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko néjaké parkoviste?
posta

Posta je vedle nadraZzi.

nadrazi

Chram byl postaven ve tfindctém stoleti.

v

nejrusnéjsi
nejvyssi

Ktera je nejvyS$si budova ve méste?
tramvaj

Jed’ tramvaji. Je to pét zastavek.
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plaz

Pojd’'me na pléz.

zZvon

Zvon zvoni.

blok

VidiS ten kamenny blok tamhle?

most

Prejed’te pfes most a odbocte doprava.

mesto

Zijes ve mést&?

kulturni

To je kulturni mésto.

kultura

Kulturni Zivot je velmi omezeny.
kopec

Kaple je na kopci.

nemocnice

Je v nemocnici?

velky, rozlehly

Fotbalové htisté je velmi rozlehlé.
knihovna

V centru je nova knihovna.

1€k

Muizes si koupit n¢jaké 1€ky v 1ékarne.

zaparkovat
Kde miizeme zaparkovat auto?

B¢ézte pres park!

* beach

* Let’s go to the beach.
* bell

* The bell is ringing.

* block

* Can you see the stone block over there?

* bridge

* Cross the bridge and turn right.
* city

* Do you live in a city?

* cultural

 Itis a cultural city.

* culture

* The cultural life is very limited.
* hill

* The chapel is on the hill.

* hospital

* Is she in the hospital?

e large

* The football field is very large.
* library

* There is a new library in the center.
* medicine

* You can buy some medicine in the
pharmacy.

* park
* Where can we park the car?

* Go through the park.



lidé

Kolik lidi tam je?

misto

Je to dobré misto k Ziti.
populace

Kolik obyvatel ma Praha?
ulice

Bézte po této ulici.

\(/

Vidis tu véz?

mésto

Pochézi z mésta.

doprava

Doprava je velice husta.
zvonit

Zvon zazvonil nékolikrat.
muzeum

Muzeum neni daleko.
vesnice

Ziji na vesnici.

Za rohem je hospoda.
supermarket

Kde je nejblizsi supermarket?
vedle

Studia jsou vedle posty.
banka

Je tady blizko banka?

budova

Toto je nejvyssi budova ve méste.

people

How many people are there?
place

It is a good place to live.
population

What’s the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

ring, rang, rung

The bell rang several times.

a museum

The museum is not far.

a village

They live in a village.

There is a pub around the corner.
a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.



* levnéjsi nez

 Jit péSky je levné&jsi nez jet autem.
* jit do nemocnice

* Musim jit do nemocnice.

* vrohu

* Diim je na rohu ndmésti.

e uprostied

* Jsme upln¢ ztraceni.

* Tabudova je vedle posty.

* nalevo

¢ Uvidis to nalevo.

* jet po ulici

» Jed'te po této ulici a pak zahnéte doleva.

* bézet pres cestu

* Bud opatrny, kdyZ budes ptebihat ptes
ulici.

* kanal

* hrad

 Jak daleko je hrad?
 katedréla

* V centru mésta je katedréla.
* kostel

* Ve mésté je pét kostelt.

* méstské zdi

* V Yorku se miZete prochazet po
sttedovekych meéstskych hradbéch.

* Na kopci je mald kaple.
* historicky

* Historicka ¢ast mésta je téméf tisic let
stara.

cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital

I have to go to hospital.

in the corner

The house is in the corner of the square.
in the middle

We are in the middle of nowhere.

The building is next to the post office.
on the left

You'll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and than turn left.
run across the road

Be careful when you run across the street.

canal

castle

How far is the castle?

cathedral

There is a cathedral in the city centre.
church

There are five churches in the city.
city walls

In York you can walk on the medieval city

walls.

There is a small chapel on the hill.
historic

The historic part of the city is nearly a

thousand years old.



* muzeum
* Kde je muzeum?

* hlu¢ny

* Ulice je docela hlu¢na.

* palic

* Prezidentsky paléc je v centru.
* ruiny, zficenina

e Ziicenina hradu je na kopci.

* nédkupni centrum

* Na kraji mésta je n€kolik ndkupnich
center

e chrdm

* Chram je za témito zdmi.

* radnice

* Radnice je blizko pfistavu.

* zacit prSet

» Zacalo prSet a my jsme §li dovnitf.
* zkusit dostat

* Snazil se tam dostat v¢as.

* nastoupit do autobusu

* Tam nastoupime do autobusu a
pokracujeme dalSich deset kilometrt.

* cekat na autobus

« Cekite na autobus?

* predmésti

* Ziji na ptedmésti

e lev

* Lev je pychou ZOO.

* tygr

* V ZOO nejsou Zadni tygfi.

museum
Where is the museum?

noisy

The street is quite noisy.

palace

The presidential palace is in the centre.
ruins

The ruins of the castle are on the hill.
shopping centre

There are several shopping centres on the

outskirts of the city.

temple

The temple is behind these walls.
town hall

The town hall is near the port.

start raining

It started raining and we went inside.
try to get

He tried to get there on time.

get on a bus

There we get on bus and continue another

ten kilometres.

wait for a bus

Are you waiting for a bus?
suburb

They live in subrurbs.

lion

The lion is the pride of the ZOO.
tiger

There are no tigers in the ZOO.



smérem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (0 nécem)

Autu doSel benzin.
sedmdesét dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich

mist.

hotel

Kde je hotel?

posStovni smérovaci ¢islo
Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?
levy, nalevo

Odbocte vlevo!

dlouhy

Dom je dlouhd cesta.
taxikar

Taxikar musi znat mésto.
Jdéte smérem k této budové.
sehnat taxi

Kde si mizeme vzit taxi?
dostat se na letiSté

Jak se dostaneme na letiSte?
na konci ulice

Lékarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
rovné, piimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

pod

towards

Go towards the city centre.
run out of

The car has run out of petrol.
seventy two

There are seventy two parking places in

this street.

hotel

Where is the hotel?

postcode

What is the postcode of Wien?
left

Turn left!

long

It’s a long way home.

taxi driver

A taxi driver must know the city.
Go towards this building.

get a taxi

Where can we get a taxi?

get to the airport

How shall we get to the airport?
at the end of the street

The pharmacy is at the end of the street.
opposite

It is at the opposite end of the road.
straight on

Go straight on and then turn left.

under



Voda te¢e pod mostem.

uméleckd galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko né&jaké parkoviste?
posta

Posta je vedle nadraZzi.

nadrazi

Chram byl postaven ve tfindctém stoleti.

Vv,

nejrusnéjsi

nejvyssi

Ktera je nejvyssi budova ve méste?
tramvaj

Jed’ tramvaji. Je to pét zastavek.

* The water flows under the bridge.

* art gallery

* Do you want to go to the art gallery?
* car park

* Is there a car park near here?

* post office

* The post office is next to the railway
station.

* railway station

* The temple was built in the thirteenth
century.

* busiest

* This is the busiest street in the town.

* tallest

* What is the tallest building in the city?
* tram

» Take the tram. It is five stops.
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Walking is cheaper than driving.

Do you want to go to the art gallery?
Go towards this building.

Do you live in a city?

The presidential palace is in the centre.
This is the busiest street in the town.
The building is next to the post office.
It is at the opposite end of the road.
This is the tallest building in the city.
The cultural life is very limited.

The football field is very large.

vV,

 Jit pésky je levnéjsi nez jet autem.
* Chces jit do umélecké galerie?

* Jdéte smérem k této budove.

* Zijes ve mést&?

* Prezidentsky paldc je v centru.

* Tabudova je vedle posty.

* Je to na opacné stran¢ cesty.

* Toto je nejvyssi budova ve mésté.
* Kulturni Zivot je velmi omezeny.

* Fotbalové hristé je velmi rozlehlé.



* There are five churches in the city.
* Are you waiting for a bus?

* There are several shopping centres on the
outskirts of the city.

* We are in the middle of nowhere.

e [t started raining and we went inside.

* The pharmacy is at the end of the street.
* T have to go to hospital.

* The house is in the corner of the square.
e Turn left!

* Itis a good place to live.

* You'll see it on the left.

* How many people are there?

* How far is the castle?

* It’s a long way home.

* There is a new library in the center.

* A taxi driver must know the city.

* Can you see the stone block over there?

* There we get on bus and continue another
ten kilometres.

* The temple was built in the thirteenth
century.

* The museum is not far.

* There is a small chapel on the hill.
* Go along this street

* The bell is ringing.

* Go towards the city centre.

* Let’s go to the beach.

* The town hall is near the port.

* The studios are next to the post office.

* Ve mésté je pét kosteld.
o Cekate na autobus?

* Na kraji mésta je nékolik ndkupnich
center

* Jsme uplné ztraceni.

e Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.
* Lékérna je na konci ulice.

* Musim jit do nemocnice.

* Diim je na rohu ndmésti.

* QOdbocte vlevo!

* Je to dobré misto k Ziti.

* Uvidis to nalevo.

» Kolik lidi tam je?

* Jak daleko je hrad?

* Domi je dlouhd cesta.

* V centru je nova knihovna.

» Taxikaf musi znit mésto.

* Vidis ten kamenny blok tamhle?

e Tam nastoupime do autobusu a
pokracujeme dalSich deset kilometrti.

* Chram byl postaven ve tfindctém stoleti.

* Muzeum neni daleko.

* Na kopci je mala kaple.

* Bézte po této ulici.

e Zvon zvoni.

* Jdi smérem k centru mésta.
* Pojd'me na plaz.

* Radnice je blizko pfistavu.

* Studia jsou vedle posty.



 Itis a cultural city. * To je kulturni mésto.

* He comes from a town. * Pochézi z mé&sta.

* Where is the museum? * Kde je muzeum?

* Go straight on and then turn left. * Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

* Is she in the hospital? * Je v nemocnici?

* Cross the bridge and turn right. * Ptejed’te pfes most a odbocte doprava.
* The water flows under the bridge. * Voda tece pod mostem.

* There are seventy two parking places in * Na ulici je sedmdesat dva parkovacich
this street. mist.

* In York you can walk on the medieval city * V Yorku se mizete prochézet po

walls. sttedovekych meéstskych hradbéch.

* There are no tigers in the ZOO. * V ZOO nejsou Zadni tygfi.

* Can you see the tower? e VidiS tu véz?

* Where is the hotel? * Kde je hotel?

* The historic part of the city is nearly a * Historicka ¢ast mésta je téméf tisic let
thousand years old. stard.

* They sell drugs at chemist’s. * Prodavaji 1éky v 1€karné.

* Where can we get a taxi? * Kde si mizeme vzit taxi?

* Is there a car park near here? * Je odtud blizko né&jaké parkovist&?
* What's the population of Prague? » Kolik obyvatel mé Praha?

* The post office is next to the railway * Posta je vedle nadrazi.

station.

* He tried to get there on time. * Snazil se tam dostat v¢as.

* Where is the nearest supermarket? * Kde je nejblizsi supermarket?

* The traffic is very dense. * Doprava je velice husta.

* Drive along this street and than turn left. Jed’te po této ulici a pak zahnéte doleva.
* Where can we park the car? * Kde mizZeme zaparkovat auto?

* Be careful when you run across the street. ¢ Bud’ opatrny, kdyz budes prebihat pies
ulici.

* They live in a village. * Ziji na vesnici.

* There is a cathedral in the city centre. * V centru mésta je katedréla.



* The car has run out of petrol.

* The temple is behind these walls.
* The bell rang several times.

* They live in subrurbs.

* How shall we get to the airport?
* Is there a bank near here?

* The chapel is on the hill.

* The ruins of the castle are on the hill.
* There is a pub around the corner.
* Go through the park.

* The street is quite noisy.

* The lion is the pride of the ZOO.
* What is the postcode of Wien?

* You can buy some medicine in the
pharmacy.

* What is the tallest building in the city?

» Take the tram. It is five stops.

Autu doSel benzin.

Chrém je za témito zdmi.
Zvon zazvonil n€kolikrat.
Ziji na predmésti

Jak se dostaneme na letiSte?
Je tady blizko banka?
Kaple je na kopci.
Ziicenina hradu je na kopci.
Za rohem je hospoda.

Bézte pres park!

Ulice je docela hlu¢na.

Lev je pychou ZOO.

Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?

Muzes si koupit néjaké 1éky v 1€karné.

Ktera je nejvyssi budova ve méste?

Jed’ tramvaji. Je to pct zastavek.
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* Historicka ¢ast mésta je téméf tisic let
stara.

Posta je vedle nddraZzi.

* Prezidentsky paldc je v centru.

* Kde je muzeum?

* Vidis ten kamenny blok tamhle?
* Prodévaji 1éky v 1€karné.

e Chram je za témito zdmi.

* Toto je nejvyssi budova ve méste.

» Kde je hotel?

The historic part of the city is nearly a

thousand years old.

The post office is next to the railway

station.

The presidential palace is in the centre.
Where is the museum?

Can you see the stone block over there?
They sell drugs at chemist’s.

The temple is behind these walls.

This is the tallest building in the city.

Where is the hotel?



Musim jit do nemocnice.
Zijes ve mést&?

Je to na opacné strané cesty.
Jdi smérem k centru mésta.
Radnice je blizko pristavu.
Bézte po této ulici.

Autu dosel benzin.

Bézte pres park!

V centru je nova knihovna.

V Yorku se miZete prochdzet po

sttedovékych meéstskych hradbéch.

V centru mésta je katedrala.
Cekate na autobus?

Je to dobré misto k Ziti.

Ta budova je vedle posty.
Kde si mizeme vzit taxi?
Kaple je na kopci.

Jsme dplné ztraceni.
Taxikatr musi znat mésto.
Snazil se tam dostat vcas.
To je kulturni mésto.

Tam nastoupime do autobusu a

pokracujeme dalSich deset kilometrti.

Na kopci je mald kaple.

Studia jsou vedle posty.

Ulice je docela hlu¢na.

Ktera je nejvys$si budova ve méste?
Fotbalové hfisté je velmi rozlehlé.

vV,

Jit p&sky je levnéjsi nez jet autem.

I have to go to hospital.

Do you live in a city?

It is at the opposite end of the road.
Go towards the city centre.

The town hall is near the port.

Go along this street

The car has run out of petrol.

Go through the park.

There is a new library in the center.

In York you can walk on the medieval city

walls.

There is a cathedral in the city centre.
Are you waiting for a bus?

It is a good place to live.

The building is next to the post office.
Where can we get a taxi?

The chapel is on the hill.

We are in the middle of nowhere.

A taxi driver must know the city.

He tried to get there on time.

This is the busiest street in the town.
It is a cultural city.

There we get on bus and continue another

ten kilometres.

There is a small chapel on the hill.
The studios are next to the post office.
The street is quite noisy.

What is the tallest building in the city?
The football field is very large.

Walking is cheaper than driving.



* MiiZes si koupit n¢jaké 1€ky v 1ékarne.
* Piejed’te pies most a odbocte doprava.
* Ziji na pfedmésti

¢ Muzeum neni daleko.

e Chram byl postaven ve tfinactém stoleti.

* Pochézi z mé&sta.

* Jak se dostaneme na letiSte?

e Uvidis to nalevo.

* Je odtud blizko né&jaké parkovisté?

* Domt je dlouh4 cesta.

» Jed’te po této ulici a pak zahnéte doleva.

* Doprava je velice husta.

* Zvon zazvonil nékolikrat.
 Je tady blizko banka?

* Jak daleko je hrad?

* Kde je nejblizsi supermarket?

* Na kraji mésta je nékolik ndkupnich
center

e Je v nemocnici?

Za rohem je hospoda.

Zticenina hradu je na kopci.

Odbocte vlevo!

Bud’ opatrny, kdyZ budes ptebihat ptes
ulici.

V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

Chces jit do umélecké galerie?

* Ziji na vesnici.

You can buy some medicine in the

pharmacy.

Cross the bridge and turn right.
They live in subrurbs.
The museum is not far.

The temple was built in the thirteenth

century.

He comes from a town.

How shall we get to the airport?
You’ll see it on the left.

Is there a car park near here?

It’s a long way home.

Drive along this street and than turn left.
The traffic is very dense.

The bell rang several times.

Is there a bank near here?

How far is the castle?

Where is the nearest supermarket?

There are several shopping centres on the

outskirts of the city.

Is she in the hospital?

There is a pub around the corner.
The ruins of the castle are on the hill.
Turn left!

Be careful when you run across the street.

There are no tigers in the ZOO.
Go straight on and then turn left.
Do you want to go to the art gallery?

They live in a village.



Na ulici je sedmdesat dva parkovacich

mist.

s w7

Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?
Vidis tu véz?

Dlim je na rohu ndmésti.

Zvon zvoni.

Zacalo prSet a my jsme Sli dovnitf.
Kulturni Zivot je velmi omezeny.
Kolik lidi tam je?

Pojd’me na plaz.

Kde miizeme zaparkovat auto?
Voda tece pod mostem.

Ve mésté je pét kosteltl.

Jdéte smérem k této budové.
Lékarna je na konci ulice.

Lev je pychou ZOO.

Kolik obyvatel ma Praha?

Jed’ tramvaji. Je to pét zastavek.

There are seventy two parking places in

this street.

What is the postcode of Wien?

Can you see the tower?

The house is in the corner of the square.
The bell is ringing.

It started raining and we went inside.
The cultural life is very limited.

How many people are there?

Let’s go to the beach.

Where can we park the car?

The water flows under the bridge.
There are five churches in the city.

Go towards this building.

The pharmacy is at the end of the street.
The lion is the pride of the ZOO.
What’s the population of Prague?

Take the tram. It is five stops.
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beach Let’s go to the beach. bell
The bell is ringing. block Can youoss:rtgfe:??ne block
bridee Cross the lralzﬁtge and turn city
Do you live in a city? cultural It is a cultural city.

culture

The cultural life is very
limited.

hill

The chapel is on the hill.

hospital

Is she in the hospital?




zZvon

Pojd’'me na pléz.

plaz

Vidis ten kamenny blok

tamhle? blok Zvon zvoni.
y Prejed’te pres most a odbocte
meésto most
doprava.
To je kulturni mésto. kulturni Zijes ve mést&?

kopec

Kulturni Zivot je velmi
omezeny.

kultura

Je v nemocnici?

nemocnice

Kaple je na kopci.




The football field is very

large Jarge. library
There is a new library in the .. You can buy some medicine
medicine .
center. in the pharmacy.
park Where can we park the car? Go through the park.
people How many people are there? place

It is a good place to live.

population

What’s the population of
Prague?

street

Go along this street

tower




knihovna

Fotbalové htisté je velmi
rozlehlé.

velky, rozlehly

Muzes si koupit néjaké 1éky
v 1ékarné.

V centru je novd knihovna.

Kde mtzeme zaparkovat

&7te pi !
Bézte pies park! AULO? zaparkovat
misto Kolik lidi tam je? lidé
Kolik obyvatel méd Praha? populace Je to dobré misto k ziti.

Bézte po této ulici.

ulice




Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

ring, rang, rung

The bell rang several times.

a museum

The museum is not far.

There is a pub around the

a village They live in a village.
vitag yiveinavitiag corner.
Where is the nearest
a supermarket next to
supermarket?
Th i h
¢ studios are next to the a bank Is there a bank near here?

post office.




Pochazi z mésta.

meésto

Vidis tu vez?

zvonit

Doprava je velice husta.

doprava

Muzeum neni daleko.

muzeum

Zvon zazvonil nékolikrat.

Za rohem je hospoda. Ziji na vesnici. vesnice
vedle Kde je nejblizsi supermarket
supermarket?
Je tady blizko banka? banka Studia jsou vedle posty.




This is the tallest building in

a building the city cheaper than
Walking dﬁ\z};egap er than go to hospital I have to go to hospital.

in the corner

The house is in the corner of
the square.

in the middle

We are in the middle of
nowhere.

The building is next to the
post office.

on the left

You'll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and
than turn left.

run across the road

Be careful when you run
across the street.

canal




levnéjsi nez

Toto je nejvyssi budova ve
meésté.

budova

Musim jit do nemocnice.

Jit do nemocnice

Jit pésky je levnéjsi nez jet

autem.
uprostied Diim je na rohu ndmésti. v rohu
nalevo Ta budova je vedle posty. Jsme dpln¢ ztraceni.

Jed’te po této ulici a pak
zahnéte doleva.

jet po ulici

Uvidis to nalevo.

kanal

Bud’ opatrny, kdyZ budes
ptebihat pfes ulici.

béZzet pies cestu




castle

How far is the castle?

cathedral

There is a cathedral in the
city centre.

church

There are five churches in
the city.

In York you can walk on the

There is a small chapel on

city walls medieval city walls. the hill.
The historic part of the city
historic is nearly a thousand years museum
old.
Where is the museum? noisy The street is quite noisy.

palace

The presidential palace is in
the centre.

ruins




katedrala

Jak daleko je hrad?

hrad

Ve mésté je pét kosteltl.

kostel

V centru mésta je katedrdla.

V Yorku se muzete

Na kopci je mald kaple. prochézet po sttedovékych méstské zdi
méstskych hradbach.
Historickd ¢ast mésta je o
muzeum historicky

témer tisic let stara.

Ulice je docela hlucna.

hluény

Kde je muzeum?

ruiny, zficenina

Prezidentsky paléc je v
centru.

palédc




The ruins of the castle are on
the hill.

shopping centre

There are several shopping
centres on the outskirts of
the city.

temple

The temple is behind these
walls.

town hall

The town hall is near the
port.

start raining

It started raining and we
went inside.

try to get

He tried to get there on time.

get on a bus

There we get on bus and
continue another ten
kilometres.

wait for a bus

Are you waiting for a bus?

suburb

They live in subrurbs.

lion




Na kraji mésta je nékolik
nakupnich center

nakupni centrum

Zticenina hradu je na kopci.

radnice

Chram je za témito zdmi.

chram

Zacalo prSet a my jsme §li
dovnitf.

zacit prset

Radnice je blizko piistavu.

nastoupit do autobusu

Snazil se tam dostat vc¢as.

zkusit dostat

Cekate na autobus?

¢ekat na autobus

Tam nastoupime do
autobusu a pokracujeme
dalsich deset kilometri.

lev

Ziji na pfedmésti

pfedmesti




The lion is the pride of the
Z00.

tiger

There are no tigers in the
Z00.

towards

Go towards the city centre.

run out of

The car has run out of petrol.

seventy two

There are seventy two
parking places in this street.

hotel

Where is the hotel?

postcode

What is the postcode of
Wien?

left

Turn left!

long

It’s a long way home.

taxi driver




V ZOO nejsou zadni tygfi.

tygr

Lev je pychou ZOO.

dojit (0 nécem)

Jdi smérem k centru mésta.

smérem k

Na ulici je sedmdesat dva
parkovacich mist.

sedmdesat dva

Autu dosel benzin.

postovni smérovaci ¢islo

Kde je hotel?

hotel

Odbocte vlevo!

levy, nalevo

Jaké je poStovni smérovaci
¢islo Vidné?

taxikar

Domt je dlouhd cesta.

dlouhy




A taxi driver must know the

. Go towards this building. get a taxi
city.
Where can we get a taxi? get to the airport How shal_l we get to the
airport?
at the end of the street The pharmacy is at the end opposite

of the street.

It is at the opposite end of

straight on

Go straight on and then turn

the road. left.
The water flows under the
under bridee. art gallery
Do you want to go to the art car park Is there a car park near here?

gallery?




sehnat taxi

Jdéte smérem k této budove.

Taxikar musi znat meésto.

Jak se dostaneme na leti$té?

dostat se na letisté

Kde si miZeme vzit taxi?

opacény

Lékérna je na konci ulice.

na konci ulice

Jdéte rovné a pak zahnéte
doleva.

rovné, ptimo

Je to na opacné stran¢ cesty.

umeélecka galerie

Voda te¢e pod mostem.

pod

Je odtud blizko né&jaké
parkovisté?

parkovisté

Chces jit do umélecké
galerie?




post office

The post office is next to the
railway station.

railway station

The temple was built in the
thirteenth century.

busiest

This is the busiest street in
the town.

tallest

What is the tallest building
in the city?

tram

Take the tram. It is five
stops.




nadrazi

Posta je vedle nddraZzi.

posta

To je nejrus$néjsi ulice ve

Chrém byl postaven ve

L nejrus$néjsi v .

meésté. L L tfindctém stoleti.
. Ktera je nejvyssi budova ve s

tramvaj nejvyssi

méste?

Jed’ tramvaji. Je to pét
zastavek.
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beach Let’s go to the beach. bell
The bell is ringing. block Can youoss:rtgfe:??ne block
bridee Cross the lralzﬁtge and turn city
Do you live in a city? cultural It is a cultural city.

culture

The cultural life is very
limited.

hill

The chapel is on the hill.

hospital

Is she in the hospital?




zZvon

Pojd’'me na pléz.

plaz

Vidis ten kamenny blok

tamhle? blok Zvon zvoni.
y Prejed’te pres most a odbocte
meésto most
doprava.
To je kulturni mésto. kulturni Zijes ve mést&?

kopec

Kulturni Zivot je velmi
omezeny.

kultura

Je v nemocnici?

nemocnice

Kaple je na kopci.




The football field is very

large Jarge. library
There is a new library in the .. You can buy some medicine
medicine .
center. in the pharmacy.
park Where can we park the car? Go through the park.
people How many people are there? place

It is a good place to live.

population

What’s the population of
Prague?

street

Go along this street

tower




knihovna

Fotbalové htisté je velmi
rozlehlé.

velky, rozlehly

Muzes si koupit néjaké 1éky
v 1ékarné.

V centru je novd knihovna.

Kde mtzeme zaparkovat

&7te pi !
Bézte pies park! AULO? zaparkovat
misto Kolik lidi tam je? lidé
Kolik obyvatel méd Praha? populace Je to dobré misto k ziti.

Bézte po této ulici.

ulice




Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

ring, rang, rung

The bell rang several times.

a museum

The museum is not far.

There is a pub around the

a village They live in a village.
vitag yiveinavitiag corner.
Where is the nearest
a supermarket next to
supermarket?
Th i h
¢ studios are next to the a bank Is there a bank near here?

post office.




Pochazi z mésta.

meésto

Vidis tu vez?

zvonit

Doprava je velice husta.

doprava

Muzeum neni daleko.

muzeum

Zvon zazvonil nékolikrat.

Za rohem je hospoda. Ziji na vesnici. vesnice
vedle Kde je nejblizsi supermarket
supermarket?
Je tady blizko banka? banka Studia jsou vedle posty.




This is the tallest building in

a building the city cheaper than
Walking dﬁ\z};egap er than go to hospital I have to go to hospital.

in the corner

The house is in the corner of
the square.

in the middle

We are in the middle of
nowhere.

The building is next to the
post office.

on the left

You'll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and
than turn left.

run across the road

Be careful when you run
across the street.

canal




levnéjsi nez

Toto je nejvyssi budova ve
meésté.

budova

Musim jit do nemocnice.

Jit do nemocnice

Jit pésky je levnéjsi nez jet

autem.
uprostied Diim je na rohu ndmésti. v rohu
nalevo Ta budova je vedle posty. Jsme dpln¢ ztraceni.

Jed’te po této ulici a pak
zahnéte doleva.

jet po ulici

Uvidis to nalevo.

kanal

Bud’ opatrny, kdyZ budes
ptebihat pfes ulici.

béZzet pies cestu




castle

How far is the castle?

cathedral

There is a cathedral in the
city centre.

church

There are five churches in
the city.

In York you can walk on the

There is a small chapel on

city walls medieval city walls. the hill.
The historic part of the city
historic is nearly a thousand years museum
old.
Where is the museum? noisy The street is quite noisy.

palace

The presidential palace is in
the centre.

ruins




katedrala

Jak daleko je hrad?

hrad

Ve mésté je pét kosteltl.

kostel

V centru mésta je katedrdla.

V Yorku se muzete

Na kopci je mald kaple. prochézet po sttedovékych méstské zdi
méstskych hradbach.
Historickd ¢ast mésta je o
muzeum historicky

témer tisic let stara.

Ulice je docela hlucna.

hluény

Kde je muzeum?

ruiny, zficenina

Prezidentsky paléc je v
centru.

palédc




The ruins of the castle are on
the hill.

shopping centre

There are several shopping
centres on the outskirts of
the city.

temple

The temple is behind these
walls.

town hall

The town hall is near the
port.

start raining

It started raining and we
went inside.

try to get

He tried to get there on time.

get on a bus

There we get on bus and
continue another ten
kilometres.

wait for a bus

Are you waiting for a bus?

suburb

They live in subrurbs.

lion




Na kraji mésta je nékolik
nakupnich center

nakupni centrum

Zticenina hradu je na kopci.

radnice

Chram je za témito zdmi.

chram

Zacalo prSet a my jsme §li
dovnitf.

zacit prset

Radnice je blizko piistavu.

nastoupit do autobusu

Snazil se tam dostat vc¢as.

zkusit dostat

Cekate na autobus?

¢ekat na autobus

Tam nastoupime do
autobusu a pokracujeme
dalsich deset kilometri.

lev

Ziji na pfedmésti

pfedmesti




The lion is the pride of the
Z00.

tiger

There are no tigers in the
Z00.

towards

Go towards the city centre.

run out of

The car has run out of petrol.

seventy two

There are seventy two
parking places in this street.

hotel

Where is the hotel?

postcode

What is the postcode of
Wien?

left

Turn left!

long

It’s a long way home.

taxi driver




V ZOO nejsou zadni tygfi.

tygr

Lev je pychou ZOO.

dojit (0 nécem)

Jdi smérem k centru mésta.

smérem k

Na ulici je sedmdesat dva
parkovacich mist.

sedmdesat dva

Autu dosel benzin.

postovni smérovaci ¢islo

Kde je hotel?

hotel

Odbocte vlevo!

levy, nalevo

Jaké je poStovni smérovaci
¢islo Vidné?

taxikar

Domt je dlouhd cesta.

dlouhy




A taxi driver must know the

. Go towards this building. get a taxi
city.
Where can we get a taxi? get to the airport How shal_l we get to the
airport?
at the end of the street The pharmacy is at the end opposite

of the street.

It is at the opposite end of

straight on

Go straight on and then turn

the road. left.
The water flows under the
under bridee. art gallery
Do you want to go to the art car park Is there a car park near here?

gallery?




sehnat taxi

Jdéte smérem k této budove.

Taxikar musi znat meésto.

Jak se dostaneme na leti$té?

dostat se na letisté

Kde si miZeme vzit taxi?

opacény

Lékérna je na konci ulice.

na konci ulice

Jdéte rovné a pak zahnéte
doleva.

rovné, ptimo

Je to na opacné stran¢ cesty.

umeélecka galerie

Voda te¢e pod mostem.

pod

Je odtud blizko né&jaké
parkovisté?

parkovisté

Chces jit do umélecké
galerie?




post office

The post office is next to the
railway station.

railway station

The temple was built in the
thirteenth century.

busiest

This is the busiest street in
the town.

tallest

What is the tallest building
in the city?

tram

Take the tram. It is five
stops.




nadrazi

Posta je vedle nddraZzi.

posta

To je nejrus$néjsi ulice ve

Chrém byl postaven ve

L nejrus$néjsi v .

meésté. L L tfindctém stoleti.
. Ktera je nejvyssi budova ve s

tramvaj nejvyssi

méste?

Jed’ tramvaji. Je to pét
zastavek.




036.02_Lekce 06_jsme na vyleté test

vesnice

1€k

dlouhy

palédc

levy, nalevo

Chces jit do umélecké galerie?
radnice

Ktera je nejvyS$si budova ve méste?
mésto

Vidis tu véz?

Voda tece pod mostem.

Kaple je na kopci.

supermarket

vedle

dostat se na letiSté

Je v nemocnici?

Kulturni Zivot je velmi omezeny.
Je odtud blizko néjaké parkoviste?
zZvon

hrad

blok

Chrém je za témito zdmi.
Muzeum neni daleko.

Radnice je blizko pristavu.

Za rohem je hospoda.

posta

Kde si miZeme vzit taxi?

Z.von zvoni.



* zZvonit

* Ulice je docela hlu¢na.

* parkovisté

* V centru je nova knihovna.
* doprava

* nalevo

* Lékarna je na konci ulice.
» zaparkovat

* Studia jsou vedle posty.

* Cekat na autobus

* Dom je dlouhd cesta.

* Uvidis to nalevo.

* Musim jit do nemocnice.

* kopec

* uprostied

* vrohu

* Jdi smérem k centru mésta.
* kulturni

* SnaZil se tam dostat vcas.

* 7Ziji na vesnici.

* V Yorku se muzete prochazet po
sttedov€kych méstskych hradbéch.

 velky, rozlehly

* V centru mésta je katedréla.
* V¢Z

« Cekdte na autobus?

* Kde je muzeum?

vV,

 Jit pésky je levnéjsi nez jet autem.

* tygr



Je to na opacné strané cesty.
Je to dobré misto k Ziti.

Kde je nejblizsi supermarket?
na konci ulice

Zijes ve mést&?

Zacalo prSet a my jsme $li dovnitf.
Autu dosel benzin.

historicky

budova

Odbocte vlevo!

opacny

Posta je vedle nadraZzi.

kanal

smérem k

Taxikar musi znat mésto.
bézet ptes cestu

knihovna

chrdm

Fotbalové hfisté je velmi rozlehlé.
nejrusnéjsi

Pochézi z mésta.

uméleckd galerie

rovn¢, piimo

Bézte po této ulici.

banka

Zticenina hradu je na kopci.
muzeum

Kolik lidi tam je?

Muizes si koupit n¢jaké 1€ky v 1ékarne.



V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.

Ve mésté je pét kostelt.

dojit (0 nécem)

Prejed’te pfes most a odbocte doprava.
Kolik obyvatel ma Praha?

muzeum

nemocnice

Jed’te po této ulici a pak zahnéte doleva.

nejvyssi

Jsme dplné ztraceni.

hotel

Ta budova je vedle posty.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

VidiS ten kamenny blok tamhle?

Chram byl postaven ve tfinactém stoleti.

ulice

Lev je pychou ZOO.
taxikar

sedmdesat dva

Je tady blizko banka?
plaz

Bézte pres park!
most

kostel

katedrdla

s w7

Historickd ¢ast mésta je témcft tisic let

stara.

vV,

* jit do nemocnice



pokracujeme dalSich deset kilometrti.

To je kulturni mésto.

zacit priet

Prezidentsky paléc je v centru.
Kde miizeme zaparkovat auto?
zkusit dostat

Jak daleko je hrad?

Tam nastoupime do autobusu a

Dtim je na rohu ndmésti.
populace

sehnat taxi

Toto je nejvyssi budova ve méste.
nakupni centrum

Kde je hotel?

kultura

Doprava je velice husta.

Bud’ opatrny, kdyz budes piebihat pies

ulici.

hlu¢ny

Ziji na pfedmésti

Na kopci je mald kaple.
nadrazi

tramvaj

Pojd’me na pléz.

pifedmésti

Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?

Jdéte smérem k této budove.
pod
misto

nastoupit do autobusu



* méstské zdi
* levnéjsi nez

* Na ulici je sedmdesat dva parkovacich
mist.

* posStovni smérovaci ¢islo

e 7Zvon zazvonil nékolikrat.

Jak se dostaneme na letiSté?
* jet po ulici

* ruiny, zficenina

Jed’ tramvaji. Je to pét zastavek.
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* vesnice

e 1ék

* dlouhy

* palac

* levy, nalevo

* Chces jit do umélecké galerie?
* radnice

» Kterd je nejvyssi budova ve méste?
* meésto

* Vidis tu véz?

* Voda te€e pod mostem.

» Kaple je na kopci.

* supermarket

* vedle

* dostat se na letiSté

* Je v nemocnici?

* Kulturni Zivot je velmi omezeny.

a village

medicine

long

palace

left

Do you want to go to the art gallery?
town hall

What is the tallest building in the city?
city

Can you see the tower?

The water flows under the bridge.
The chapel is on the hill.

a supermarket

next to

get to the airport

Is she in the hospital?

The cultural life is very limited.



Je odtud blizko né&jaké parkoviste?
zZvon

hrad

blok

Chrém je za témito zdmi.
Muzeum neni daleko.
Radnice je blizko pftistavu.
Za rohem je hospoda.
posta

Kde si mizeme vzit taxi?
Zvon zvoni.

Zvonit

Ulice je docela hlu¢na.
parkovisté

V centru je nova knihovna.
doprava

nalevo

Lékarna je na konci ulice.
zaparkovat

Studia jsou vedle posty.
cekat na autobus

Domil je dlouhd cesta.
Uvidis to nalevo.

Musim jit do nemocnice.
kopec

uprostied

v rohu

Jdi smérem k centru mésta.

kulturni

Is there a car park near here?
bell

castle

block

The temple is behind these walls.
The museum is not far.

The town hall is near the port.
There is a pub around the corner.
post office

Where can we get a taxi?

The bell is ringing.

ring, rang, rung

The street is quite noisy.

car park

There is a new library in the center.
traffic

on the left

The pharmacy is at the end of the street.

park

The studios are next to the post office.

wait for a bus

It’s a long way home.
You’ll see it on the left.

I have to go to hospital.
hill

in the middle

in the corner

Go towards the city centre.

cultural



* SnaZzil se tam dostat vcas. * He tried to get there on time.

« 7Ziji na vesnici. * They live in a village.

* V Yorku se muzete prochazet po * In York you can walk on the medieval city

sttedov€kych méstskych hradbéch.

* velky, rozlehly

* V centru mésta je katedréla.

* V¢Z

« Cekite na autobus?

* Kde je muzeum?

 Jit pésky je levnéjsi nez jet autem.
* tygr

* Je to na opacné stran¢ cesty.

* Je to dobré misto k Ziti.

* Kde je nejblizsi supermarket?

* na konci ulice

o Zijes ve m&st&?

* Zacalo prSet a my jsme §li dovnitf.

¢ Autu doSel benzin.

walls.

large

There is a cathedral in the city centre.
tower

Are you waiting for a bus?

Where is the museum?

Walking is cheaper than driving.
tiger

It is at the opposite end of the road.
It is a good place to live.

Where is the nearest supermarket?
at the end of the street

Do you live in a city?

It started raining and we went inside.

The car has run out of petrol.

* historicky * historic

* budova * abuilding
* Odbocte vlevo! * Turn left!
* opacny * opposite

* Posta je vedle nadrazi.

The post office is next to the railway

station.
e kanal e canal
e smérem k e towards

e Taxikaf musi znat meésto.
* béZet pres cestu
¢ knihovna

e chram

A taxi driver must know the city.
run across the road
library

temple



Fotbalové hfisté je velmi rozlehlé.
nejrusnéjsi

Pochézi z mésta.

umeéleckd galerie

rovn¢, piimo

Bézte po této ulici.

banka

Ziicenina hradu je na kopci.
muzeum

Kolik lidi tam je?

Muzes si koupit néjaké 1éky v 1€karné.

V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.

Ve mésté je pét kosteltl.

dojit (o0 nécem)

Prejed’te pfes most a odbocte doprava.
Kolik obyvatel ma Praha?

muzeum

nemocnice

Jed’te po této ulici a pak zahnéte doleva.
nejvyssi

Jsme dplné ztraceni.

hotel

Ta budova je vedle posty.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
VidiS ten kamenny blok tamhle?

Chram byl postaven ve tfindctém stoleti.

ulice

Lev je pychou ZOO.

The football field is very large.
busiest

He comes from a town.

art gallery

straight on

Go along this street

a bank

The ruins of the castle are on the hill.
museum

How many people are there?

You can buy some medicine in the

pharmacy.

There are no tigers in the ZOO.

There are five churches in the city.

run out of

Cross the bridge and turn right.

What’s the population of Prague?

a museum

hospital

Drive along this street and than turn left.
tallest

We are in the middle of nowhere.

hotel

The building is next to the post office.
Go straight on and then turn left.

Can you see the stone block over there?

The temple was built in the thirteenth

century.

street

The lion is the pride of the ZOO.



* taxikér

* sedmdesat dva

* Je tady blizko banka?

* plaz

» Bézte pres park!

* most

* kostel

 katedrdla

* Historicka Cast mésta je téméf tisic let
stara.

* jit do nemocnice

* To je kulturni mésto.

* zacit prSet

* Prezidentsky paldc je v centru.
* Kde miizeme zaparkovat auto?
* zkusit dostat

* Jak daleko je hrad?

e Tam nastoupime do autobusu a
pokracujeme dalSich deset kilometrti.

* Diim je na rohu ndmésti.

* populace

* sehnat taxi

* Toto je nejvyssi budova ve méste.
* nakupni centrum

* Kde je hotel?

 kultura

* Doprava je velice husta.

* Bud opatrny, kdyZ budes ptebihat ptes
ulici.

taxi driver

seventy two

Is there a bank near here?
beach

Go through the park.
bridge

church

cathedral

The historic part of the city is nearly a

thousand years old.

This is the busiest street in the town.
go to hospital

It is a cultural city.

start raining

The presidential palace is in the centre.
Where can we park the car?

try to get

How far is the castle?

There we get on bus and continue another

ten kilometres.

The house is in the corner of the square.
population

get a taxi

This is the tallest building in the city.
shopping centre

Where is the hotel?

culture

The traffic is very dense.

Be careful when you run across the street.



hlu¢ny

Ziji na predmésti

Na kopci je mala kaple.
nadrazi

tramvaj

Pojd’me na pléz.

predmésti

Jaké je posStovni smérovaci ¢islo Vidné?
Jdéte smérem k této budové.
pod

misto

nastoupit do autobusu
méstské zdi

levngj$i nez

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich

mist.

postovni smérovaci ¢islo
Zvon zazvonil nékolikrat.
Jak se dostaneme na letiSte?
jet po ulici

ruiny, zficenina

Jed’ tramvaji. Je to pct zastavek.

noisy

They live in subrurbs.

There is a small chapel on the hill.
railway station

tram

Let’s go to the beach.

suburb

What is the postcode of Wien?
Go towards this building.
under

place

get on a bus

city walls

cheaper than

There are seventy two parking places in

this street.

postcode

The bell rang several times.
How shall we get to the airport?
drive along the street

ruins

Take the tram. It is five stops.
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some
minimum
Let’s go to
next

try on
buyer

size

cheap

cost

tights

jeans

store rooms
drugs

tie

in advance

earrings

I have two credit cards.

dress

sweater

buy

speaker

How much is the mug?
plastic

price

luxurious

shopping

skirt

bracelet

néjaky

minimum

Pojd’'me do

pristi

vyzkouset si

kupec

velikost

levny

stat o cené
puncochy

dziny

skladovaci prostory.
1éky

vdzanka

predem

nausnice

Maiém dvé kreditni karty.
Saty

svetr

koupit

mluvci, reprobedna
Kolik stoji ten hrnek?
umely

cena

luxusni

nakupovani

sukné

naramek



card

A T-Shirt, please!
the box office
waiting
perfectly
trousers

mall

sandals

scarf

pay

level

trolley

hat

underwear
clothes
cardigan

duty

changing rooms
pound

money

receipt

dot

bananas

sales

organic

five dollars
shelves

would like to buy

extra large

karta

Tricko, prosim!
pokladna

cekéni

skvéle

kalhoty

nakupni centrum
sanddle

Séla

platit

uroven, hladina
vozik

klobouk

spodni préadlo
Saty, obleCeni
svetr

clo

Satny

libra

penize

uctenka

teCka

banédny
vyprodeje, prodeje
organicky, pfirodni
pet dolarti
policky

rad by koupil

extra velky



suit

sock
Italian
supermarket
trainers
closed
shop

box office
cash
expensive
counter
discount
wear

go back
coat

take back
black
necklace
leggins
service

a customer
decent
any

at least
glove
shoes
webbsite
store

department store

oblek
ponozka
italsky

supermarket

sportovni boty, tenisky

zavieny
obchod
pokladna
hotové penize
drahy

pult

sleva

nosit na sobg
jit zpét

kabat

vzit zpét
cerny
nahrdelnik
leginy

sluzba
zakaznik
decentni
néjaky , Zadny
alespon
rukavice

boty
webbova stranka
obchod

obchodni dum



shop assistant
second

what size
pair
souvenirs

cap

pyjamas
credit card
guarantee
shirt

shoe

spend

choose
altogether
heavy
grocery
watch

I love your shoes

bought/have bought

prodavac, prodavacka
druhy

jaka velikost

par

suvenyry

cepice

pyZamo

kreditni karta
zaruka

kosile

bota

stravit, utratit
vybrat

vSichni spolu

tézky

potraviny

hodiny, hodinky
Libi se mi tvé boty.

koupil
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minimum

vzit zpét
nakupni centrum
sandéle

uctenka

kupec

spodni préadlo

Kolik stoji ten hrnek?

minimum
take back
mall
sandals
receipt
buyer
underwear

How much is the mug?



hodiny, hodinky
zékaznik

sleva

tézky

kreditni karta
webbova stranka
pyZamo

cepice

sportovni boty, tenisky
nausnice

teCka

droven, hladina
vozik
nahrdelnik
néjaky , Zadny
rad by koupil
Tricko, prosim!
puncochy

1éky

suvenyry

Maém dvé kreditni karty.

levny

par
koupit
sukné
obchod
pet dolarti
ndaramek

néjaky

watch

a customer
discount

heavy

credit card
webbsite
pyjamas

cap

trainers

earrings

dot

level

trolley

necklace

any

would like to buy
A T-Shirt, please!
tights

drugs

souvenirs

I have two credit cards.
cheap

pair

buy

skirt

store

five dollars
bracelet

sSome



zéaruka
velikost
organicky, pfirodni
Pojd'me do
pristi
rukavice

jit zpét

leginy

skvéle
vyzkouset si
boty

clo
vyprodeje, prodeje
svetr

kosile

Sala

svetr
nakupovani
obchod
kalhoty
penize

karta

alespon

pult

Saty, obleCeni
extra velky
vybrat
predem

zavieny

guarantee
size
organic
Let’s go to
next

glove

go back
leggins
perfectly
try on
shoes
duty

sales
sweater
shirt

scarf
cardigan
shopping
shop
trousers
money
card

at least
counter
clothes
extra large
choose

in advance

closed



pokladna

platit

obchodni dim
cerny

mluvci, reprobedna
ponozka

Saty

sluzba

italsky

stravit, utratit
oblek

pokladna

stat o cené

klobouk

prodavac, prodavacka
banédny

druhy

Libi se mi tvé boty.
vSichni spolu

cena

policky

kabat

decentni

vazanka

éekani

the box office
pay

department store
black

speaker

sock

dress

service

Italian

spend

suit

box office

cost

hat

shop assistant
bananas

second

jeans

plastic
changing rooms
expensive
I'love your shoes
altogether

price

shelves

coat

decent

tie

waiting



luxusni

bota

jaka velikost

nosit na sobg
supermarket

libra

potraviny
skladovaci prostory.
hotové penize

koupil

luxurious
shoe

what size
wear
supermarket
pound
grocery
store rooms
cash

bought/have bought
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* Do you need any money? I don’t need any

altogether
It’s 10 dollars alltogether.

any

money.

at least

There are at least fifty people.
black

Black is elegant.

box office

You can pick it up in the box office.
buy

Where can we buy it?

buyer

Who is the buyer?

cap

Take a cap.

vSichni spolu
Je to dohromady deset dolarti.
néjaky , zadny

Potiebujes néjaké penize? Nepotiebuji

74dné penize.

alespon

Je tam alespon padesat lidi.
cerny

Cern4 je elegantni.
pokladna

Muizes si to vyzvednout na pokladné.
koupit

Kde to miZeme koupit?
kupec

Kdo je kupujici?

cepice

Vezmi si Cepici.



card
Do you have a credit card?
cash

Will you pay cash or by a credit card?

closed
The store is closed.

clothes

There is no need to change your clothes.

coat

Where is my coat?

cost

How much does it cost?

counter

She’s standing behind the counter.
decent

It is a decent tie.

discount

Can we get a discount?

dot

www.a.p.p.l.e. com

dress

This dress suits you nicely.

duty

There are many duty-free shops.
expensive

Is it expensive?

glove

I"d like this pair of gloves, please.

karta
Mite kreditni kartu?
hotové penize

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

zavieny

Obchod je zavieny.
Saty, obleCeni

Neni tieba, aby ses prevlékal.
kabat

Kde je miij kabat?

stit o cené

Kolik to stoji?

pult

Stoji za pultem.
decentni

To je decentni vazanka.
sleva

MiiZzeme dostat slevu?
teCka

www.apple.com

Saty

Ty Saty ti slusi.

clo

Je tam mnoho bezcelnich obchodt.
drahy

Je to drahé?

rukavice

Rad bych tyto rukavice, prosim.



grocery
He worked in the grocery store.
guarantee

Does it have a guarantee?

hat

Wear my hat.

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.

in advance

You must pay in advance.

Italian

Italian fashion style is very popular.
level

The price level has increased.

mall

Let’s go to the mall.

minimum

You have to buy minimum of six pieces.

money
How much money do you need?

next

Who's next?

pair

Can I have a look at this pair of shoes?

pay

potraviny

Pracoval v obchod€ s potravinami.
zaruka

Ma to zaruku?

klobouk

Vem si miij klobouk.

tézky

Ta taska je tézka.

levny

Neni to ptiliS levné?

vybrat

Muizes si vybrat, co chces.

predem

Musi$ zaplatit predem.

italsky

Italsky médni styl je velmi populérni.
droven, hladina

Uroven cen se zvysila.

nakupni centrum

Pojd'me do obchod’dku.

minimum

Musis koupit minimdln¢ Sest kust.
penize

Kolik penéz potiebujes?

pristi

Kdo je dalsi? Kdo je na fad¢?

par

Miizu se podivat na tento par bot?

platit



Can I pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
pound

You must pay in pounds.
price

What is the price of this?

second

You should not buy a second hand car.

service

Customer service is very important.

shirt

Isn’t it a nice shirt?
shoe

Have you bought new shoes?
shop

I am going to the shop.
shopping

Do you like shopping?
size

His size is fifty five.
skirt

This skirt suits you fine.

sock

What happened to your socks?

sSome

I need some money

Mohu platit kreditni kartou?
skvéle

Sedi to skvéle.

umely

Prejete si plastovou taSku?
libra

Musis zaplatit v librach.
cena

Jaka je cena tohoto?

druhy

Nemél bys kupovat ojeté auto.

sluzba

Sluzby zdkaznikiim jsou velmi dulezité.

kosile

Neni to pékna kosile?

bota

Koupil sis nové boty?
obchod

Jdu do obchodu.
nakupovani

Nakupujes rad?

velikost

Jeho velikost je padesat pét.
sukné

Ta sukné ti slusi.

ponoZzka

Co se stalo tvym ponozkam?
néjaky

Pottebuji néjaké penize.



speaker

Buy new speakers!

spend

How much money do you spend?
store

Go to the store and buy it.

suit

Where is my suit?

supermarket

I'll wait for you in front of the

supermarket.

tie

Should I wear a tie?

waiting

I hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

wear

He often wears jeans and a t-shirt.
I have two credit cards.

I have two credit cards. Why two?

How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.

They re twenty pounds.

They re twenty pounds. They are

expensive!

A T-Shirt, please!
A T-Shirt, please! Here you are!
souvenirs

The shop sells souvenirs.

mluvci, reprobedna

Kup si nové bednicky.
stravit, utratit

Kolik penéz utracis?
obchod

B¢z do obchodu a kup to.
oblek

Kde je miij oblek?
supermarket

Pockédm t€ pfed supermarketem.

vdzanka

Mgél bych si vzit kravatu?
cekdni

StraS$né nerad na nékoho ¢ekam.
hodiny, hodinky

Jaké p€kné hodinky!

nosit na sobg

Casto nosi dziny a tri¢ko.

Maém dvé kreditni karty.

Mam dvé kreditni karty. Pro¢ dvé?
Kolik stoji ten hrnek?

Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.
Stoji dvacet liber.

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Tricko, prosim!
Tricko, prosim! Tady mate!
suvenyry

V obchodech se prodavaji suvenyry.



I'love your shoes

I love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.
the box office

The box office is over there.
store rooms

There are store rooms behind the

supermarket.

organic

They sell organic food.
bracelet

What kind of bracelet is that?
cardigan

He never wears cardigans.
earrings

These earrings suit you fine.
jeans

I never wear jeans.

leggins

Does she wear leggins?
necklace

This necklace goes well with these

earrings.

pyjamas

I don’t like wearing pyjamas.
sandals

Never wear socks in sandals.
scarf

This scarf is elegant.

Libi se mi tvé boty.

Libi se mi tvoje boty. Mi taky.
zakaznik

Je tady pro tebe zdkaznik.
pokladna

Pokladna je tamhle.
skladovaci prostory.

Za supermarketem jsou sklady.

organicky, pfirodni
Prodavaji organické jidlo.
ndramek

Jaka druh naramku to je?
svetr

Nikdy nenosi lehké svetry.
ndusnice

Ty ndusnice ti slusi.
dziny

Nikdy nenosim dziny.
leginy

Nosi ona legginy?

nahrdelnik

Ten nahrdelnik se hodi k t€ém naus$nicim.

pyZamo

Nerad nosim pyZamo.

sanddle

Nikdy nenos ponoZzky do sandali.

sala

Ta $éla je elegantni.



tights
She never wears tights.

trainers

I need to buy a new pair of trainers.

trousers

I need to buy new trousers.
underwear

I never buy underwear on-line.
luxurious

This suit is really luxurious.
changing rooms

Where are the changing rooms?
receipt

Can I get a receipt?

sales

Where do they organize sales?
shelves

The shelves are half empty.
shop assistant

She works as a shop assistant.
take back

Will you take it back?

trolley

Take a trolley before you enter the

supermarket.

try on
Can I try it on?
webbsite

There are sales on this webbsite?

puncochy

Nikdy nenosi puncochy.
sportovni boty, tenisky
Pottebuji si koupit nové tenisky.
kalhoty

Pottebuji si koupit nové kalhoty.
spodni pradlo

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.
luxusni

Tento oblek je opravdu luxusni.
Satny

Kde jsou Satny?

uctenka

Mohu dostat ucet?

vyprodeje, prodeje

Kde potadaji vyprodeje?
policky

Regaly jsou poloprazdné.
prodavac, prodavacka

Pracuje jako prodavacka.

vzit zpét

Vezmete to zpét?

vozik

Vezmi si vozik, neZ vstoupis do

supermarketu.

vyzkouset si
Mohu si to vyzkouset?
webbova stranka

Jsou na té strance vyprodeje?



department store

Is there a department store around?

would like to buy

What would you like to buy?
drugs

They sell drugs at chemist’s.
You should take it back.
credit card

shoes

Nice shoes!

sweater

Do you prefer jeans to trousers?
extra large

I need a shirt, extra large.
five dollars

How much is it? Five dollars.
what size

What size do you need?

go back

You need to go back to the shop.

bananas

Did you buy bananas?

The nearest department store is about

thirty kilometres away.

Let’s go to
bought/have bought

I have just bought it.

obchodni dim

Je tady n¢kde obchodni diim?
rad by koupil

Co byste radi koupili?

1éky

Prodavaji 1éky v 1ékarné.
Meéli byste to vzit zpét.
kreditni karta

boty

P&kné boty!

svetr

Dévas prednost dzinim pted kalhotami?

extra velky

Pottebuji kosili, extra velikou.
pet dolarti

Kolik to stoji? P&t dolart.
jaka velikost

Jakou velikost potiebujete?
jit zpét

Musite se vratit do obchodu.
banédny

Koupil jsi banany?

Nejblizsi obchodni diim je asi tficet

kilometru daleko.

Pojd’'me do
koupil

Préavé jsem to koupil.
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* vSichni spolu
* Je to dohromady deset dolart.
* né&jaky , Zadny

» Potiebujes n¢jaké penize? Nepotiebuji
74dné penize.

* alespont

* Je tam alespon padesat lidi.
e cerny

« Cern4 je elegantni.

* pokladna

» Muzes si to vyzvednout na pokladné.
* koupit

* Kde to mizeme koupit?

* kupec

* Kdo je kupujici?

* Cepice

* Vezmi si Cepici.

» karta

* Maite kreditni kartu?

* hotové penize

* Budete platit hotov¢, nebo kreditni
kartou?

* zavieny

* Obchod je zavieny.

* Saty, obleceni

* Neni tfeba, aby ses prevlékal.
» kabat

* Kde je mtj kabat?

e Stat o cené

altogether
It’s 10 dollars alltogether.
any

Do you need any money? I don’t need any

money.

at least

There are at least fifty people.
black

Black is elegant.

box office

You can pick it up in the box office.
buy

Where can we buy it?

buyer

Who is the buyer?

cap

Take a cap.

card

Do you have a credit card?
cash

Will you pay cash or by a credit card?

closed

The store is closed.

clothes

There is no need to change your clothes.
coat

Where is my coat?

cost



Kolik to stoji?

pult

Stoji za pultem.
decentni

To je decentni vazanka.
sleva

MuZeme dostat slevu?
teCka
www.apple.com

Saty

Ty Saty ti slusi.

clo

Je tam mnoho bezcelnich obchodu.

drahy

Je to drahé?

rukavice

Rad bych tyto rukavice, prosim.
potraviny

Pracoval v obchod€ s potravinami.
zaruka

Ma to zaruku?

klobouk

Vem si miij klobouk.

tézky

Ta taska je tézka.

levny

Neni to pfiliS levné?

vybrat

Muizes si vybrat, co chces.

How much does it cost?

counter

She’s standing behind the counter.
decent

It is a decent tie.

discount

Can we get a discount?

dot

www.a.p.p.l.e. com

dress

This dress suits you nicely.

duty

There are many duty-free shops.
expensive

Is it expensive?

glove

I"d like this pair of gloves, please.
grocery

He worked in the grocery store.
guarantee

Does it have a guarantee?

hat

Wear my hat.

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.



piedem
Musi$ zaplatit predem.

italsky

Italsky médni styl je velmi populérni.

uroven, hladina
Uroven cen se zvysila.
nakupni centrum
Pojd'me do obchod’dku.

minimum

Musis koupit minimdln¢ Sest kust.

penize

Kolik penéz potiebujes?

pristi

Kdo je dalsi? Kdo je na fadg&?
par

Miizu se podivat na tento par bot?
platit

Mohu platit kreditni kartou?
skvéle

Sedi to skvéle.

umely

Prejete si plastovou taSku?
libra

Musis zaplatit v librach.

cena

Jaka je cena tohoto?

druhy

Nem¢él bys kupovat ojeté auto.

sluzba

in advance

You must pay in advance.

Italian

Italian fashion style is very popular.
level

The price level has increased.

mall

Let’s go to the mall.

minimum

You have to buy minimum of six pieces.

money
How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can I have a look at this pair of shoes?

pay

Can I pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
pound

You must pay in pounds.
price

What is the price of this?

second

You should not buy a second hand car.

service



Sluzby zdkaznikim jsou velmi dileZité.

kosile

Neni to pékna kosile?
bota

Koupil sis nové boty?
obchod

Jdu do obchodu.
nakupovani

Nakupujes rad?

velikost

Jeho velikost je padesat pét.
sukné

Ta sukné ti slusi.
ponozka

Co se stalo tvym ponozkam?
néjaky

Potiebuji néjaké penize.
mluvci, reprobedna

Kup si nové bednicky.
stravit, utratit

Kolik penéz utracis?
obchod

B¢z do obchodu a kup to.
oblek

Kde je miij oblek?
supermarket

Pockam té pied supermarketem.

vazanka

Customer service is very important.
shirt

Isnt it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

I am going to the shop.
shopping

Do you like shopping?

size

His size is fifty five.

skirt

This skirt suits you fine.

sock

What happened to your socks?
some

I need some money

speaker

Buy new speakers!

spend

How much money do you spend?
store

Go to the store and buy it.

suit

Where is my suit?
supermarket

I'll wait for you in front of the

supermarket.

tie



Mgél bych si vzit kravatu?
cekani

StraS$né nerad na nékoho ¢ekam.
hodiny, hodinky

Jaké p€kné hodinky!

nosit na sobg

Casto nosi dziny a tri¢ko.

Maém dvé kreditni karty.

Maém dvé kreditni karty. Pro¢ dve?
Kolik stoji ten hrnek?

Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.
Stoji dvacet liber.

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Tricko, prosim!
Tricko, prosim! Tady mate!

suvenyry

V obchodech se prodavaji suvenyry.

Libi se mi tvé boty.

Libi se mi tvoje boty. Mi taky.
zékaznik

Je tady pro tebe zdkaznik.
pokladna

Pokladna je tamhle.
skladovaci prostory.

Za supermarketem jsou sklady.

organicky, ptirodni
Prodavaji organické jidlo.

naramek

Should I wear a tie?

waiting

I hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

wear

He often wears jeans and a t-shirt.
I have two credit cards.

I have two credit cards. Why two?
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
They re twenty pounds.

They re twenty pounds. They are

expensive!

A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!
souvenirs

The shop sells souvenirs.

I love your shoes

I love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.
the box office

The box office is over there.
store rooms

There are store rooms behind the

supermarket.

organic
They sell organic food.

bracelet



Jaka druh naramku to je?
svetr

Nikdy nenosi lehké svetry.
ndusnice

Ty ndusnice ti slusi.

dziny

Nikdy nenosim dziny.
leginy

Nosi ona legginy?

nahrdelnik

Ten nahrdelnik se hodi k tém nausnicim.

pyZamo

Nerad nosim pyZamo.

sandéle

Nikdy nenos ponozky do sandali.
Sala

Ta $éla je elegantni.

puncochy

Nikdy nenosi puncochy.
sportovni boty, tenisky
Potiebuji si koupit nové tenisky.
kalhoty

Pottebuji si koupit nové kalhoty.

spodni préadlo

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.

luxusni
Tento oblek je opravdu luxusni.

Satny

What kind of bracelet is that?
cardigan

He never wears cardigans.
earrings

These earrings suit you fine.
jeans

I never wear jeans.

leggins

Does she wear leggins?
necklace

This necklace goes well with these

earrings.

pyjamas

I don’t like wearing pyjamas.
sandals

Never wear socks in sandals.
scarf

This scarf is elegant.

tights

She never wears tights.
trainers

I need to buy a new pair of trainers.
trousers

I need to buy new trousers.
underwear

I never buy underwear on-line.
luxurious

This suit is really luxurious.

changing rooms



Kde jsou Satny?

uctenka

Mohu dostat tcet?
vyprodeje, prodeje

Kde potadaji vyprodeje?
policky

Regély jsou poloprazdné.
prodavac, prodavacka
Pracuje jako prodavacka.
vzit zpét

Vezmete to zpét?

vozik

Vezmi si vozik, neZ vstoupis do

supermarketu.

vyzkouset si

Mohu si to vyzkouset?
webbova stranka

Jsou na té strance vyprodeje?
obchodni dim

Je tady né¢kde obchodni diim?
rad by koupil

Co byste radi koupili?

1éky

Prodavaji 1éky v 1ékarné.
MEéli byste to vzit zpét.
kreditni karta

boty

P&kné boty!

svetr

Where are the changing rooms?
receipt

Can I get a receipt?

sales

Where do they organize sales?
shelves

The shelves are half empty.
shop assistant

She works as a shop assistant.
take back

Will you take it back?

trolley

Take a trolley before you enter the

supermarket.

try on

Can I try it on?

webbsite

There are sales on this webbsite?
department store

Is there a department store around?
would like to buy

What would you like to buy?
drugs

They sell drugs at chemist’s.
You should take it back.

credit card

shoes

Nice shoes!

sweater



Davas prednost dzinim pted kalhotami?
extra velky

Pottebuji kosili, extra velikou.
pét dolarti

Kolik to stoji? P&t dolarti.
jaka velikost

Jakou velikost potfebujete?

jit zpét

Musite se vratit do obchodu.
banédny

Koupil jsi banany?

Vv,

Nejblizsi obchodni diim je asi tiicet

kilometru daleko.

Pojd’'me do
koupil

Préavé jsem to koupil.

Do you prefer jeans to trousers?
extra large

I need a shirt, extra large.

five dollars

How much is it? Five dollars.
what size

What size do you need?

go back

You need to go back to the shop.
bananas

Did you buy bananas?

The nearest department store is about

thirty kilometres away.

Let’s go to
bought/have bought

I have just bought it.
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Do you have a credit card?

You can choose what you want.
Do you prefer jeans to trousers?
Did you buy bananas?

There are sales on this webbsite?

Will you pay cash or by a credit card?

Should I wear a tie?
Wear my hat.

Nice shoes!

You have to buy minimum of six pieces.

Do you like shopping?

Mite kreditni kartu?

Muzes si vybrat, co chces.

Dévas prednost dzinim pted kalhotami?
Koupil jsi banany?

Jsou na té strance vyprodeje?

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

Mgél bych si vzit kravatu?

Vem si mij klobouk.

P&kné boty!

Musis koupit minimalné Sest kust.

Nakupujes rad?



Can I try it on?

I'll wait for you in front of the

supermarket.

The price level has increased.
Italian fashion style is very popular.
Where can we buy it?

There are at least fifty people.
What happened to your socks?
www.a.p.p.l.e. com

Take a cap.

What kind of bracelet is that?

Take a trolley before you enter the

supermarket.

Isnt it a nice shirt?

The shop sells souvenirs.
Buy new speakers!

Who is the buyer?

Does it have a guarantee?
You need to go back to the shop.
Let’s go to the mall.

Where is my coat?

I never wear jeans.

You must pay in advance.
Would you like a plastic bag?
What would you like to buy?
Isn’t it too cheap?

What a beautiful watch!

You should take it back.
What is the price of this?

He often wears jeans and a t-shirt.

Mohu si to vyzkouset?

Pockédm t€ pfed supermarketem.

Uroven cen se zvysila.

Italsky mddni styl je velmi populérni.
Kde to mtizeme koupit?

Je tam alespon padesat lidi.

Co se stalo tvym ponozkam?
www.apple.com

Vezmi si Cepici.

Jaké druh naramku to je?

Vezmi si vozik, neZ vstoupis do

supermarketu.

Neni to pékna kosile?

V obchodech se prodavaji suvenyry.
Kup si nové bednicky.

Kdo je kupujici?

Ma to zaruku?

Musite se vratit do obchodu.
Pojd’'me do obchod’dku.

Kde je mij kabat?

Nikdy nenosim dziny.
Musis zaplatit predem.
Prejete si plastovou taSku?
Co byste radi koupili?

Neni to ptilis levné?

Jaké pekné hodinky!

ME¢li byste to vzit zpét.

Jaka je cena tohoto?

Casto nosi dZiny a tricko.



Is it expensive?

It fits perfectly.

How much money do you need?
How much is it? Five dollars.

This skirt suits you fine.

Is there a department store around?

Where do they organize sales?
This suit is really luxurious.

He worked in the grocery store.

Do you need any money? I don’t need any

money.

Can we get a discount?
They sell organic food.
These earrings suit you fine.
The store is closed.

Can I pay by credit card?

I"d like this pair of gloves, please.

The bag is heavy.

The shelves are half empty.

His size is fifty five.

A T-Shirt, please! Here you are!
Where are the changing rooms?
She works as a shop assistant.

I love your shoes. Me too.
What size do you need?

I never buy underwear on-line.
The box office is over there.
There are many duty-free shops.

There is a customer you.

Je to drahé?

Sedi to skvéle.

Kolik penéz potiebujes?

Kolik to stoji? P&t dolart.

Ta sukng ti slusi.

Je tady n¢kde obchodni diim?

Kde potadaji vyprodeje?

Tento oblek je opravdu luxusni.
Pracoval v obchod¢ s potravinami.

Potiebujes néjaké penize? Nepotiebuji

74dné penize.

MuZeme dostat slevu?

Prodavaji organické jidlo.

Ty ndusnice ti slusi.

Obchod je zavieny.

Mohu platit kreditni kartou?

R4d bych tyto rukavice, prosim.
Ta taska je t&ézka.

Regély jsou poloprazdné.

Jeho velikost je padesat pét.
Tricko, prosim! Tady mate!

Kde jsou Satny?

Pracuje jako prodavacka.

Libi se mi tvoje boty. Mi taky.
Jakou velikost potiebujete?

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.
Pokladna je tamhle.

Je tam mnoho bezcelnich obchod.

Je tady pro tebe zdkaznik.



There are store rooms behind the

supermarket.

You can pick it up in the box office.
She never wears tights.
She’s standing behind the counter.

This necklace goes well with these

earrings.

I need a shirt, extra large.

The nearest department store is about

thirty kilometres away.

I don’t like wearing pyjamas.

I am going to the shop.

Will you take it back?

They sell drugs at chemist’s.

I have two credit cards. Why two?
Where is my suit?

This dress suits you nicely.

Can I get a receipt?

I need to buy new trousers.

There is no need to change your clothes.
Have you bought new shoes?

It’s 10 dollars alltogether.

Who's next?

Black is elegant.

He never wears cardigans.

How much does it cost?

How much is the mug? Three euros.
I hate waiting for anybody.

Never wear socks in sandals.

Go to the store and buy it.

Za supermarketem jsou sklady.

Muizes si to vyzvednout na pokladné.
Nikdy nenosi puncochy.
Stoji za pultem.

Ten nahrdelnik se hodi k tém naus$nicim.

Pottebuji kosili, extra velikou.

Nejblizsi obchodni diim je asi tiicet

kilometru daleko.

Nerad nosim pyZamo.

Jdu do obchodu.

Vezmete to zpét?

Prodavaji 1éky v 1ékarné.

Mam dvé kreditni karty. Pro¢ dvé?
Kde je mij oblek?

Ty Saty ti slusi.

Mohu dostat tcet?

Pottebuji si koupit nové kalhoty.
Neni tieba, aby ses prevlékal.
Koupil sis nové boty?

Je to dohromady deset dolart.
Kdo je dalsi? Kdo je na fad¢?
Cern4 je elegantni.

Nikdy nenosi lehké svetry.

Kolik to stoji?

Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.
StraSné€ nerad na nékoho ¢ekam.
Nikdy nenos ponozky do sandali.

B¢z do obchodu a kup to.



You should not buy a second hand car.
Does she wear leggins?

You must pay in pounds.

It is a decent tie.

This scarf is elegant.

They re twenty pounds. They are

expensive!

Customer service is very important.
Can I have a look at this pair of shoes?
I need some money

How much money do you spend?

I need to buy a new pair of trainers.

I have just bought it.

Nemél bys kupovat ojeté auto.
Nosi ona legginy?

Musis zaplatit v librach.

To je decentni vdzanka.

Ta $éla je elegantni.

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Sluzby zdkaznikim jsou velmi dileZité.
Muzu se podivat na tento par bot?
Pottebuji néjaké penize.

Kolik penéz utracis?

Pottebuji si koupit nové tenisky.

Pravé jsem to koupil.
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Kolik to stoji?

Nosi ona legginy?

Meéli byste to vzit zpét.

Mgél bych si vzit kravatu?
Potiebuji si koupit nové tenisky.
Ta taska je tézka.

Je tady n¢kde obchodni diim?
Pottebuji kosili, extra velikou.

Vem si mij klobouk.

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.

Casto nosi dziny a tri¢ko.
Kolik penéz potiebujes?
B¢z do obchodu a kup to.

Mohu si to vyzkouset?

How much does it cost?

Does she wear leggins?

You should take it back.

Should I wear a tie?

I need to buy a new pair of trainers.
The bag is heavy.

Is there a department store around?
I need a shirt, extra large.

Wear my hat.

I never buy underwear on-line.

He often wears jeans and a t-shirt.
How much money do you need?
Go to the store and buy it.

Can I try it on?



Italsky médni styl je velmi populérni.
Neni to pékna kosile?

Kde to mtizeme koupit?

Jeho velikost je padesat pét.

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Pracoval v obchodé¢ s potravinami.
Kdo je kupujici?

Kde potadaji vyprodeje?

Co byste radi koupili?

Jaké pekné hodinky!

Vezmete to zpét?

Ty Saty ti slusi.

Stoji za pultem.

Vv,

Nejblizsi obchodni diim je asi tiicet

kilometru daleko.

Je tam alespon padesét lidi.
Neni tieba, aby ses prevlékal.
Je to drahé?

Cern4 je elegantni.

Jaka druh naramku to je?
Neni to ptilis levné?

Nikdy nenosi puncochy.
Tricko, prosim! Tady mate!

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

Musis zaplatit predem.
Kdo je dalsi? Kdo je na fad¢?
Mohu dostat tcet?

Strasn€ nerad na nékoho ¢ekam.

Italian fashion style is very popular.
Isn’t it a nice shirt?

Where can we buy it?

His size is fifty five.

They re twenty pounds. They are

expensive!

He worked in the grocery store.
Who is the buyer?

Where do they organize sales?
What would you like to buy?
What a beautiful watch!

Will you take it back?

This dress suits you nicely.

She’s standing behind the counter.

The nearest department store is about

thirty kilometres away.

There are at least fifty people.
There is no need to change your clothes.
Is it expensive?

Black is elegant.

What kind of bracelet is that?
Isn’t it too cheap?

She never wears tights.

A T-Shirt, please! Here you are!

Will you pay cash or by a credit card?

You must pay in advance.
Whos next?
Can I get a receipt?

I hate waiting for anybody.



Pracuje jako prodavacka.
Pottebuji n&jaké penize.
Kde jsou Satny?

Sedi to skvéle.

Je tam mnoho bezcelnich obchodu.

Je to dohromady deset dolarti.
Pojd'me do obchod’dku.

Kolik to stoji? P&t dolart.

Ty nédusnice ti slusi.

Musis koupit minimdln¢ Sest kust.
Pottebuji si koupit nové kalhoty.
Nikdy nenos ponozky do sandali.
Urovei cen se zvysila.

Jaka je cena tohoto?

Prejete si plastovou taSku?

Tento oblek je opravdu luxusni.

Sluzby zdkaznikiim jsou velmi dalezité.

Za supermarketem jsou sklady.

Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.
Obchod je zavieny.

Pékné boty!

Dévas prednost dzinim pted kalhotami?

To je decentni vdzanka.

Libi se mi tvoje boty. Mi taky.
Kde je mij oblek?

Je tady pro tebe zdkaznik.
Musis zaplatit v librach.

Mate kreditni kartu?

She works as a shop assistant.

I need some money

Where are the changing rooms?
It fits perfectly.

There are many duty-free shops.
It’s 10 dollars alltogether.

Let’s go to the mall.

How much is it? Five dollars.

These earrings suit you fine.

You have to buy minimum of six pieces.

I need to buy new trousers.

Never wear socks in sandals.

The price level has increased.
What is the price of this?

Would you like a plastic bag?

This suit is really luxurious.
Customer service is very important.

There are store rooms behind the

supermarket.

How much is the mug? Three euros.
The store is closed.

Nice shoes!

Do you prefer jeans to trousers?

It is a decent tie.

I love your shoes. Me too.

Where is my suit?

There is a customer you.

You must pay in pounds.

Do you have a credit card?



* Nikdy nenosim dZiny.
* Koupil sis nové boty?

* Vezmi si vozik, nez vstoupis do
supermarketu.

* Rdid bych tyto rukavice, prosim.

* Nerad nosim pyZamo.

* Prodévaji organické jidlo.

* Ma to zéruku?

* Jdu do obchodu.

* Muizes si to vyzvednout na pokladné.

* Muizu se podivat na tento par bot?

¢ Ten nahrdelnik se hodi k t€m ndusnicim.

* www.apple.com

* Jakou velikost potiebujete?

* Vezmi si Cepici.

* Nakupujes rad?

* Prodavaji 1éky v 1€karné.

* Co se stalo tvym ponozkam?
* Nem¢l bys kupovat ojeté auto.
* Kolik penéz utracis?

* Jsou na té strance vyprodeje?

* Pockam té pted supermarketem.

* Tasdla je elegantni.

* Nikdy nenosi lehké svetry.

* Mém dv¢ kreditni karty. Pro¢ dvé?
* Pokladna je tamhle.

* V obchodech se prodavaji suvenyry.

* Kup si nové bednicky.

I never wear jeans.
Have you bought new shoes?

Take a trolley before you enter the

supermarket.

I"d like this pair of gloves, please.

I don’t like wearing pyjamas.

They sell organic food.

Does it have a guarantee?

I am going to the shop.

You can pick it up in the box office.
Can I have a look at this pair of shoes?

This necklace goes well with these

earrings.

www.a.p.p.l.e. com

What size do you need?

Take a cap.

Do you like shopping?

They sell drugs at chemist’s.

What happened to your socks?

You should not buy a second hand car.
How much money do you spend?
There are sales on this webbsite?

I"1l wait for you in front of the

supermarket.

This scarf is elegant.

He never wears cardigans.

I have two credit cards. Why two?
The box office is over there.

The shop sells souvenirs.

Buy new speakers!



* Koupil jsi bandny?

* Muzeme dostat slevu?

* Kde je mtj kabat?

* Regily jsou poloprazdné.

* Mohu platit kreditni kartou?
* Ta sukné ti slusi.

* Potiebujes n¢jaké penize? Nepotiebuji
74dné penize.

* MiiZes si vybrat, co chces.
e Musite se vratit do obchodu.

e Prave jsem to koupil.

* Did you buy bananas?

* Can we get a discount?

* Where is my coat?

* The shelves are half empty.
* Can I pay by credit card?

* This skirt suits you fine.

* Do you need any money? I don’t need any
money.

* You can choose what you want.
* You need to go back to the shop.

* [ have just bought it.
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altogether

It’s 10 dollars alltogether.

any

Do you need any money? 1
don’t need any money.

at least

There are at least fifty
people.

black

Black is elegant.

box office

You can pick it up in the box

it?
office. buy Where can we buy it
buyer Who is the buyer? cap
Take a cap. card Do you have a credit card?




n&jaky , #4dny

Je to dohromady deset
dolart.

vSichni spolu

Je tam alespon padesat lidi.

alespoil

Potiebujes néjaké penize?
Nepotiebuji Zadné penize.

pokladna

Cern je elegantni.

cerny

MuizZes si to vyzvednout na

o v . (’ .
Kde to miiZzeme koupit? koupit pokladné.
cepice Kdo je kupujici? kupec
Maite kreditn{ kartu? karta Vezmi si Cepici.




cash

Will you pay cash or by a
credit card?

closed

The store is closed.

clothes

There is no need to change
your clothes.

coat

Where is my coat?

cost

How much does it cost?

counter

She’s standing behind the
counter.

decent

It is a decent tie.

discount

Can we get a discount?

dot

www.a.p.p.l.e. com




zavieny

Budete platit hotové, nebo
kreditni kartou?

hotové penize

Neni tfeba, aby ses

pievlékal Saty, obleCeni Obchod je zavieny.
stit o cené Kde je mij kabat? kabét

Stoji za pultem.

pult

Kolik to stoji?

sleva

To je decentni vazanka.

decentni

www.apple.com

teCka

Muzeme dostat slevu?




dress

This dress suits you nicely.

duty

There are many duty-free

) . 9
shops. expensive Is it expensive’
love I"d like this pair of gloves, roce
& please. grocety
He worked in the grocery guarantee Does it have a guarantee?
store.
hat Wear my hat. heavy
The bag is heavy. cheap Isn’t it too cheap?




clo Ty Saty ti slusi. Saty

Je to drahé? drahy Je tam mnoho bezcelnich

obchodd.
potraviny Rad bych tytf) rukavice, rukavice
prosim.
M to zaruku? Jaruka Pracoval V.obch.ode S
potravinami.
tézky Vem si mij klobouk. klobouk

Neni to pfiliS levné? levny Ta taska je tézka.




You can choose what you

choose in advance
want.
You must pay in advance. Italian Ttalian fashion style is very
popular.
level The price level has mall
increased.
Let’s go to the mall. minimum You have to buy minimum

of six pieces.

money

How much money do you
need?

next

Who's next?

pair

Can I have a look at this pair
of shoes?




pfedem

Muizes si vybrat, co chces.

vybrat

Italsky médni styl je velmi
populdrni.

italsky

Musi$ zaplatit predem.

ndkupni centrum

Uroven cen se zvysila.

daroven, hladina

Musi$ koupit minimdln¢ Sest

Kusil minimum Pojd’'me do obchod’dku.
pristi Kolik penéz pottebujes? penize

MuZu se podivat na tento par ir Kdo je dal$i? Kdo je na
bot? P fadg?




pay Can I pay by credit card? perfectly
It fits perfectly. plastic Would you like a plastic
bag?
pound You must pay in pounds. price

What is the price of this?

second

You should not buy a second

hand car.
. Customer service is ve .
service . Ty shirt
1mportant.
L. ) ) Have you bought new
Isn’t it a nice shirt? shoe y g

shoes?




skvéle

Mohu platit kreditni kartou?

platit

Prejete si plastovou tasku?

umély

Sedi to skvéle.

cena

Musi$ zaplatit v librach.

libra

Nemél bys kupovat ojeté
auto.

druhy

Jaka je cena tohoto?

kosile

Sluzby zdkaznikiim jsou
velmi dileZité.

sluzba

Koupil sis nové boty?

bota

Neni to péknd kosile?




shop

I am going to the shop.

shopping

Do you like shopping? size His size is fifty five.
skirt This skirt suits you fine. sock
What happened to your some I need some money
socks?
speaker Buy new speakers! spend

How much money do you
spend?

store

Go to the store and buy it.




nakupovani Jdu do obchodu. obchod
Jeho velikost je padesat pét. velikost Nakupujes rad?
ponozka Ta sukné ti slusi. sukné

Potiebuji néjaké penize. néjaky Co se stalo tvym ponozkdm?
stravit, utratit Kup si nové bednicky. mluv¢d, reprobedna
Béz do obchodu a kup to. obchod Kolik penéz utracis?




suit

Where is my suit?

supermarket

I'll wait for you in front of
the supermarket.

tie

Should I wear a tie?

waiting

I hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

wear

He often wears jeans and a t-
shirt.

I have two credit cards.

I have two credit cards. Why
two?

How much is the mug?

How much is the mug?
Three euros.

They re twenty pounds.

They re twenty pounds.
They are expensive!




supermarket

Kde je mij oblek?

oblek

MEél bych si vzit kravatu?

vazanka

Pockam té pred

supermarketem.
. . StraSné€ nerad na nékoho C
hodiny, hodinky « 14 cekani
cekam.
Casto nosf dziny a tricko. nosit na sobé Jaké p&kné hodinky!

Kolik stoji ten hrnek?

Mam dvé kreditni karty.
Proc¢ dvé?

Mém dvé kreditni karty.

Stoji dvacet liber. Jsou
drazi!

Stoji dvacet liber.

Kolik stoji ten hrnek? Tti
eura.




A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you
are!

souvenirs

The shop sells souvenirs.

I'love your shoes

I love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.

store rooms

There are store rooms
behind the supermarket.

organic

They sell organic food.

bracelet

What kind of bracelet is
that?

cardigan

He never wears cardigans.




suvenyry

Tricko, prosim! Tady mate!

Tricko, prosim!

Libi se mi tvoje boty. Mi

Libi se mi tvé boty.

V obchodech se prodavaji

taky. suvenyry.
pokladna Je tady pro tebe zdkaznik. zdkaznik
Za supermarketem jsou skladovaci prostory. Pokladna je tamhle.
sklady.
naramek Prodavaji organické jidlo. organicky, ptirodni

Nikdy nenosi lehké svetry.

svetr

Jakd druh ndramku to je?




earrings

These earrings suit you fine.

jeans

I never wear jeans.

leggins

Does she wear leggins?

necklace

This necklace goes well with
these earrings.

pyjamas

I don’t like wearing
pyjamas.

sandals

Never wear socks in sandals.

scarf

This scarf is elegant.

tights

She never wears tights.

trainers

I need to buy a new pair of
trainers.




Ty ndusnice ti slusi.

nausnice

Nosi ona legginy?

leginy

Nikdy nenosim dZiny.

Ten nahrdelnik se hodi k

pyZamo N ndhrdelnik
tém nausnicim.
Nikdy nenos P?nOZky do sanddle Nerad nosim pyZamo.
sandalu.
puncochy Ta Sala je elegantni. Sala

Potiebuji si koupit nové
tenisky.

sportovni boty, tenisky

Nikdy nenosi puncochy.




trousers

I need to buy new trousers.

underwear

I never buy underwear on-

line luxurious This suit is really luxurious.
. Where are the changing .
changing rooms 0 receipt
rooms?
) Where do they organize
Can I get a receipt? sales y org

sales?

shelves

The shelves are half empty.

shop assistant

She works as a shop
assistant.

take back

Will you take it back?




Potfebuji si koupit nové

spodni pradlo kalhoty kalhoty
Tento oblek je opravdu luxusni Nikdy si nekupuji spodni
luxusni. pradlo online.
uctenka Kde jsou Satny? Satny

Kde potadaji vyprodeje?

vyprodeje, prodeje

Mohu dostat ucet?

prodavac, prodavacka

Regaly jsou poloprazdné.

policky

Vezmete to zpét?

vzit zpét

Pracuje jako prodavacka.




trolley

Take a trolley before you
enter the supermarket.

try on

Can I try it on?

webbsite

There are sales on this
webbsite?

department store

Is there a department store
around?

would like to buy

What would you like to buy?

drugs

They sell drugs at chemist’s.

You should take it back.

credit card

shoes

Nice shoes!

sweater

Do you prefer jeans to
trousers?




vyzkouset si

Vezmi si vozik, nez vstoupis
do supermarketu.

vozik

Jsou na té strance

webbova stranka

Mohu si to vyzkouset?

vyprodeje?
réd by koupil Je tady nkde obehodnt obchodnf diim
Prodévaji 1éky v 1ékéarné. 1éky Co byste radi koupili?
boty kreditni karta MEéili byste to vzit zpét.
Davas prednost dzinim pied svelr Pékné boty!

kalhotami?




extra large

I need a shirt, extra large.

five dollars

How much is it? Five

. . (?
dollars. what size What size do you need?
90 back You need to go back to the bananas
shop.
The nearest department store
Did you buy bananas? is about thirty kilometres Let’s go to
away.
bought/have bought I have just bought it.




pét dolarii

Potiebuji kosili, extra
velikou.

extra velky

Jakou velikost potiebujete?

jaka velikost

Kolik to stoji? Pét dolarti.

bandny

Musite se vratit do obchodu.

Jit zpét

Pojd’'me do

Vv s

Nejblizsi obchodni diim je
asi tficet kilometra daleko.

Koupil jsi bandny?

Pravé jsem to koupil.

koupil




042.02_Lekce 07 nakupujeme_test

Mohu platit kreditni kartou?
puncochy

Libi se mi tvé boty.

boty

Musis zaplatit predem.
pyZamo

Nikdy nenos ponoZzky do sandali.
stravit, utratit

vyprodeje, prodeje

Urovei cen se zvysila.

clo

Prejete si plastovou taSku?
Stoji dvacet liber.

rad by koupil

Italsky médni styl je velmi populérni.
oblek

Koupil sis nové boty?
droven, hladina

Musite se vratit do obchodu.
Vezmi si Cepici.

Pravé jsem to koupil.

leginy

Jdu do obchodu.

nakupni centrum

Casto nosf dZiny a tri¢ko.
Jeho velikost je padesat pét.
vSichni spolu

Prodavaji organické jidlo.



suvenyry

Kde je mij kabat?

Ty nédusnice ti slusi.
ponozka

sleva

Kolik penéz potiebujes?
Neni to ptilis levné?
tézky

Ma to zaruku?
mluvci, reprobedna
Nikdy nenosi puncochy.
vzit zpét

Vezmete to zpét?
webbova stranka
jaka velikost
rukavice

obchodni dim
www.apple.com
Nerad nosim pyZamo.
Cerni je elegantni.
Nakupujes rad?

kabat

sanddle

zavieny

Pracoval v obchodé¢ s potravinami.

velikost
karta
skladovaci prostory.

Kdo je dalsi? Kdo je na fad¢?



par

libra

prodavac, prodavacka

Séla

Kdo je kupujici?

Mgéli byste to vzit zpét.

Nikdy nenosi lehké svetry.
Libi se mi tvoje boty. Mi taky.
Ta $éla je elegantni.

drahy

piedem

V obchodech se prodavaji suvenyry.
cerny

italsky

Jakou velikost potiebujete?
Maém dvé kreditni karty.
Kolik to stoji?

levny

pult

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.

potraviny

sukné

Sluzby zdkaznikim jsou velmi dileZité.

Pottebuji si koupit nové tenisky.
jit zpét

zéruka

obchod

bota

Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.



Ta taska je tézka.
kalhoty

Vem si mtj klobouk.
organicky, pfirodni

Pottebuji kosili, extra velikou.

Davas prednost dZintim pfed kalhotami?

Obchod je zavieny.

Prodavaji 1éky v 1ékarné.

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

luxusni

Koupil jsi banany?

Musis koupit minimdln¢ Sest kust.

Tricko, prosim! Tady mate!
Stoji za pultem.

Pojd'me do

Pottebuji n&jaké penize.

Ta sukng ti slusi.

Neni to pékna kosile?

Vezmi si vozik, neZ vstoupis do

supermarketu.

Tento oblek je opravdu luxusni.

Strasn€ nerad na nékoho ¢ekam.

kupec

Saty

péet dolarti

Jsou na té strance vyprodeje?
Mite kreditni kartu?

Je tady n¢kde obchodni diim?

Kolik to stoji? P&t dolart.



hotové penize

Ten nahrdelnik se hodi k tém nausnicim.

Regély jsou poloprazdné.
obchod

minimum

alespon

Kde je miij oblek?

B¢z do obchodu a kup to.
Je tam alespon padesat lidi.

Nejblizsi obchodni diim je asi tficet

kilometru daleko.

Saty, obleCeni

cena

Mohu dostat tcet?

Za supermarketem jsou sklady.

Pottebujes néjaké penize? Nepotiebuji

74dné penize.

Pockam t¢ pied supermarketem.
Ty Saty ti slusi.
supermarket

zékaznik

pristi

sluzba

penize

nosit na sobg

Kde potadaji vyprodeje?
pokladna

naramek

pokladna

tecka



Jaké p€kné hodinky!
platit
spodni pradlo

vozik

Muzes si to vyzvednout na pokladné.

Je tam mnoho bezcelnich obchodi.
Kde jsou Satny?

druhy

1éky

Mam dvé kreditni karty. Pro¢ dvé?
koupil

Kolik stoji ten hrnek?

svetr

Kolik penéz utracis?

kosile

Co se stalo tvym ponozkdm?
Miizu se podivat na tento par bot?
cekdni

svetr

vyzkouset si

Kde to mtizeme koupit?

Nikdy nenosim dzZiny.

Pottebuji si koupit nové kalhoty.
Jaka je cena tohoto?

Kup si nové bednicky.

Je tady pro tebe zdkaznik.

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!
policky

Je to drahé?



néjaky , Zadny

uctenka

Jaké druh naramku to je?

Je to dohromady deset dolart.
skvéle

P&kné boty!

ndhrdelnik

Rad bych tyto rukavice, prosim.

vybrat

Sedi to skvéle.

ndusnice

Co byste radi koupili?
Pokladna je tamhle.

Mgél bych si vzit kravatu?

hodiny, hodinky

Nem¢él bys kupovat ojeté auto.

cepice

Tricko, prosim!

kreditni karta

Pracuje jako prodavacka.
Neni tieba, aby ses prevlékal.
nakupovani

stat o cené

Nosi ona legginy?

To je decentni vdzanka.
decentni

Mohu si to vyzkouset?
Musis zaplatit v librach.

Pojd'me do obchod’dku.
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Mohu platit kreditni kartou?
puncochy

Libi se mi tvé boty.

boty

Musis zaplatit predem.

pyZamo

Nikdy nenos ponozky do sandali.

stravit, utratit

vyprodeje, prodeje
Uroven cen se zvysila.

clo

Prejete si plastovou tasku?
Stoji dvacet liber.

rad by koupil

Italsky médni styl je velmi populérni.

oblek

Koupil sis nové boty?
uroven, hladina

Musite se vréatit do obchodu.
Vezmi si Cepici.

Préavé jsem to koupil.
leginy

Jdu do obchodu.

nakupni centrum

Casto nosi dziny a tri¢ko.
Jeho velikost je padesat pét.

vSichni spolu

Can I pay by credit card?

tights

I love your shoes

shoes

You must pay in advance.
pyjamas

Never wear socks in sandals.
spend

sales

The price level has increased.
duty

Would you like a plastic bag?
They re twenty pounds.

would like to buy

Italian fashion style is very popular.
suit

Have you bought new shoes?
level

You need to go back to the shop.
Take a cap.

I have just bought it.

leggins

I am going to the shop.

mall

He often wears jeans and a t-shirt.
His size is fifty five.

altogether



Prodavaji organické jidlo.
suvenyry

Kde je miij kabat?

Ty nédusnice ti slusi.
ponoZzka

sleva

Kolik penéz potiebujes?
Neni to ptilis levné?
tézky

Ma to zaruku?

mluvci, reprobedna
Nikdy nenosi puncochy.
vzit zpét

Vezmete to zpét?
webbova stranka

jaka velikost

rukavice

obchodni dim
www.apple.com

Nerad nosim pyZamo.
Cerni je elegantni.
Nakupujes rad?

kabat

sanddle

zavieny

Pracoval v obchod€ s potravinami.

velikost
karta

skladovaci prostory.

They sell organic food.
souvenirs

Where is my coat?

These earrings suit you fine.
sock

discount

How much money do you need?

Isn’t it too cheap?

heavy

Does it have a guarantee?
speaker

She never wears tights.
take back

Will you take it back?
webbsite

what size

glove

department store
www.a.p.p.l.e. com

I don’t like wearing pyjamas.
Black is elegant.

Do you like shopping?
coat

sandals

closed

He worked in the grocery store.

size
card

store rooms



Kdo je dalsi? Kdo je na fad¢?

par

libra

prodavac, prodavacka

Sala

Kdo je kupujici?

Meéli byste to vzit zpét.

Nikdy nenosi lehké svetry.

Libi se mi tvoje boty. Mi taky.

Ta $éla je elegantni.

drahy

predem

V obchodech se prodavaji suvenyry.
cerny

italsky

Jakou velikost potfebujete?

Maém dvé kreditni karty.

Kolik to stoji?

levny

pult

Nikdy si nekupuji spodni pradlo online.
potraviny

sukné

Sluzby zdkaznikiim jsou velmi dulezité.
Pottebuji si koupit nové tenisky.

jit zpét

zéruka

obchod

bota

Who's next?

pair

pound

shop assistant

scarf

Who is the buyer?

You should take it back.

He never wears cardigans.

I love your shoes. Me too.
This scarf is elegant.
expensive

in advance

The shop sells souvenirs.
black

Italian

What size do you need?

I have two credit cards.

How much does it cost?

cheap

counter

I never buy underwear on-line.
grocery

skirt

Customer service is very important.
I need to buy a new pair of trainers.
go back

guarantee

store

shoe



Kolik stoji ten hrnek? Tii eura.

Ta taska je tézka.

kalhoty

Vem si mtj klobouk.

organicky, ptirodni

Pottebuji kosili, extra velikou.

Dévas prednost dzinim pted kalhotami?
Obchod je zavieny.

Prodavaji 1éky v 1ékarné.

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

luxusni

Koupil jsi banany?

Musis koupit minimdln¢ Sest kust.
Tricko, prosim! Tady mate!

Stoji za pultem.

Pojd’'me do

Pottebuji n&jaké penize.

Ta sukné ti slusi.

Neni to pékna kosile?

Vezmi si vozik, neZ vstoupis do

supermarketu.

Tento oblek je opravdu luxusni.
Strasné nerad na n€koho ¢ekam.
kupec

Saty

péet dolarti

Jsou na té strance vyprodeje?
Mite kreditni kartu?

Je tady né¢kde obchodni diim?

How much is the mug? Three euros.
The bag is heavy.

trousers

Wear my hat.

organic

I need a shirt, extra large.

Do you prefer jeans to trousers?
The store is closed.

They sell drugs at chemist’s.

Will you pay cash or by a credit card?

luxurious

Did you buy bananas?

You have to buy minimum of six pieces.
A T-Shirt, please! Here you are!

She’s standing behind the counter.

Let’s go to

I need some money

This skirt suits you fine.

Isnt it a nice shirt?

Take a trolley before you enter the

supermarket.

This suit is really luxurious.

I hate waiting for anybody.
buyer

dress

five dollars

There are sales on this webbsite?
Do you have a credit card?

Is there a department store around?



Kolik to stoji? P&t dolarti.

hotové penize

Ten nahrdelnik se hodi k tém naus$nicim.

Regaly jsou poloprazdné.
obchod

minimum

alespon

Kde je mij oblek?

B¢z do obchodu a kup to.
Je tam alespon padesat lidi.

Nejblizsi obchodni diim je asi tiicet

kilometru daleko.

Saty, obleCeni
cena
Mohu dostat ucet?

Za supermarketem jsou sklady.

Pottebujes néjaké penize? Nepotiebuji

74dné penize.

Pockam t¢ pied supermarketem.

Ty Saty ti slusi.
supermarket

zékaznik

pristi

sluzba

penize

nosit na sobé

Kde potadaji vyprodeje?
pokladna

e How much is it? Five dollars.
e cash

 This necklace goes well with these
earrings.

* The shelves are half empty.

* shop

* minimum

* at least

* Where is my suit?

* Go to the store and buy it.

* There are at least fifty people.

* The nearest department store is about
thirty kilometres away.

¢ clothes

* price

Can I get a receipt?

¢ There are store rooms behind the
supermarket.

* Do you need any money? I don’t need any

money.

* I’ll wait for you in front of the
supermarket.

* This dress suits you nicely.

* supermarket

* acustomer

* next

* service

* money

* wear

* Where do they organize sales?

¢ the box office



naramek

pokladna

teCka

Jaké pekné hodinky!
platit

spodni préadlo

vozik

MuizZes si to vyzvednout na pokladné.

Je tam mnoho bezcelnich obchod.
Kde jsou Satny?

druhy

1éky

Maém dvé kreditni karty. Pro¢ dve?
koupil

Kolik stoji ten hrnek?

svetr

Kolik penéz utracis?

kosile

Co se stalo tvym ponozkam?
Miizu se podivat na tento par bot?
cekéni

svetr

vyzkouset si

Kde to miizeme koupit?

Nikdy nenosim dziny.

Pottebuji si koupit nové kalhoty.
Jaka je cena tohoto?

Kup si nové bednicky.

Je tady pro tebe zdkaznik.

bracelet

box office

dot

What a beautiful watch!

pay

underwear

trolley

You can pick it up in the box office.
There are many duty-free shops.
Where are the changing rooms?
second

drugs

I have two credit cards. Why two?
bought/have bought

How much is the mug?

cardigan

How much money do you spend?
shirt

What happened to your socks?

Can I have a look at this pair of shoes?

waiting

sweater

try on

Where can we buy it?

I never wear jeans.

I need to buy new trousers.
What is the price of this?
Buy new speakers!

There is a customer you.



Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

policky

Je to drahé?
néjaky , Zadny
uctenka

Jaka druh naramku to je?

Je to dohromady deset dolarti.

skvéle
P¢&kné boty!
nahrdelnik

Rad bych tyto rukavice, prosim.

vybrat

Sedi to skvéle.

ndusnice

Co byste radi koupili?
Pokladna je tamhle.

Mgél bych si vzit kravatu?

hodiny, hodinky

Nemél bys kupovat ojeté auto.

cepice

Tricko, prosim!

kreditni karta

Pracuje jako prodavacka.
Neni tieba, aby ses prevlékal.
nakupovani

stat o cené

Nosi ona legginy?

To je decentni vazanka.

They re twenty pounds. They are

expensive!

shelves

Is it expensive?

any

receipt

What kind of bracelet is that?
It’s 10 dollars alltogether.
perfectly

Nice shoes!

necklace

I"d like this pair of gloves, please.
choose

It fits perfectly.

earrings

What would you like to buy?
The box office is over there.
Should I wear a tie?

watch

You should not buy a second hand car.

cap
A T-Shirt, please!
credit card

She works as a shop assistant.

There is no need to change your clothes.

shopping
cost
Does she wear leggins?

It is a decent tie.



decentni

Mohu si to vyzkouset?

Musis zaplatit v librach.

Pojd'me do obchod’dku.

decent
Can I try it on?
You must pay in pounds.

Let’s go to the mall.
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* where

* hurry

* these

* Good afternoon

* Come in.

* Where are you from?
* have a good time
* That’s my bus.

* night

* her

* What’s your name?
* nice to

* five dollars fifty

» for

e slowly

* two

* sir

* I'm from Spain.

* and

* Be good.

* time

* mobile

e day

* look after

* See you tomorrow.
* Goodbye

* or

¢ welcome

kde

spéchat

tito

Dobré odpoledne
Pojd’ dal.

Odkud jsi?

mit se fajn

To je muj autobus.
noc

ji, ni

Jak se jmenujes?
p€kné néco délat
pet dolarti padesat
pro

pomalu

dva

pan

Jsem ze Spanélska.
a

Opatruj se.

cas

mobilni

den

pecovat, starat se o
Uvidime se zitra .
Nashledanou.
nebo

privitat



one
I'm fine.

afraid

personally

not

fine

Thanks

See you on Friday
Yes, of course.
will

when

good

can

Good morning
Sorry

No

them

g0

us

understand

Can I have a look?
I'm

Nice to meet you.
who

sure

year

Good night

like

correct

jeden

Maiém se dobfe.
obavat se

osobn¢

ne

fajn, dobte

diky

Uvidime se v patek.
Ano, samoziejm¢.
budu

kdy

dobry

moci, umet
Dobré réano

lituji

ne

nich, n€, nim

Jit, jet

nam, nas, nami
rozumet

Mohu se podivat?
jsem

TES1 mé.

kdo

jisty, jisté

rok

Dobrou noc

mit rad, libit se

spravny



we
I

excuse

more

please

nice

which

how

later

to

be

past

Thank you very much.

Have a nice day!

See you in twenty minutes.

hi

Good evening
See you later
weekend
what

name

new

work

I must

hope to see
madam

ok

but

much

my

ja

omluvit

vice

prosim

pekny

ktery

jak

pozdé&ji

do, k

byt

po

Dé&kuji mnohokrat.
Mg¢j pekny den.
Uvidime se za dvacet minut.
Ahoj (pii setkani)
Dobry vecer
Uvidime se pozd¢;ji.
vikend

co

jméno

novy

pracovat

musim

doufat, Ze uvidi
Pani

v poradku

ale

mnoho, hodné



Bye

What’s that?
all

old

Yes

late

see

think
Excuse me
with

there

from

why

listen

How are you?
relax

hello

be sorry

me

surname

tomorrow

You're welcome.

speak

meet

Great to see you
Have a good day
if

pleased

here

Ahoj!

Co je to?

vSichni

stary

ano

pozdé

vidét

myslet

Prominite

S

tam

od, z

proc

poslouchat

Jak se mas? Jak se méate?
relaxovat

ahoj

litovat

mi, me&, mne
piijmeni

zitra

Nemas zac.
mluvit

potkat, seznamit se
Je skvélé té videt.
Mg¢j pekny den.
jestli

potéSen

tady



minute

This is Alex
first name
luck

look forward to
know

Just a minute
are

film
language
now

Monday

hope to

minuta

To je Alex.
Kiestni jméno
Stésti

téSit se na
znat, védet
Jen chvilku.
jsi, jsou
film

jazyk

ted’

pond¢li

doufat
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v poradku

p€kné néco délat
po

pec€ovat, starat se o
do, k

obavat se

film

mi, m&, mne
doufat, Ze uvidi
ano

To je mij autobus.
Dobré rano

stary

Uvidime se pozd¢ji.

ok

nice to

past

look after

to

afraid

film

me

hope to see
Yes

That’s my bus.
Good morning
old

See you later



novy

Dobrou noc

jestli

Dé&kuji mnohokrat.
Nemas zac.

pozdé

od, z

Uvidime se v patek.
vice

tady

nebo

a

relaxovat

den

zitra

Jak se mas? Jak se mate?
osobn¢

cas

musim

tito

M¢j pekny den.
pro¢

jméno

Kiestni jméno

péan

Maiém se dobfe.
fajn, dobte

tam

budu

new
Good night
if

Thank you very much.

You're welcome.
late

from

See you on Friday
more

here

or

and

relax

day

tomorrow

How are you?
personally

time

I must

these

Have a good day
why

name

first name

sir

I'm fine.

fine

there

will



Jsem ze Spanélska.

jazyk

ahoj

privitat
omluvit

jeden
poslouchat
nam, nas, nami
Pani

byt

M¢j pekny den.
Jak se jmenujes?
kdo

potésen

co

dva

ne

Jsi, jsou

Mohu se podivat?
jit, jet

minuta

mnoho, hodné
To je Alex.
Ahoj!

piijmeni
Odkud jsi?

S

mit rad, libit se

I'm from Spain.
language

Nice to meet you.
hello

welcome

excuse

one

listen

us

madam

be

Have a nice day!
What’s your name?
who

pleased

what

two

No

are

Can I have a look?
go

minute

much

This is Alex

Bye

surname

Where are you from?
with

like



prosim

litovat

mobilni

Jen chvilku.

ji, ni

kdy

Je skvélé té videt.
Uvidime se zitra .
pond¢li

Promirte

pet dolarti padesat
pro

rozumet

téSit se na
pracovat

Ahoj (pii setkani)
lituji

ja

mit se fajn

Dobré odpoledne
ted’

Dobry vecer

dobry

Uvidime se za dvacet minut.

kde

pomalu

vidét

Ano, samoziejm¢.

Opatruyj se.

please

be sorry

mobile

Just a minute

her

when

Great to see you
See you tomorrow.
Monday

Excuse me

five dollars fifty
for

understand

look forward to
work

hi

Sorry

I

have a good time
Good afternoon
now

Good evening
good

See you in twenty minutes.
where

slowly

see

Yes, of course.

Be good.



znat, védet
myslet
potkat, seznamit se
diky

mluvit

ale

rok

ktery

moci, umeét
ne

vSichni

my

Co je to?
jisty, jisté
Nashledanou.
spravny
nich, n€, nim
noc

Stésti

vikend
pekny
spcchat
Pojd’ dal.
jsem

pozdé&ji

jak

doufat

know
think
meet
Thanks
speak
but

year
which
can

not

all

we
What’s that?
sure
Goodbye
correct
them
night
luck
weekend
nice
hurry
Come in.
I'm

later
how

hope to
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afraid

I am afraid

all

It is all right. It is OK.
and

you and I

are

You are ready.
be

to be or not to be
be sorry

I am sorry.

but

I am at home, but he is not.

can
Can I help you?
correct

That’s correct.
day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!
film

It is a good film.
for

It is for you

from

obdvat se

Obavéam se.

vSichni

Je to vSechno spravné.
a

tyaja

jsi, jsou

Ty jsi pfipraven

byt

byt ¢i nebyt

litovat

Lituji.

ale

Jsem doma, ale on ne.
moci, umet

Mohu vam pomoci?
spravny

Je to spravné.

den

M¢j pekny den.
omluvit

Promiiite, pane!
film

To je dobry film.
pro

To je pro tebe.

od, z



Where are you from?
g0

Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

her

for her, with her, to her
hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

I am from Europe.

I must

I must go.

if

If you help me

know

I don’t know.

language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!

Odkud jsi?

Jit, jet

Kam jdes?

dobry

Dobré rano vSichni.
ahoj

Pozdrav Petra.

ji, ni

pro ni, s ni, ji

Ahoj (pii setkdni)
Ahoj, jak se mas?
jak

Jak "jsi"? Jak se mas?
spéchat

Nespéche;.

ja

Jsem z Evropy.
musim

Musim jit.

jestli

Jestli mi pomiiZes
znat, védet

Nevim.

jazyk

Kolika jazyky mluvis?
pozdé

Je pozdé.

pozdé&ji

Uvidime se pozdéji!



like

I like it. Do you like it?
listen

Listen to me!

luck

Good luck!

me

Is it for me?

meet

Come and meet my mother.
minute

Wait a minute!

mobile

Can I borrow your mobile phone?
more

Give me more.

much

How much is it?

name

What is your name?

new

He has a new car.

nice

Have a nice day!

night

Good night, sweet dreams.
not

He is not here.

now

mit rad, libit se

Maém to rad. Libf se ti to?
poslouchat

Poslouchej m¢!

Stésti

Hodné Stésti!

mi, m&, mne

Je to pro me?

potkat, seznamit se

Pojd’ a seznam se s mou matkou.
minuta

Pockej minutku.

mobilni

Mohu si pujcit tviij mobil?
vice

Dej mi vice.

mnoho, hodné

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
jméno

Jak se jmenujes?

novy

On md nové auto.

pekny

M¢j pekny den!

noc

Dobrou noc, sladké sny.
ne

On tady neni

ted’



Now I know

ok

Everything’s ok.
old

How old are you?
one

There is only one way.
or

this or that

past

It is half past three.
personally
Personally, I agree.
please

Please, help me!

pleased

I am pleased to meet you.

relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

I am sure about it.

them

for them, about them, with them

Ted vim

v poradku

Vse je ok.

stary

Jak stary jsi? Kolik mas let?
jeden

Je jen jeden zplsob.

nebo

tenhle nebo tamten

po

Je pul ctvrté. (pul po tieti).
osobné

Osobng, ja souhlasim.
prosim

Prosim, pomozte mi.

pot&Sen

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.

relaxovat

Uvolni se. Ber to v pohodé.
vidét

Vidis§ mé?

pan

Dé&kuji, pane.

pomalu

Mluvte pomalu, prosim
jisty, jisté

Tim jsem si jisty.

nich, n€, nim

pro n¢, o nich, s nimi



there

Please be there.

these

These people are here.
think

I think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me

tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?

us

It is for us?

we

We are here.

weekend

Have a nice weekend.
welcome

Welcome to our world!
what

What is it?

when

When are you here?

where

tam

Prosim, bud’ tam.
tito

Tito lidé jsou tady.
myslet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolik ¢asu na to je?
do, k

pojd’ ke mné

zitra

Uvidime se zitra.
dva

jedna, dvé, tii, Ctyfi, pct
rozumgt

Rozumite?

nam, nas, nami

To je pro nés?

my

Jsme tady.

vikend

Mg¢jte pé€kny vikend.
privitat

Vitej v naSem svéte.
co

Co je to?

kdy

Kdy jsi tady?

kde



which

Which one is it?
who

Who is it?

why

Why are you here?
will

I will be at home.
with

He is with you
work

Where do you work?
year

Happy new year!

What’s your name?

What is your name? My name is Paul.

Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.
Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, I don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!

Goodbye

ktery

Ktery to je?

kdo

Kdo to je?

pro¢

Proc jsi tady?

budu

Budu doma.

S

On je s tebou
pracovat

Kde pracujes?

rok

Stastny novy rok!
Jak se jmenujes?

Jak se jmenujes? Jmenuji se Paul.
TEsT mé.

Tesi meé. M¢ také.
ano

Je to dobré? Ano, je.
ne

Je to dobré? Ne, neni.
diky

Tady mas. Diky

lituji

Lituji, nemluvim anglicky
Jen chvilku.

Jde§? Jesté chvilku.

Nashledanou.



Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow. Bye!

Where are you from? I am from the Czech

Republic.

I’'m from Spain.

Are you Italian? No, I am from Spain.
I think it’s in Turkey.

Where is Istanbul? I think it"s in Turkey.
What’s that?

What’s that? I don’t know.

Have a nice day. Thank you.

How are you? I am fine, thank you.
I'm fine.

This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
That’s my bus.

That’s your bus. See you tomorrow
See you later

See you later. Bye!

Thank you very much.

Thank you very much. Youre welcome.
Youre welcome.

Come in.

Come in. Hi, how are you?

Be good.

Be good. Thanks, you too.

Can I have a look?

Nashledanou, uvidime se zitra.
Uvidime se v patek.

Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
Uvidime se zitra. Ahoj!

Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.

Jsem ze Spanélska.

Jsi Ital? Ne, jsem ze Spanélska.
Myslim, Ze je v Turecku.

Ke je Istanbul? Myslim, Ze v Turecku.
Co je to?

Co to je? Nevim.

M¢j pé€kny den. Dé&kuji.

Jak se mas? Mam se dobrte, dekuji.
Mam se dobfe.

To je Alex.

To je Pavel. T&${ mé, Pavle.
To je muj autobus.

To je tviyj autobus. Tak zitra.
Uvidime se pozd¢ji.

Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!
Dé&kuji mnohokrat.

Dé&kuji mnohokrat. Nemas zac.
Nemas zac.

Pojd’ dal.

Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?
Opatruyj se.

Opatryj se. Ty také, dekuji.

Mohu se podivat?



Can I have a look? Od course, go ahead.

madam

Thank you, madam.

Great to see you

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
See you in twenty minutes.

See you in twenty minutes. Catch you

later.

Excuse me

Excuse me .. Yes? Can I help you?
hope to see

We hope to see you soon

nice to

It’s nice to see you.

look after

Look after yourselves.

look forward to

We look forward to meeting you.
Monday

See you on Monday.

Good afternoon

Good afternoon. Good afternoon.
Good evening

Good evening. Good evening. How was

your day?

* Good morning. Good morning everybody.

Good morning

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
Pani

Dé&kuji, pani.

Je skvélé té vidét.

Ano, samoziejm¢.

MuzZete ndim pomoci? Ano, samoziejme.
M¢j pekny den.

M¢j hezky den. Ty také, dékuji.
Uvidime se za dvacet minut.

Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se

pozdéji.

Promitite

Promiiite ... Ano? Mohu vdm pomoci?
doufat, Ze uvidi

Douféme, Ze vés brzy uvidime
pekné néco délat

R4d t€ vidim.

pecovat, starat se o

Dejte na sebe pozor.

t&Sit se na

TéSime se na setkdni s vami.
pond¢li

Uvidime se v pond¢li.

Dobré odpoledne

Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.
Dobry vecer

Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tvij

den?

Dobré rano

Dobré rano. Dobré rano vSichni.



* Good night * Dobrou noc

* Good night. Good night, sleep well. Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi.

* Nice to meet you, madam. Nice to meet e T&Si me, pani. M¢ také tési.
you too.

* Bye * Ahoj!

* Bye. Bye, bye. * Ahoj. Ahoj!

¢ fine * fajn, dobie

* How are you? I am fine, thanks. How are ~ * Jak se mas? Dobfte, dékuji. Jak ty?
you?

e first name * Kifestni jméno
* What is your first name? * Jaké je tvé kiestni jméno?

* Hi, I'm Jeff. Hello, my name is Thomas. ¢ Ahoj, ja jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se

Nice to meet you, Jeff. Thomas. Tési mée, Jeffe.

* I'm * jsem

* surname * piijmeni

* What is your surname? » Jaké je tvé ptijmeni?

* Thanks a lot. * Diky moc.

* speak * mluvit

* five dollars fifty * pét dolarh padeséat

* How much is it? Five dollars fifty. * Kolik to stoji? Pét dolart padesat.
* here * tady

* Are you from here? * Jsi odsud?

* have a good time * mit se fajn

* Have a good time. Bye. * Mg¢j se hezky. Ahoj.

* hope to * doufat

* We hope to meet you soon. * Doufame, Ze se brzy setkame.
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e obdavat se e afraid

¢ Obavam se. e [ am afraid



vSichni

Je to v8echno spravné.

a
tyaja

Jsi, jsou

Ty jsi pfipraven
byt

byt ¢i nebyt
litovat

Lituji.

ale

Jsem doma, ale on ne.

moci, umeét
Mohu vam pomoci?
spravny

Je to spravné.
den

Mg¢j pekny den.
omluvit
Prominte, pane!
film

To je dobry film.
pro

To je pro tebe.
od, z

Odkud jsi?

Jit, jet

Kam jdes?

dobry

all

It is all right. It is OK.
and

you and I

are

You are ready.

be

to be or not to be

be sorry

I am sorry.

but

I am at home, but he is not.

can
Can I help you?
correct

That’s correct.

day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!

film

It is a good film.

for

It is for you

from

Where are you from?
g0

Where are you going?

good



Dobré rano vSichni.
ahoj

Pozdrav Petra.

ji, ni

pro ni, s ni, ji

Ahoj (pti setkani)
Ahoj, jak se mas?

jak

Jak "jsi"? Jak se mas?
spéchat

Nespéche;.

ja

Jsem z Evropy.
musim

Musim jit.

jestli

Jestli mi pomiiZes
znat, védet

Nevim.

jazyk

Kolika jazyky mluvis?
pozdé

Je pozdé.

pozdé&ji

Uvidime se pozd¢ji!
mit rad, libit se

Maém to rad. Libi se ti to?
poslouchat

Poslouchej m¢!

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

her

for her, with her, to her
hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

I am from Europe.

I must

I must go.

if

If you help me

know

I don’t know.

language

How many languages do you speak?

late

It’s late.

later

See you later!

like

I like it. Do you like it?
listen

Listen to me!



Stésti

Hodn¢ stésti!
mi, m&, mne

Je to pro me?

potkat, sezndmit se

Pojd’ a seznam se s mou matkou.

minuta

Pockej minutku.

mobilni

Mohu si pujcit tviij mobil?
vice

Dej mi vice.

mnoho, hodné

Jak hodné to je? Kolik to stoji?

jméno

Jak se jmenujes?
novy

On ma nové auto.
pekny

M¢j pekny den!
noc

Dobrou noc, sladké sny.
ne

On tady neni

ted’

Ted vim

v poradku

Vse je ok.

stary

luck

Good luck!

me

Is it for me?

meet

Come and meet my mother.
minute

Wait a minute!

mobile

Can I borrow your mobile phone?

more
Give me more.

much

How much is it?

name

What is your name?

new

He has a new car.

nice

Have a nice day!

night

Good night, sweet dreams.
not

He is not here.

now

Now I know

ok

Everything’s ok.

old



Jak stary jsi? Kolik mas let?
jeden

Je jen jeden zplisob.

nebo

tenhle nebo tamten

po

Je ptl ctvrté. (pil po tieti).
osobné

Osobng, ja souhlasim.
prosim

Prosim, pomozte mi.

pot&Sen

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.

relaxovat

Uvolni se. Ber to v pohodé.
vidét

Vidi§ mé?

pan

Dé&kuji, pane.

pomalu

Mluvte pomalu, prosim
jisty, jisté

Tim jsem si jisty.

nich, n€, nim

pro n¢, o nich, s nimi
tam

Prosim, bud’ tam.

tito

Tito lidé jsou tady.

How old are you?

one

There is only one way.
or

this or that

past

It is half past three.
personally

Personally, I agree.
please

Please, help me!
pleased

I am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

I am sure about it.
them

for them, about them, with them
there

Please be there.

these

These people are here.



myslet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolik ¢asu na to je?
do, k

pojd’ ke mn¢é

zitra

Uvidime se zitra.
dva

jedna, dvé, tii, Ctyfi, pct
rozumgt

Rozumite?

nam, nas, nami

To je pro nés?

my

Jsme tady.

vikend

Mg¢jte p&€kny vikend.
privitat

Vitej v naSem svéte.
co

Co je to?

kdy

Kdy jsi tady?

kde

ktery

Ktery to je?

kdo

Kdo to je?

think
I think so.

time

How much time is there for it?

to

come to me
tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.
weekend

Have a nice weekend.
welcome

Welcome to our world!
what

What is it?

when

When are you here?
where

which

Which one is it?

who

Who is it?



pro¢

Proc jsi tady?
budu

Budu doma.

S

On je s tebou
pracovat

Kde pracujes?
rok

Stastny novy rok!
Jak se jmenujes?
Jak se jmenujes? Jmenuji se Paul.

Tes

P,
<

me.
TES1 mé. M¢ také.

ano

Je to dobré? Ano, je.

ne

Je to dobré? Ne, neni.

diky

Tady mas. Diky

lituji

Lituji, nemluvim anglicky

Jen chvilku.

Jde§? Jesté chvilku.

Nashledanou.

Nashledanou, uvidime se zitra.
Uvidime se v patek.

Uvidime se v patek. Ano, uvidime.

Uvidime se zitra. Ahoj!

why

Why are you here?

will

I will be at home.

with

He is with you

work

Where do you work?

year

Happy new year!

What’s your name?

What is your name? My name is Paul.
Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.

Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, I don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.

See you tomorrow. Bye!



Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.

Jsem ze Spanélska.

Jsi Ital? Ne, jsem ze Spanélska.
Myslim, Ze je v Turecku.

Ke je Istanbul? Myslim, Ze v Turecku.
Co je to?

Co to je? Nevim.

M¢j pé€kny den. Dé&kuji.

Jak se mas? Mam se dobte, dékuji.
Mam se dobfe.

To je Alex.

To je Pavel. T&${ mé, Pavle.
To je muj autobus.

To je tviyj autobus. Tak zitra.
Uvidime se pozd¢ji.

Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!
Dé&kuji mnohokrat.

Dé&kuji mnohokrat. Nemas zac.
Nemas zac.

Pojd’ dal.

Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?
Opatruyj se.

Opatryj se. Ty také, dekuji.

Mohu se podivat?

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.

Pani
Dé&kuji, pani.

Je skvé€lé té videt.

Where are you from? I am from the Czech

Republic.

I’'m from Spain.

Are you Italian? No, I am from Spain.

I think it’s in Turkey.

Where is Istanbul? I think it"s in Turkey.
What’s that?

What’s that? I don’t know.

Have a nice day. Thank you.

How are you? I am fine, thank you.

I'm fine.

This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
That’s my bus.

That’s your bus. See you tomorrow

See you later

See you later. Bye!

Thank you very much.

Thank you very much. Youre welcome.
Youre welcome.

Come in.

Come in. Hi, how are you?

Be good.

Be good. Thanks, you too.

Can I have a look?

Can I have a look? Od course, go ahead.
madam

Thank you, madam.

Great to see you



Ano, samoziejm¢.

MuzZete ndm pomoci? Ano, samoziejme.
M¢j pekny den.

M¢j hezky den. Ty také, dékuji.
Uvidime se za dvacet minut.

Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se

pozdéji.

Prominte

Promiiite ... Ano? Mohu vdm pomoci?
doufat, Ze uvidi

Doufame, Ze vés brzy uvidime
pekné néco délat

Rad t€ vidim.

pecovat, starat se o

Dejte na sebe pozor.

t&Sit se na

TéSime se na setkdni s vami.
pond¢li

Uvidime se v pond¢li.

Dobré odpoledne

Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.
Dobry vecer

Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tvij

den?

Dobré rano
Dobré rano. Dobré rano vSichni.

Dobrou noc

Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi.

TES mé, pani. M€ také t&si.

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.

Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
* See you in twenty minutes.

* See you in twenty minutes. Catch you
later.

* Excuse me

* Excuse me .. Yes? Can I help you?
* hope to see

* We hope to see you soon

* nice to

* It’s nice to see you.

* look after

* Look after yourselves.

* look forward to

* We look forward to meeting you.
* Monday

* See you on Monday.

* Good afternoon

* Good afternoon. Good afternoon.
* Good evening

* Good evening. Good evening. How was
your day?

* Good morning

* Good morning. Good morning everybody.

* Good night
* Good night. Good night, sleep well.

* Nice to meet you, madam. Nice to meet
you too.



* Ahoj!
* Ahoj. Ahoj!
* fajn, dobie

* Jak se mas? Dobfte, de¢kuji. Jak ty?

» Kiestni jméno
* Jaké je tvé kiestni jméno?

* Ahoj, j4 jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se
Thomas. Tési mée, Jeffe.

* jsem

* piijmeni

» Jaké je tvé ptijmeni?
* Diky moc.

* mluvit

* pét dolart padesat

* Kolik to stoji? Pét dolart padesat.
* tady

* Jsi odsud?

* mit se fajn

* Mg¢j se hezky. Ahoj.
* doufat

* Doufame, Ze se brzy setkame.

* Bye
* Bye. Bye, bye.
* fine

* How are you? I am fine, thanks. How are
you?

e first name
* What is your first name?

* Hi, I'm Jeff. Hello, my name is Thomas.
Nice to meet you, Jeff.

* I'm

* surname

* What is your surname?
* Thanks a lot.

* speak

* five dollars fifty

* How much is it? Five dollars fifty.
* here

* Are you from here?

* have a good time

* Have a good time. Bye.
* hope to

* We hope to meet you soon.
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I like it. Do you like it?
e He is not here.

¢ Excuse me, sir!

Personally, I agree.

Thank you very much. Youre welcome.

Just relax. Take it easy.

* Mam to rad. Libi se ti to?

* On tady neni

* Prominte, pane!

* Osobng, ja souhlasim.

* Dc¢kuji mnohokrat. Nemas zac.

* Uvolni se. Ber to v pohod¢.



Do you understand?

Give me more.

I must go.

Is it good? Yes, it is.

Where are you from?

When are you here?

I will be at home.

We hope to see you soon

Have a good time. Bye.

Where are you going?

Good night. Good night, sleep well.
Where do you work?

That’s your bus. See you tomorrow
Come in. Hi, how are you?

for them, about them, with them
It’s nice to see you.

Happy new year!

Sorry, I don’t speak English.
Thank you, sir.

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
Wait a minute!

Is it good? No, it is not.

Are you coming? Just a minute!

He has a new car.

Can I have a look? Od course, go ahead.

Welcome to our world!

Nice to meet you, madam. Nice to meet

you too.

How old are you?

Rozumite?

Dej mi vice.

Musim jit.

Je to dobré? Ano, je.

Odkud jsi?

Kdy jsi tady?

Budu doma.

Doufame, Ze vés brzy uvidime
Mg¢j se hezky. Ahoj.

Kam jdes?

Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi.
Kde pracujes?

To je tviyj autobus. Tak zitra.
Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?
pro n¢, o nich, s nimi

R4d t¢ vidim.

Stastny novy rok!

Lituji, nemluvim anglicky
Dé&kuji, pane.

To je Pavel. Tési me, Pavle.
Pockej minutku.

Je to dobré? Ne, neni.

Jde§? Jeste chvilku.

On mé nové auto.

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
Vitej v naSem svéte.

TeS mé, pani. M€ také t&si.

Jak stary jsi? Kolik mas let?



Are you Italian? No, I am from Spain.
Goodbye, see you tomorrow.
Thank you, madam.

There is only one way.

It is for you

We are here.

It is a good film.

See you later!

Can I borrow your mobile phone?
Here you are. Thanks.

It is half past three.

How are you? I am fine, thank you.

How are you? I am fine, thanks. How are

you?

Be good. Thanks, you too.
Good night, sweet dreams.
Can you see me?

Can I help you?

Please, help me!

to be or not to be

How many languages do you speak?
come to me

this or that

Have a nice day. Thank you.
Speak slowly, please.

I'm fine.

I am afraid

Good morning everybody.

Good afternoon. Good afternoon.

Jsi Ital? Ne, jsem ze Spanélska.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Dé&kuji, pani.

Je jen jeden zplsob.

To je pro tebe.

Jsme tady.

To je dobry film.

Uvidime se pozd¢ji!

Mohu si ptjcit tvlij mobil?
Tady mas. Diky

Je pul ctvrté. (pul po tieti).

Jak se mas? Mam se dobte, dékuji.

Jak se mas? Dobte, dekuji. Jak ty?

Opatryj se. Ty také, dekuji.
Dobrou noc, sladké sny.
Vidi§ me?

Mohu vam pomoci?
Prosim, pomozte mi.
byt ¢i nebyt

Kolika jazyky mluvis?
pojd’ ke mné

tenhle nebo tamten

M¢j pekny den. Dekuji.
Mluvte pomalu, prosim
Mam se dobfe.

Obavéam se.

Dobré réno vSichni.

Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.



* Why are you here? * Proc€ jsi tady?

* Good evening. Good evening. How was * Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tvij

your day? den?

* See you on Monday. * Uvidime se v pondéli.

* See you tomorrow. * Uvidime se zitra.

* He is with you * On je s tebou

* How are you? e Jak "jsi"? Jak se mas?

* That’s correct. * Je to spravné.

* Come and meet my mother. * Pojd’ a seznam se s mou matkou.
* What is your name? e Jak se jmenujes?

e one, two, three, four, five * jedna, dvé, tii, Ctyfi, pét

* These people are here. * Tito lidé jsou tady.

* Don’t hurry! * Nespéche;.

* See you on Friday. Yes, see you. * Uvidime se v patek. Ano, uvidime.
* If you help me  Jestli mi pomuzes

* Whatis it? * Cojeto?

* Thanks a lot. * Diky moc.

* Listen to me! * Poslouchej mé!

* See you later. Bye! * Uvidime se pozdéji. Ahoj!

* Good morning. Good morning everybody. ¢ Dobré rano. Dobré rano vSichni.

* Itis for us? * To je pro nas?

* It’s late. * Je pozdé¢.

* [ am from Europe. e Jsem z Evropy.

* Idon’t know. e Nevim.

* Everything’s ok. * Vse je ok.

* Which one is it? » Ktery to je?

* What’s that? I don’t know. * Cotoje? Nevim.

* Hi, I'm Jeff. Hello, my name is Thomas. ¢ Ahoj, ja jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se
Nice to meet you, Jeff. Thomas. T&S{ mé, Jeffe.

* Have a nice day! * Mg¢j pékny den!



Are you from here?

Now I know

I think so.

I am sorry.

How much time is there for it?
Good luck!

Where are you from? I am from the Czech

Republic.

Please be there.

Look after yourselves.

Bye. Bye, bye.

You are ready.

Have a good day. Thanks, you too.
See you tomorrow. Bye!

you and I

Have a nice day.

What is your name? My name is Paul.
How much is it? Five dollars fifty.
We look forward to meeting you.
Who is it?

Hi, how are you?

Excuse me .. Yes? Can I help you?
Can you help us? Yes, of course.
Say hello to Peter.

for her, with her, to her

I am at home, but he is not.

Have a nice weekend.

Nice to meet you. And you.

I am pleased to meet you.

Jsi odsud?

Ted vim

Myslim, Ze ano.
Lituji.

Kolik ¢asu na to je?
Hodné Stésti!

Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.

Prosim, bud’ tam.

Dejte na sebe pozor.

Ahoj. Ahoj!

Ty jsi pfipraven

M¢j hezky den. Ty také, dékuji.
Uvidime se zitra. Ahoj!

tyaja

M¢j pekny den.

Jak se jmenuje$? Jmenuji se Paul.
Kolik to stoji? P&t dolarti padesat.
TéSime se na setkdni s vami.

Kdo to je?

Ahoj, jak se mas?

Promiiite ... Ano? Mohu vdm pomoci?
MiiZete ndim pomoci? Ano, samoziejm¢.
Pozdrav Petra.

pro ni, s ni, ji

Jsem doma, ale on ne.

Méjte pekny vikend.

Tesi mé. M¢ také.

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.



See you in twenty minutes. Catch you

later.

How much is it?

It is all right. It is OK.
What is your surname?
Is it for me?

What is your first name?
I am sure about it.

We hope to meet you soon.

¢ Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se
pozdéji.

* Jak hodné to je? Kolik to stoji?
* Je to vSechno spravné.

» Jaké je tvé ptijmeni?

e Je to pro me?

* Jaké je tvé kiestni jméno?

* Tim jsem si jisty.

* Doufdme, Ze se brzy setkdme.
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Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.

M¢j pé€kny den. Dé&kuji.
Ahoj. Ahoj!

Lituji, nemluvim anglicky
Jak "jsi"? Jak se mas?
Dé&kuyji, pani.

Dé&kuji, pane.

Ted vim

Je jen jeden zplisob.
Ktery to je?

Mam se dobfe.

Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tvij

den?

Mohu se podivat? Samoziejmé, do toho.
Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.
Kdo to je?

Uvidime se zitra. Ahoj!

Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se

pozdéji.

* Where are you from? I am from the Czech
Republic.

* Have a nice day. Thank you.

Bye. Bye, bye.

* Sorry, I don’t speak English.
* How are you?

* Thank you, madam.

* Thank you, sir.

e Now I know

* There is only one way.

* Which one is it?

¢ I'm fine.

Good evening. Good evening. How was
your day?

* Can I have a look? Od course, go ahead.
* Good afternoon. Good afternoon.

* Who is it?

* See you tomorrow. Bye!

* See you in twenty minutes. Catch you
later.



Jak stary jsi? Kolik mas let?

Uvolni se. Ber to v pohodé.
tenhle nebo tamten

Ty jsi pfipraven

Hodné Stésti!

Dobrou noc, sladké sny.

Je to vSechno spravné.

Prominte ... Ano? Mohu vam pomoci?

VidiS mé?

Dobré rano vSichni.

Jak se mas? Dobte, dékuji. Jak ty?

Myslim, Ze ano.

pro n¢, o nich, s nimi
M¢j pekny den!

R4d t¢ vidim.

Mluvte pomalu, prosim
Tady mas. Diky

Mohu si ptjcit tvlij mobil?
Nevim.

Je to dobré? Ne, neni.
Stastny novy rok!
Mohu vam pomoci?
jedna, dvé, tii, Ctyfi, pet
Musim jit.

Pozdrav Petra.

On tady neni

Je to spravné.

Jestli mi pomuzes

How old are you?

Just relax. Take it easy.

this or that

You are ready.

Good luck!

Good night, sweet dreams.

It is all right. It is OK.

Excuse me .. Yes? Can I help you?
Can you see me?

Good morning everybody.

How are you? I am fine, thanks. How are

you?

I think so.

for them, about them, with them
Have a nice day!

It’s nice to see you.

Speak slowly, please.

Here you are. Thanks.

Can I borrow your mobile phone?
I don’t know.

Is it good? No, it is not.

Happy new year!

Can I help you?

one, two, three, four, five

I must go.

Say hello to Peter.

He is not here.

That’s correct.

If you help me



* M¢j hezky den. Ty také, dékuji. * Have a good day. Thanks, you too.

» Kolik ¢asu na to je? * How much time is there for it?

* Vitej v nasem sveéte. * Welcome to our world!

* Poslouchej mé! * Listen to me!

* Ahoj, jak se mas? * Hi, how are you?

* Uvidime se zitra. * See you tomorrow.

* Proc jsi tady? * Why are you here?

e Je to pro m¢? e Is it for me?

* On je s tebou * He is with you

* Je pul ¢tvrté. (pil po tieti). e It is half past three.

* Tito lidé jsou tady. * These people are here.

* Osobng, ja souhlasim. * Personally, I agree.

* Jaké je tvé kiestni jméno? * What is your first name?

* T&Sime se na setkani s vami. * We look forward to meeting you.

* To je tvlij autobus. Tak zitra. * That’s your bus. See you tomorrow
* Uvidime se v patek. Ano, uvidime. * See you on Friday. Yes, see you.

* Jsme tady. * We are here.

* Dobré rano. Dobré rdno vSichni. * Good morning. Good morning everybody.
* Ahoj, j4 jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se * Hi, I'm Jeff. Hello, my name is Thomas.
Thomas. Tési mée, Jeffe. Nice to meet you, Jeff.

* Jsem z Evropy. * ] am from Europe.

* M¢j pckny den. * Have a nice day.

¢ Prosim, bud’ tam. ¢ Please be there.

* To je dobry film. e Itis a good film.

» Kde pracujes? * Where do you work?

* Vse je ok. * Everything’s ok.

e Lituji. * [ am sorry.

* Kolika jazyky mluvis? * How many languages do you speak?

* Jak se jmenujes? * What is your name?



Diky moc.

Nespéche;j.

Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi.

Jaké je tvé prijmeni?

Dej mi vice.

Opatryj se. Ty také, dékuji.
Obavam se.

Jsi odsud?

Tesi mé. M¢ také.
Nashledanou, uvidime se zitra.
Pockej minutku.

Mg¢j se hezky. Ahoj.

Dé&kuji mnohokrat. Nemas zac.
Budu doma.

Douféme, Ze vés brzy uvidime
Jak hodné to je? Kolik to stoji?
Dejte na sebe pozor.

Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?
Co to je? Nevim.

Jak se mas? Mam se dobte, dékuji.
Mam to rad. Lib{ se ti to?

To je Pavel. T&${ mé, Pavle.
Kdy jsi tady?

pro ni, s ni, ji

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.
Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!
Jsem doma, ale on ne.

On mé nové auto.

Uvidime se pozd¢ji!

Thanks a lot.

Don’t hurry!

Good night. Good night, sleep well.
What is your surname?

Give me more.

Be good. Thanks, you too.

I am afraid

Are you from here?

Nice to meet you. And you.
Goodbye, see you tomorrow.

Wait a minute!

Have a good time. Bye.

Thank you very much. Youre welcome.
I will be at home.

We hope to see you soon

How much is it?

Look after yourselves.

Come in. Hi, how are you?

What’s that? I don’t know.

How are you? I am fine, thank you.
I like it. Do you like it?

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
When are you here?

for her, with her, to her

I am pleased to meet you.

See you later. Bye!

I am at home, but he is not.

He has a new car.

See you later!



Kolik to stoji? P&t dolarti padesat.

MuzZete ndm pomoci? Ano, samoziejme.

Prominte, pane!

Je pozdé.

Kam jdes?

Prosim, pomozte mi.
pojd’ ke mn¢

To je pro nas?

Meéjte pekny vikend.
tyaja

To je pro tebe.

Jsi Ital? Ne, jsem ze Spanélska.
Jde§? Jesté chvilku.
byt ¢i nebyt

Uvidime se v pondéli.
Co je to?

TES1 me, pani. M¢ také tesi.

Tim jsem si jisty.

Rozumite?

Jak se jmenuje$? Jmenuji se Paul.
Je to dobré? Ano, je.

Pojd’ a seznam se s mou matkou.
Odkud jsi?

Douféme, Ze se brzy setkdme.

How much is it? Five dollars fifty.
Can you help us? Yes, of course.
Excuse me, sir!

It’s late.

Where are you going?

Please, help me!

come to me

It is for us?

Have a nice weekend.

you and I

It is for you

Are you Italian? No, I am from Spain.
Are you coming? Just a minute!
to be or not to be

See you on Monday.

What is it?

Nice to meet you, madam. Nice to meet

you too.

I am sure about it.

Do you understand?

What is your name? My name is Paul.
Is it good? Yes, it is.

Come and meet my mother.

Where are you from?

We hope to meet you soon.
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afraid I am afraid all

It is all right. It is OK. and you and |
are You are ready. be

to be or not to be be sorry I am sorry.
but I am at home, but he is not. can

Can I help you?

correct

That’s correct.




vSichni

Obavam se.

obavat se

ty aja a Je to vSechno spravné.
byt Ty jsi pfipraven Jsi, jsou
Lituji. litovat byt ¢i nebyt
moci, umet Jsem doma, ale on ne. ale

Je to spravné.

spravny

Mohu vdm pomoci?




day

Have a nice day.

€xcuse

Excuse me, sir!

film

It is a good film.

for

It is for you

from

Where are you from? go Where are you going?
good Good morning everybody. hello
Say hello to Peter. her for her, with her, to her




omluvit

Mg¢j p€kny den.

den

To je dobry film. film Promiiite, pane!
od, z To je pro tebe. pro
Kam jdes? jit, jet Odkud jsi?
ahoj Dobré réno vSichni. dobry

pro ni, s ni, ji

i, nf

Pozdrav Petra.




hi Hi, how are you? how
How are you? hurry Don’t hurry!
I I am from Europe. I must
I must go. if If you help me
know I don’t know. language
How many languages do late It’s late.

you speak?




jak Ahoj, jak se mas? Ahoj (pii setkéni)
Nespéche;j. spechat Jak "jsi"? Jak se mas?
musim Jsem z Evropy. ja
Jestli mi pomtiZes jestli Musim jit.
jazyk Nevim. znat, védct
Je pozdé. pozdé Kolika jazyky mluvis?




later

See you later!

like

I like it. Do you like it? listen Listen to me!
luck Good luck! me
Is it for me? meet Come and meet my mother.

minute

Wait a minute!

mobile

Can I borrow your mobile
phone?

more

Give me more.




mit rad, libit se

Uvidime se pozd¢ji!

pozdg&ji

Poslouchej mé!

poslouchat

Mam to rad. Lib{ se ti to?

mi, mé, mne

Hodné stésti!

Stésti

Pojd’ a seznam se s mou
matkou.

potkat, sezndmit se

Je to pro me?

mobilni

Pockej minutku.

minuta

Dej mi vice.

vice

Mohu si ptjcit tviij mobil?




much

How much is it?

name

What is your name?

new

He has a new car.

nice

Have a nice day!

night

Good night, sweet dreams. not He is not here.
now Now I know ok
Everything’s ok. old How old are you?




Jak hodné to je? Kolik to

jméno Stoji? mnoho, hodné
On m4 nové auto. novy Jak se jmenujes?
noc M¢j pékny den! pekny
On tady neni ne Dobrou noc, sladké sny.
v potadku Ted vim ted’
Jak stary jsi? Kolik mas let? stary Vse je ok.




one There is only one way. or
this or that past It is half past three.
personally Personally, I agree. please

Please, help me!

pleased

I am pleased to meet you.

relax

Just relax. Take it easy.

s€e

Can you see me?

sir

Thank you, sir.




nebo

Je jen jeden zpusob.

jeden

Je pul Ctvrté. (ptl po tieti).

po

tenhle nebo tamten

prosim

Osobné, j4 souhlasim.

osobné

Jsem potéSen, Ze jsem se s
tebou setkal.

potéSen

Prosim, pomozte mi.

vidét

Uvolni se. Ber to v pohodé.

relaxovat

Dékuji, pane.

VidiS mée?




slowly

Speak slowly, please.

sure

for them, about them, with

I am sure about it. them

them

there Please be there. these

These people are here. think I think so.
. How much time is there for
time . to
it?
come to me tomorrow See you tomorrow.




jisty, jisté

Mluvte pomalu, prosim

pomalu

pro n¢, o nich, s nimi

nich, né€, nim

Tim jsem si jisty.

tito

Prosim, bud’ tam.

tam

Myslim, Ze ano.

myslet

Tito lidé jsou tady.

do, k

Kolik ¢asu na to je?

Uvidime se zitra.

zitra

pojd’ ke mné




two

one, two, three, four, five

understand

Do you understand? us It is for us?
we We are here. weekend
Have a nice weekend. welcome Welcome to our world!
what What is it? when
When are you here? where which




rozumet jedna, dvé, tifi, Ctyfi, pét dva
To je pro nas? nam, nds, nami Rozumite?
vikend Jsme tady. my
Vitej v naSem svéte. pfivitat Meéjte pé€kny vikend.
kdy Co je to? co
ktery kde Kdy jsi tady?




Which one is it? who Who is it?
why Why are you here? will
I will be at home. with He is with you

work

Where do you work?

year

Happy new year!

What’s your name?

What is your name? My
name is Paul.

Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.

Yes




Kdo to je? kdo Ktery to je?
budu Proc¢ jsi tady? pro¢
On je s tebou S Budu doma.
rok Kde pracujes? pracovat

Jak se jmenuje$? Jmenuji se
Paul.

Jak se jmenujes?

Stastny novy rok!

ano

TeSi me. Me takeé.




Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.

Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, I don’t speak English.

Just a minute

Are you coming? Just a
minute!

Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.

See you on Friday

See you on Friday. Yes, see
you.

See you tomorrow. Bye!

Where are you from? I am
from the Czech Republic.

I'm from Spain.

Are you Italian? No, I am
from Spain.

I think it’s in Turkey.




Je to dobré? Ne, neni.

ne

Je to dobré? Ano, je.

lituji

Tady méaS. Diky

diky

Jdes? Jesté chvilku.

Jen chvilku.

Lituji, nemluvim anglicky

Uvidime se v patek.

Nashledanou, uvidime se
zitra.

Nashledanou.

Odkud jsi? Jsem z Ceské
republiky.

Uvidime se zitra. Ahoj!

Uvidime se v patek. Ano,
uvidime.

Myslim, Ze je v Turecku.

Jsi Ital? Ne, jsem ze
Spanélska.

Jsem ze Spanélska.




Where is Istanbul? I think

o What’s that? What’s that? I don’t know.
it’s in Turkey.
N .
Have a nice day. Thank you. How are you? I am fine, I'm fine.
thank you.
This is Alex This is Paul. Nice to meet That’s my bus.

you, Paul.

That’s your bus. See you
tomorrow

See you later

See you later. Bye!

Thank you very much.

Thank you very much.
You're welcome.

You're welcome.

Come in.

Come in. Hi, how are you?

Be good.




Co to je? Nevim.

Co je to?

Ke je Istanbul? Myslim, Ze v
Turecku.

Mam se dobre.

Jak se mas? Mam se dobre,
deékuji.

Mg¢j pékny den. Dékuji.

To je mij autobus.

To je Pavel. T&{ me, Pavle.

To je Alex.

Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!

Uvidime se pozdé&ji.

To je tvlij autobus. Tak zitra.

Nemas zac.

Dé&kuji mnohokrit. Nem4s
zac.

Dé&kuji mnohokrét.

Opatruyj se.

Pojd’ dal. Ahoj, jak se mas?

Pojd dal.




Be good. Thanks, you too.

Can I have a look?

Can I have a look? Od
course, go ahead.

madam

Thank you, madam.

Great to see you

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of
course.

Have a good day

Have a good day. Thanks,

See you in twenty minutes.

See you in twenty minutes.

you too. Catch you later.
Excuse me .. Yes? Can |
Excuse me hope to see
help you?
We hope to see you soon nice to It’s nice to see you.




Mohu se podivat?
Samoziejmé, do toho.

Mohu se podivat?

Opatryj se. Ty také, dékuji.

Je skvé€lé te vidét.

Dé&kuji, pani.

Pani

M¢j p€kny den.

MuZete ndm pomoci? Ano,
samoziejme.

Ano, samoziejme.

Uvidime se za dvacet minut.

Uvidime se pozdéji.

Uvidime se za dvacet minut.

M¢j hezky den. Ty také,
deékuji.

doufat, Ze uvidi

Prominte ... Ano? Mohu
vam pomoci?

Prominte

Réd t€ vidim.

p€kné néco délat

Douféme, Ze vés brzy
uvidime




look after Look after yourselves. look forward to

We look forward to meeting

you. Monday See you on Monday.

Good afternoon Good afternoon. Good Good evening
afternoon.

Good evening. Good
evening. How was your day?

Good morning. Good

Good morning morning everybody.

Good night. Good night, Nice to meet you, madam.

Good night sleep well. Nice to meet you too.

Bye Bye. Bye, bye. fine




t€Sit se na

Dejte na sebe pozor.

pecovat, starat se o

Uvidime se v pondéli.

pondéli

TéSime se na setkani s vami.

Dobry vecer

Dobré odpoledne. Dobré
odpoledne.

Dobré odpoledne

Dobré rano. Dobré rano
vSichni.

Dobré rano

Dobry vecer. Dobry vecer.
Jaky byl tvlij den?

TESi mé, pani. Mé také tesi.

Dobrou noc. Dobrou noc,
hezky se vyspi.

Dobrou noc

fajn, dobte

Ahoj. Ahoj!

Ahoj!




How are you? I am fine,

. ) . 9
thanks. How are you? first name What is your first name?
Hi, I'm Jeff. Hello, my name
1s Thomas. Nice to meet I'm surname
you, Jeff.
What is your surname? Thanks a lot. speak
P
five dollars fifty How much is it? Five dollars here

fifty.

Are you from here?

have a good time

Have a good time. Bye.

hope to

We hope to meet you soon.




Jak se mas? Dobte, dékuji.

) 7z v s 7 () ¥ 7 Z
Jaké je tvé kiestni jméno’? Kitestni jméno Jak ty?
Ahoj, ja jsem Jeff. Ahoj,
piijmeni jsem Jmenuji se Thomas. TES{
mé, Jeffe.
mluvit Diky moc. Jaké je tvé ptijmeni?
. 0 Dx .
tady Kolik to stoji? Pét dolarti pét dolarii padesdt

padesat.

Mgj se hezky. Ahoj.

mit se fajn

Jsi odsud?

Douféme, Ze se brzy
setkame.

doufat
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Doufame, Ze se brzy setkdme.
Nashledanou, uvidime se zitra.
lituji

cas

mnoho, hodné

Odkud jsi?

v poradku

fajn, dobte

On ma nové auto.

Dobré odpoledne

Jsem doma, ale on ne.

Jak se jmenujes?

Jsi, jsou

Prominte, pane!

Ahoj (pii setkani)

To je muj autobus.

Uvidime se pozdé&ji!

piijmeni

Kiestni jméno

Co je to?

Jak "jsi"? Jak se mas?

kdy

Jak se mas? Dobte, dekuji. Jak ty?
Pozdrav Petra.

TeS mé, pani. M€ také t&si.

Mohu se podivat? Samoziejmé¢, do toho.

novy

Ted vim



Kolik to stoji? P&t dolarti padesat.
Dobré rano. Dobré rano vSichni.
Vse je ok.

Je to dobré? Ne, neni.
Dobry vecer

Mg¢j pekny den.

mobilni

Uvidime se zitra. Ahoj!

ted’

Jak se jmenujes?

Kolika jazyky mluvis?

Mg¢j pekny den. Dekuji.

pro n¢, o nich, s nimi
Uvidime se za dvacet minut.
Mgj se hezky. Ahoj.
pond¢li

den

co

On je s tebou

musim

myslet

pro

rozumet

doufat

Dobrou noc, sladké sny.

Jak stary jsi? Kolik mas let?
ktery

pomalu

Jak se mas? Mam se dobte, dékuji.



Jsme tady.

privitat

Myslim, Ze ano.

Opatryj se. Ty také, dekuji.
vSichni

jsem

osobné

Meé¢jte pekny vikend.
prosim

Jsem ze Spanélska.

Musim jit.

Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?
vidét

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.
Uvidime se v pondéli.

Co to je? Nevim.

Jestli mi pomiiZes

To je dobry film.

vice

Ktery to je?

byt

Lituji.

Je jen jeden zpusob.

Jsem z Evropy.

dobry

Prominte

p€kné néco délat

Uvolni se. Ber to v pohodé.

On tady neni



ne
Proc jsi tady?

Je to pro me?

M¢j hezky den. Ty také, dékuji.
Diky moc.

Dé&kuji mnohokrat. Nemés zac.
Mam se dobfe.

Uvidime se v patek. Ano, uvidime.

Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi.

jisty, jisté

pecovat, starat se o
Budu doma.

noc

Tady mas. Diky

Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se

pozdéji.

Mluvte pomalu, prosim
tenhle nebo tamten

ale

Lituji, nemluvim anglicky
S

Maém to rad. Libi se ti to?
jit, jet

pozdé&ji

mi, me&, mne

Douféme, Ze vés brzy uvidime
Uvidime se v patek.

pojd’ ke mn¢

7z

Ja



Dej mi vice.

Jen chvilku.
Ahoj, jak se mas?
Je to spravné.
tady

pozdé

litovat

ahoj

Dobré rano

Ahoj, ja jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se

Thomas. Tési mée, Jeffe.

Tito lidé jsou tady.

Kde pracujes?

jak

a

Pockej minutku.

ne

Tim jsem si jisty.

Jaké je tvé prijmeni?
Jde§? Jesté chvilku.

Je pul ctvrté. (pul po tieti).
jedna, dvé, tii, Ctyfi, pct
To je Alex.

,

To je Pavel. Tési me, Pavle.

Pojd’ dal.

jestli

Opatruyj se.
M¢j pekny den.

mit rad, libit se



nebo

mit se fajn

Jaké je tvé kiestni jméno?

Hodné Stésti!

jméno

Vitej v naSem svéte.

Dé&kuji, pane.

Poslouchej m¢!

minuta

Mohu se podivat?

Stastny novy rok!

Kam jdes?

Jak se jmenujes? Jmenuji se Paul.
Myslim, Ze je v Turecku.

nam, nas, nami

nich, n€, nim

proc

moci, umet

Kolik ¢asu na to je?

Je pozdé.

doufat, Ze uvidi

kdo

Promiiite ... Ano? Mohu vdm pomoci?
Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.
Je to vSechno spravné.

Dobré rano vSichni.
Nashledanou.

Kdy jsi tady?

Ahoj!



Osobné, ja souhlasim.
téSit se na

Nespéche;.

od, z

Je skvélé t& videét.

Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!

* Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tviij
den?
* Jsi odsud?

Nevim.

M¢j pekny den!

kde

budu

Obédvam se.
relaxovat

pracovat

stary

To je pro nés?

Ke je Istanbul? Myslim, Ze v Turecku.
Uvidime se pozd¢ji.
znat, védet

pekny

spéchat

omluvit

Prosim, pomozte mi.

MuzZete ndim pomoci? Ano, samoziejme.

potéSen
To je tviyj autobus. Tak zitra.

To je pro tebe.



byt ¢i nebyt

potkat, sezndmit se

jazyk

R4d t¢ vidim.

Dé&kuji, pani.

jeden

TéSime se na setkani s vami.
Dejte na sebe pozor.

do, k

obdvat se

Co je to?

Dobrou noc

Kdo to je?

Prosim, bud’ tam.

pan

diky

Nema4s zac.

vikend

Dé&kuji mnohokrat.

ji, ni

Pojd’ a seznam se s mou matkou.
Rozumite?

zitra

VidiS§ meé?

Ahoj. Ahoj!

Jak hodné to je? Kolik to stoji?

TeSi mé.

Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.



o Pani e
o poslouchat
o Uvidime Se Zitra. e
S tYAJA
o Jetodobré? Ano, je.
o MIUVIL e

o pétdolarli padesat s

o dva
o Jsiltal? Ne, jsem ze Spandlska. e
e Mohu si pGj¢it tvij mobil? s
* ANO, SAaMOZIEME. s
o
o SESHT e
© ANO
o tAM s
e Mohu vaim pomoci? e

o Ty jsiplipraven
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* Doufdme, Ze se brzy setkdme. * We hope to meet you soon.

¢ Nashledanou, uvidime se zitra. Goodbye, see you tomorrow.
* lituji * Sorry
e Cas e time

e mnoho, hodné e much



Odkud jsi?

v poradku

fajn, dobte

On mé nové auto.
Dobré odpoledne
Jsem doma, ale on ne.
Jak se jmenujes?

jsi, jsou

Prominte, pane!

Ahoj (pti setkani)

To je muj autobus.
Uvidime se pozd¢ji!
piijmeni

Kfiestni jméno

Co je to?

Jak "jsi"? Jak se mas?
kdy

Jak se mas? Dobte, dékuji. Jak ty?

Pozdrav Petra.

TeS mé, pani. M€ také t&si.

Mohu se podivat? Samoziejmé¢, do toho.

novy

Ted vim

Kolik to stoji? P&t dolarti padesat.
Dobré rano. Dobré rano vSichni.
Vse je ok.

Je to dobré? Ne, neni.

Dobry vecer

* Where are you from?
* ok

* fine

* He has a new car.

* Good afternoon

e | am at home, but he is not.
* What’s your name?

e are

¢ Excuse me, sir!

* hi

* That’s my bus.

* See you later!

* surname

* first name

* What is it?

* How are you?

* when

* How are you? I am fine, thanks. How are
you?

* Say hello to Peter.

* Nice to meet you, madam. Nice to meet
you too.

* Can I have a look? Od course, go ahead.

* new

* Now I know

* How much is it? Five dollars fifty.

* Good morning. Good morning everybody.
* Everything’s ok.

* Isit good? No, it is not.

* Good evening



Mg¢j pekny den.

mobilni

Uvidime se zitra. Ahoj!
ted’

Jak se jmenujes?
Kolika jazyky mluvis?
M¢j pekny den. Dekuji.
pro n¢, o nich, s nimi
Uvidime se za dvacet minut.
Mgj se hezky. Ahoj.
pond¢li

den

co

On je s tebou

musim

myslet

pro

rozumet

doufat

Dobrou noc, sladké sny.
Jak stary jsi? Kolik mas let?
ktery

pomalu

Jak se mas? Mam se dobte, dékuji.

Jsme tady.

privitat

Myslim, Ze ano.

Opatryj se. Ty také, dekuji.

vSichni

Have a good day
mobile

See you tomorrow. Bye!
now

What is your name?
How many languages do you speak?
Have a nice day. Thank you.

for them, about them, with them
See you in twenty minutes.

Have a good time. Bye.

Monday

day

what

He is with you

I must

think

for

understand

hope to

Good night, sweet dreams.

How old are you?

which

slowly

How are you? I am fine, thank you.
We are here.

welcome

I think so.

Be good. Thanks, you too.

all



jsem

osobné

Meéjte pekny vikend.
prosim

Jsem ze Spanélska.

Musim jit.

Pojd’ dél. Ahoj, jak se mas?

vidét

Jsem potéSen, Ze jsem se s tebou setkal.

Uvidime se v pondéli.
Co to je? Nevim.
Jestli mi pomiiZes

To je dobry film.

vice

Ktery to je?

byt

Lituji.

Je jen jeden zpusob.
Jsem z Evropy.

dobry

Promitite

p€kné néco délat
Uvolni se. Ber to v pohodé.
On tady neni

ne

Proc jsi tady?

Je to pro mé?

M¢j hezky den. Ty také, dékuji.

Diky moc.

I'm

personally

Have a nice weekend.
please

I'm from Spain.

I must go.

Come in. Hi, how are you?
see

I am pleased to meet you.
See you on Monday.
What’s that? I don’t know.
If you help me

It is a good film.

more

Which one is it?

be

I am sorry.

There is only one way.

I am from Europe.

good

Excuse me

nice to

Just relax. Take it easy.
He is not here.

not

Why are you here?

Is it for me?

Have a good day. Thanks, you too.
Thanks a lot.



* Dc¢kuji mnohokréit. Nemas zac. * Thank you very much. Youre welcome.
* Mam se dobfe. * ['m fine.
* Uvidime se v patek. Ano, uvidime. * See you on Friday. Yes, see you.

* Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. ¢ Good night. Good night, sleep well.

jisty, jisté

pecovat, starat se o
Budu doma.

noc

Tady mas. Diky

Uvidime se za dvacet minut. Uvidime se

pozdéji.

Mluvte pomalu, prosim
tenhle nebo tamten

ale

Lituji, nemluvim anglicky
S

Maém to rad. Libi se ti to?
Jit, jet

pozdé&ji

mi, m&, mne

Douféme, Ze vés brzy uvidime
Uvidime se v patek.

pojd’ ke mn¢é

ja

Dej mi vice.

Jen chvilku.

Ahoj, jak se mas?

Je to spravné.

tady

sure
look after

I will be at home.
night

Here you are. Thanks.

See you in twenty minutes. Catch you

later.

Speak slowly, please.
this or that

but

Sorry, I don’t speak English.
with

I like it. Do you like it?
g0

later

me

We hope to see you soon
See you on Friday

come to me

I

Give me more.

Just a minute

Hi, how are you?

That’s correct.

here



pozdé
litovat

ahoj

Dobré rano

Ahoj, ja jsem Jeff. Ahoj, Jmenuji se

Thomas. Tési me, Jeffe.

Tito lidé jsou tady.

Kde pracujes?

jak

a

Pockej minutku.

ne

Tim jsem si jisty.

Jaké je tvé ptijmeni?
Jde§? Jesté chvilku.

Je ptl ctvrté. (pil po tieti).
jedna, dvé, tii, Ctyfi, pct
To je Alex.

To je Pavel. Tési me, Pavle.
Pojd’ dal.

jestli

Opatruj se.

M¢j pekny den.

mit rad, libit se

nebo

mit se fajn

Jaké je tvé kiestni jméno?
Hodné Stésti!

jméno

late
be sorry
hello

Good morning

Hi, I'm Jeff. Hello, my name is Thomas.

Nice to meet you, Jeff.

These people are here.
Where do you work?
how

and

Wait a minute!

No

I am sure about it.

What is your surname?
Are you coming? Just a minute!
It is half past three.

one, two, three, four, five
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
Come in.

if

Be good.

Have a nice day.

like

or

have a good time

What is your first name?
Good luck!

name



Vitej v naSem svéte.

Dé&kuji, pane.

Poslouchej m¢!

minuta

Mohu se podivat?

Stastny novy rok!

Kam jdes?

Jak se jmenujes? Jmenuji se Paul.
Myslim, Ze je v Turecku.

nam, nas, nami

nich, né, nim

proc

moci, umeét

Kolik ¢asu na to je?

Je pozdé.

doufat, Ze uvidi

kdo

Promiiite ... Ano? Mohu vdm pomoci?
Dobré odpoledne. Dobré odpoledne.
Je to vSechno spravné.

Dobré réno vSichni.
Nashledanou.

Kdy jsi tady?

Ahoj!

Osobng, ja souhlasim.

téSit se na

Nespéche;j.

od, z

Je skvélé té vidét.

Welcome to our world!

Thank you, sir.

Listen to me!

minute

Can I have a look?

Happy new year!

Where are you going?

What is your name? My name is Paul.
I think it’s in Turkey.

us

them

why

can

How much time is there for it?
It’s late.

hope to see

who

Excuse me .. Yes? Can I help you?
Good afternoon. Good afternoon.
It is all right. It is OK.

Good morning everybody.
Goodbye

When are you here?

Bye

Personally, I agree.

look forward to

Don’t hurry!

from

Great to see you



Uvidime se pozdé&ji. Ahoj!

Dobry vecer. Dobry vecer. Jaky byl tviij

den?

Jsi odsud?

Nevim.

M¢j pekny den!

kde

budu

Obdvam se.
relaxovat

pracovat

stary

To je pro nas?

Ke je Istanbul? Myslim, Ze v Turecku.
Uvidime se pozd¢ji.
znat, védét

pekny

spcchat

omluvit

Prosim, pomozte mi.

MuzZete ndm pomoci? Ano, samoziejme.

potésen

To je tviyj autobus. Tak zitra.
To je pro tebe.

byt ¢i nebyt

potkat, sezndmit se

jazyk

Réd t€ vidim.

Dé&kuyji, pani.

See you later. Bye!

Good evening. Good evening. How was

your day?

Are you from here?

I don’t know.

Have a nice day!

where

will

I am afraid

relax

work

old

It is for us?

Where is Istanbul? I think it"s in Turkey.
See you later

know

nice

hurry

excuse

Please, help me!

Can you help us? Yes, of course.
pleased

That’s your bus. See you tomorrow
It is for you

to be or not to be

meet

language

It’s nice to see you.

Thank you, madam.



jeden

TéSime se na setkdni s vami.
Dejte na sebe pozor.

do, k

obdvat se

Co je to?

Dobrou noc

Kdo to je?

Prosim, bud’ tam.

pan

diky

Nema4s zac.

vikend

Dé&kuji mnohokrét.

ji, ni

Pojd’ a seznam se s mou matkou.
Rozumite?

zitra

Vidis§ me?

Ahoj. Ahoj!

Jak hodné to je? Kolik to stoji?
TES1 mé.

film

Odkud jsi? Jsem z Ceské republiky.

Pani
poslouchat
Uvidime se zitra.

tyaja

one
We look forward to meeting you.
Look after yourselves.

to

afraid

What’s that?

Good night

Who is it?

Please be there.

sir

Thanks

Youre welcome.

weekend

Thank you very much.

her

Come and meet my mother.
Do you understand?
tomorrow

Can you see me?

Bye. Bye, bye.

How much is it?

Nice to meet you.

film

Where are you from? I am from the Czech

Republic.

madam
listen
See you tomorrow.

you and I



Je to dobré? Ano, je.
mluvit

pet dolarti padesat
spravny

TES1 mé. M¢ také.
rok

my

po

dva

Jsi Ital? Ne, jsem ze Spanélska.

Mohu si pujcit tviij mobil?
Ano, samoziejm¢.

tito

Stésti

ano

tam

Mohu vam pomoci?

Ty jsi pfipraven

Is it good? Yes, it is.

speak

five dollars fifty

correct

Nice to meet you. And you.

year

we

past

two

Are you Italian? No, I am from Spain.
Can I borrow your mobile phone?
Yes, of course.

these

luck

Yes

there

Can I help you?

You are ready.
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